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  HOOFDSTUK I


  „Luister Lowie! Ik hoor iets aan de deur.”

  „Wat zou je horen, Marie? Ik hoor niets anders dan de regen en de wind.”

  „Toch hoor ik iets anders. Het lijkt wel janken van een hond.”

  „Je verbeeld je maar wat. Je weet best dat onze hond dood is. Toen hij enkele weken geleden dood in het hok lag heb je je veel te veel overstuur gemaakt. Het was voor mij ook een groot verlies. We hebben hem tien jaar gehad en waren erg aan het dier gehecht. Maar je moet je niet verbeelden dat hij nu aan de deur zou zitten janken.”

  „Ik verbeeld me niets, Lowie, ik hoor een hond janken en ik weet ook wel dat het onze hond niet zijn kan. Die is dood. Ik heb er bijgestaan toen je hem begraven hebt. Maar er kan toch wel een andere hond aan de deur janken. Misschien is hij wel gewond. Ik heb al vaker gezegd dat je gehoor minder wordt.”

  „Goed, jij je zin. Ik ga kijken!”

  Lowie stond op en liep naar de gangdeur en deed die open. „Die vrouwen ook altijd. Die verbeelden zich altijd wat vooral als ....”

  Hoorde hij het nu ook? Waarachtig... er klonk inderdaad gejank aan de voordeur. Lowie liep de gang door en bleef bij de voordeur staan. Hij hoorde het nu duidelijk. Er jankte een hond en dat niet alleen. Ook hoorde hij duidelijk dat het dier met een poot tegen de deur krabde. Vreemd dat een hond met alle geweld naar binnen wilde.

  „Is daar iemand?” riep Lowie.

  Geen antwoord. Het gejank bleef aanhouden. Het leek er zelfs op dat het dier met beide poten tegen de deur krabde.

  „Ik kan het dier met dit weer niet buiten laten.” dacht Lowie. „Misschien is het wel gewond?”

  Hij opende de deur. Een windvlaag sloeg hem in het gezicht en dat niet alleen; hij kreeg een harde slag in het gezicht. Sterretjes dansten hem voor de ogen. Hij wilde schreeuwen, maar voordat hij zijn mond kon openen trof een tweede slag hem. Lowie zakte door de knieën en viel naar voren. Hij werd door twee sterke armen opgevangen en in de gang gelegd.

  Marie had de klappen gehoord en pakte de lamp, die op de tafel stond en liep naar de gangdeur en deed die open. De lamp waaide uit. Marie stiet een gil uit. Ze had twee gezichten in het licht van de lamp gezien vlak voordat die uitging. Ze viel flauw met de lamp in de hand. Het glas brak in scherven en viel rinkelend op de vloer. Een van de mannen ontstak een zaklantaarn.

  „Trek die man verder de gang in Frits dan doe ik de deur dicht. Hij behoort niet nat te regenen en een longontsteking op te lopen. Je hebt hem buiten kennis geslagen.”

  „Wat dacht je dan dat ik doen zou, Tienes, me voorstellen”, zei Frits terwijl hij Lowie een eind de gang introk.

  Tienes deed de voordeur dicht en zei: „Kom laat ons naar de stal gaan, hoe eerder dit karwei achter de rug is hoe liever ik dat heb.”

  „Ga jij maar voor, Tienes, jij weet de weg.”

  Tienes liep Frits voorbij en kwam in de woonkeuken.

  „Daar ligt de vrouw, ze is flauw gevallen.”

  „Rustig laten liggen”, zei Frits, „die komt wel weer bij.” Tienes liep de keuken door en opende de deur die toegang tot de stal gaf. De geur van koemest sloeg hen tegemoet. De koeien rammelden met de kettingen toen de mannen de stal inliepen. Tienes ging naar het einde van de stal en zei: „Hier is het Frits, zie je die ring daar? Als je daar aan trekt dan komen enkele stenen uit de muur en zul je een geldkistje zien, tenminste, als Lowie niet een andere plaats gezocht heeft.”

  Frits pakte de ijzeren ring en trok eraan. Langzaam kwamen de stenen mee en na enkele ogenblikken werd een donker gat zichtbaar.

  „Daar staat het kistje, Frits. We hebben deze reis niet vergeefs gemaakt.”

  Frits pakte het kistje en zette het op een voerkist. Een slot hing er niet aan. Een stokje hield het deksel dicht. Frits trok het stokje weg en opende het kistje. Hij floot tussen de tanden. Op een stapel biljetten lag een aantal gouden munten.

  „Niet gek Tienes. Helemaal niet gek. Ik denk dat de baas tevreden zal zijn.”

  „Dat denk ik ook, Frits. We moesten maar gaan.”

  „Dat doen we zeker”, zei Frits terwijl hij het deksel dicht klapte en het stokje op zijn plaats schoof. „Laat het licht door de gang schijnen om te zien of de boer of zijn vrouw ons misschien bespieden.”

  „Laat ons maken dat we weg komen, Frits. We hebben het kistje, meer hebben we niet nodig.”

  „Goed Tienes, maak je niet nerveus ...., wat kan ons gebeuren?”

  .We kunnen door de schuur weggaan. Er zit alleen maar een grendel aan de binnenkant op de deur.”

  „Jij hebt de lamp, Tienes en je weet de weg. Ga jij maar voor.”

  Tienes liep naar de deur die naar de schuur voerde en opende die. Alvorens de schuur in te gaan liet hij het licht door de schuur dwalen. Toen hij zag dat geen mens in de schuur was liep hij door de schuur naar de buitendeur en schoof de grendel weg. Hij wachtte op Frits en toen die bij hem kwam ging hij naar buiten. Frits trok de deur achter zich dicht. De regen viel onverminderd. De wind was minder merkbaar in de luwte van de boerderij. Tienes wierp het hoofd in de nek en bootste een jankende hond na.

  

  Marie kwam bij uit haar flauwte. Ze lag nog steeds op de vloer en het was aardedonker om haar heen.

  „Wat is er gebeurd?” vroeg ze zich af. „Hoe kom ik hier op de vloer en waarom is het zo donker? Waar is Lowie?” Ze herinnerde zich dat ze een hond had horen janken en Lowie gezegd had naar de deur te gaan om te zien wat er aan de hand was. Lowie had ergens tegen gesproken en toen had ze doffe klappen gehoord. Ze was naar de deur gegaan en toen was de lamp uitgewaaid. De lamp... Ze taste met haar handen om zich heen en voelde de lamp. Ze pakte hem op en voelde dat het glas weg was.

  „Dat zal wel kapot zijn.” mompelde ze, en stond op.

  Ze was nog enigszins duizelig maar dat zou wel overgaan. Voorzichtig schoof ze naar de tafel die ze op de tast vond. Ze zette de lamp op tafel en streek met één hand over het tafelblad. Spoedig had ze de lucifers gevonden en ze streek er een aan. Zonder glas walmde de lamp en Marie draaide de pit klein en het walmen hield op. Ze nam een stormlantaarn uit de kast en stak die aan.

  „Wanneer krijgen we hier elektrisch licht?” mopperde Marie.

  Ze liep de gang in en zag Lowie liggen. Toen ze bij hem neerknielde hoorde ze het janken van een hond. Koude rillingen liepen haar over de rug. Dat luguber huilen van dat dier, wat betekende dat? Ze draaide Lowie op de rug en zag dat zijn gezicht vol bloed zat. Weer jankte de hond. Angstig keek Marie om zich heen als verwachtte ze dat het dier haar elk ogenblik kon bespringen. Ze overwon haar angst. Lowie, daar moest ze voor zorgen. Ze stond op, ging terug naar de keuken en pakte een schone handdoek. Ze pompte water en maakte de handdoek nat. Daarna liep ze terug naar haar man en veegde het bloed uit zijn gezicht. Ze zag dat één oog blauw en gezwollen was. De wenkbrauw was gespleten en er druppelde bloed uit. Het koude water deed Lowie bijkomen. Hij kreunde en opende de ogen. Hij zag zijn vrouw en vroeg: „Wat is er gebeurd, Marie?”

  „Ik weet het niet. Er jankte een hond aan de voordeur en jij ging kijken. Ik hoorde een paar doffe klappen en toen ik de gangdeur open deed waaide de lamp uit. Ik zag een zwak licht in de gang en twee gezichten; net spoken. Ik viel flauw. Heb je veel pijn?”

  „Mijn hoofd doet pijn en mijn gezicht schijnt in brand te staan.”

  „Denk je dat je kunt opstaan?”

  „Ik weet het niet maar zal het proberen.”

  Marie nam haar man bij de arm en hielp hem overeind. „Kun je staan, Lowie, dan pak ik de lamp?”

  „Dat zal wel gaan, Marie, pak de lamp maar.”

  Marie pakte de lamp en nam Lowie bij de arm en leidde hem naar de keuken.

  „Ga daar zitten, Lowie dan zal ik een pleister op de wonde doen.”

  „Die twee gezichten, Marie kon je er een van herkennen?”

  „Nee. Daarvoor was het te donker. Het licht scheen niet in de gezichten. Blijf even stil zitten dan kan ik de pleister op de wond doen.”

  Voorzichtig plakte Marie de pleister op de wond. „Ziezo.” zei ze. „Voorlopig is de wond beschermd. Morgen ga je naar de dokter.”

  „Dat is niet zo belangrijk. Ik vraag me af wat die twee mannen hier kwamen doen?”

  „Wat zag je toen je de deur open deed?”

  „Niets, voordat ik iets kon zien kreeg ik een slag in mijn gezicht. De tweede slag vloerde me. Wat er daarna gebeurde weet ik niet meer.”

  „Wie sloeg me neer? Waarom jankte de hond? Marie, het geld ...!”

  Lowie stond op en pakte de stormlantaarn en liep de stal in. Marie volgde hem. Daar had ze nog niet aan gedacht. Dat moest het zijn. Die twee mannen waren gekomen om het geld te stelen. Lowie was in het stro geknield en staarde in het lege gat.

  „Het geldkistje is weg, Marie.” stamelde hij. „Het is weg... al ons gespaarde geld is gestolen!”

  Marie begon te huilen.

  „Hoe konden ze dat daar vinden?” snikte ze.

  „Ik weet het niet, Marie, ik moet naar de politie.”

  „Nu midden in de nacht en mij alleen thuis laten. Misschien wordt je opgewacht en opnieuw neergeslagen.”

  „Daar behoef je niet bang voor te zijn. Nu ze het geld hebben zullen ze wel zorgen dat ze zo vlug mogelijk uit de buurt komen.”

  „Toch laat ik je niet gaan. Met dit weer en in het donker kan de politie toch geen sporen volgen.”

  „Nou goed, met een politiehond kunnen ze het spoor ook niet volgen. Daarvoor regent het veel te hard.”



   


  


   


  HOOFDSTUK II


  „Kom Tienes, hou op met dat hondengejank. Dat is nu niet meer nodig”, zei Frits. „We hebben het geld, laat ons maken dat we wegkomen.”

  „Goed Frits, maar het heeft goed gewerkt. Ik wist dat de vrouw bijgelovig is en dat ze, als ze een hond hoorde janken net zo lang zou zaniken tot haar man naar de deur zou gaan om te zien wat er aan de deur was.”

  „Het ging uitstekend, Tienes. Dat je de hond gedood hebt, vond ik eerst niet goed. Toch was het een goed idee. Ik geloof dat de boer de deur niet open gedaan zou hebben als we gewoon op de deur geklopt hadden. Als je nog zoiets weet. Ik vraag me af hoeveel geld in het kistje zit?”

  „Dat zien we wel als we bij de baas komen, Frits. Laat ons maken dat we zo gauw mogelijk bij de auto komen. Hoe eerder we hier weg zijn, hoe liever het mij is. Vergeet niet dat ik hier enkele jaren gewerkt heb en dat er nog veel mensen zijn die me gekend hebben.”

  „Loop jij maar voorop Tienes. Dan kan je zelf het tempo bepalen.”

  Tienes ging voorop lopen. Hij kende de omgeving goed, zelfs in het donker. Frits bleef een tiental meters achter. Wanneer Tienes aangehouden zou worden dan had hij nog een mooie kans om weg te komen. Hij moest dan de VW achter laten maar dat was minder erg dan gearresteerd te worden. Er waren weliswaar weinig mensen op de been maar daardoor vielen diegene die buiten waren nog meer op. Toen Tienes op de landweg kwam ging Frits naast hem lopen. Het zou te veel opvallen als ze achter elkaar liepen. Nog een paar meter dan zouden ze bij het café komen waarvoor ze de auto geparkeerd hadden. Zwijgend liepen de beide rovers naast elkaar voort.

  Het was voor Tienes de eerste roof die hij met Frits pleegde. Het was makkelijk geweest. De omstandigheden waren gunstig geweest. Ze hadden geen enkel spoor achter gelaten. Frits die de ring met de stenen had vastgepakt had handschoenen gedragen. Het was onmogelijk hen met een politiehond op te sporen. Daarvoor zorgde de regen wel. De VW glom in het licht van de éne straatlantaarn die nog brandde. Het café waarvoor de wagen stond was inmiddels gesloten.

  „Is het wel verstandig geweest om de wagen voor het café te zetten, Frits? Stel je voor dat iemand het nummer genoteerd heeft?”

  „Wie gaat er een nummer noteren van een auto die voor een café staat en dan nog wel met dit weer?”

  „Je kunt nooit weten.”

  „Voor het café stond hij beter dan waar ook in het dorp, Tienes. Ik zou me daarover maar geen zorgen maken. We konden moeilijk naar de boerderij rijden; daar komen ’s avonds nooit auto’s.”

  „Je zult wel gelijk hebben, Frits.”

  Frits ontsloot de VW en liet Tienes instappen.

  Tienes stapte in en deed de deur dicht.

  „Het is hier veel beter dan buiten met dit weer”, zei hij.

  „Zeg dat wel, Tienes. Ik rij direct naar huis en neem een hete douche.”

  „Zet de auto verwarming maar aan.”

  „Dat doe ik zeker, maar dan moet de motor eerst warm zijn.”

  Frits startte de motor en reed weg. De regen wiste de sporen uit die de banden achter lieten.

  

  Bij het krieken van de dag ging Lowie naar de politie. De wind was gaan liggen en de regen had opgehouden. Lage wolken dreven weliswaar langs de hemel maar het was droog en dat was, vond Lowie, al een hele verbetering. Hij had een beroerde nacht achter de rug. Zijn hoofd deed nog steeds pijn en hij had slecht geslapen. Bovendien had Marie aan het slechte slapen meegewerkt. Een paar maal had ze gegild. Het leek erop dat de rovers haar in haar slaap nog steeds achtervolgden. Lowie had geprobeerd haar gerust te stellen, maar dat was grotendeels mislukt. Hij was blij geweest toen het licht werd en was opgestaan. Marie was tegen de morgen ingeslapen en hij had haar laten slapen en was koffie gaan zetten. Hij had die juist klaar en was bezig de tafel te dekken toen Marie de keuken in kwam. Tijdens het ontbijt had ze hem gezegd wat hij allemaal tegen de politie moest zeggen.

  

  De wachtmeester keek op van zijn krant toen Lowie binnen kwam.

  „Je bent vroeg op pad, Lowie. Kerel wat zie je er uit.”

  „Zeg dat wel, wachtmeester. Ze hebben me behoorlijk te pakken gehad.”

  „Wie zijn ‘ze’, Lowie?”

  „Ik wilde dat ik dat wist. We zijn beroofd, wachtmeester. Ik denk door twee mannen.”

  „Kom Lowie, we gaan naar de boerderij. Onderweg kun je me dan vertellen wat er gebeurd is. Ik wil zien of ik op de boerderij sporen kan vinden.”

  „Denkt u dat u het geld terug vindt?”

  „Daar kan ik nog niets over zeggen, Lowie. Stap in de auto dan rijden we naar de boerderij.”

  Lowie stapte in. De wachtmeester liep om de auto heen en ging achter het stuur zitten. Hij startte de motor en reed weg. Het was enkele minuten later toen de auto voor de boerderij stopte.

  „Je woont hier erg eenzaam, Lowie. Dat is een eenvoudige zaak voor de dieven geweest.”

  „Dat was het zeker. Weet u wat ik ook zo vreemd vind? Dat was het gejank van die hond. Waarom jankte het dier en zag ik hem niet toen ik de deur open deed?”

  „Dat vind ik ook vreemd. Jouw hond lag een paar weken geleden dood in zijn hok. Dat moeten de dieven geweten hebben. Het heeft jullie erg aangegrepen dat de hond dood was. Toen jullie de hond hoorden janken dachten jullie dat het een ziek of gewond dier was. Daarom deed je open. Ik maak me sterk dat je niet open gedaan had als er op de deur geklopt was.”

  „Dat had ik zeker niet tenzij het goede bekenden waren geweest. Zouden de twee mannen zelf een hond nagebootst hebben om me zo te bewegen de deur open te doen?”

  „Dat denk ik zeker. We zullen eens zien of er iets op de deur te zien is.”

  „Daar heb ik nog niet naar gekeken.” zei Lowie.

  De wachtmeester liep naar de deur en hurkte neer. Hij kon krassen op de deur zien, maar hij geloofde niet dat die door een hond op de deur gekrabd waren. De sporen waren te breed. Een hond zou veel smallere sporen achter gelaten hebben.

  „Het was geen hond Lowie. De mannen of tenminste een van hen, heeft het gejank nagebootst. Laat ons maar eens in de stal gaan kijken.”

  „Gaat u maar mee wachtmeester.” zei Lowie en ging de wachtmeester voor. Hij liep de gang door en in de keuken sloot Marie zich bij hen aan. Lowie wees het gat in het metselwerk aan en zei: „Kijk wachtmeester, daar heb ik het geld bewaard. De stenen liggen daar op het stro. Ik heb ze niet aangeraakt.”

  „Goed dat je de stenen en vooral de ijzeren ring niet aangeraakt hebt. Daar zitten misschien vingerafdrukken op. Ik neem ze straks mee en zal ze laten onderzoeken. Weet je ook hoe de dieven de stal verlaten hebben?”

  „Dat weet ik zeker. Ze zijn door de schuur naar buiten gegaan. De grendel was van de deur vanmorgen.”

  „Zijn er misschien voetafdrukken in de schuur achter gebleven?”

  „Ik denk het niet, er ligt stro op de vloer in de schuur.”

  „Laat ons maar eens gaan kijken daarna wil ik met jullie praten. Ik wilde graag iets weten.”

  

  „Wat zeg je me nu, Frans, heb jij de vleugelboot gekocht?” [Zie: Het geheim van het oorlogswrak]

  „Dat heb ik, Jean. Je weet dat ik er indertijd een grote belangstelling voor had. Toen de mogelijkheid zich voordeed om bij de dienst der domeinen in te schrijven heb ik dat gedaan en ik was de hoogste inschrijver.”

  „Dat belooft wat,” zei Freek, „de vleugelboot gekocht, dat wordt natuurlijk veel spelevaren en de gesprekken tussen inspecteur Vrijman en mijnheer van Witthem zullen alleen nog maar over vissen gaan, bah!”

  „Heeft de heer van Hoovelt slecht geslapen?” vroeg Frans.

  „Nee, ik ben gewend uitstekend te slapen,” bromde Freek, „en ik hou niet van vissen, van praten over vissen en van eten van vissen.”

  „En de rolmops dan die je altijd bij de patat eet?” vroeg Jean.

  „Dat is de enige vis die je bij frites kunt eten. Bovendien is het maar een halve vis de rest is augurk en ui.”

  „Ik hoor wel dat jullie het niet druk hebben”, zei Frans. „Het gesprek staat op een laag peil.”

  „Jij bent begonnen, Frans,” bromde Freek, „door over die boot te beginnen.”

  „Mag ik misschien zeggen dat ik die boot gekocht heb, of is dat verboden?”

  

  De telefoon op het bureau van Vrijman rinkelde. Jean nam de hoorn van de haak en luisterde. Hij luisterde een hele tijd en zei dan: „Het lijkt me het beste, wachtmeester, dat ik naar je toe kom, dan kunnen we de zaak uitvoerig bespreken.”

  „Wat was dat?” vroeg Freek nadat Jean de hoorn weer op de haak had gelegd.

  „In een dorp buiten Antwerpen is een boer beroofd. De wachtmeester belde me op om te vragen of ik wist welke inbrekers op een bepaalde manier werken. De daders schijnen zich nogal op een vreemde manier toegang verschaft te hebben.”

  „Gaan we er heen?” vroeg Freek.

  „We? Ja, waarom eigenlijk niet. Ga je ook mee Frans? Misschien zit er een verhaal voor je in.”

  „Ik heb de tijd,” zei Frans, „en als er iets te schrijven valt dan ben ik er bij.”

  „Dan gaan we.” zei Jean. „Misschien wordt het humeur van Freek er dan wat beter op.”

  „Aan mijn humeur mankeert niets.” zei Freek.

  

  „De boerderij links van de weg, daar moeten we zijn inspecteur.” zei de wachtmeester.

  Jean stopte voor de boerderij en de vier mannen stapten uit.

  „U kunt de krassen op de deur zien, inspecteur. Ik geloof niet dat ze door een hond op de deur zijn gekrast.”

  „We zullen de zaak grondig bekijken, wachtmeester. Na hetgeen je me verteld hebt geloof ik ook niet dat er werkelijk een hond aan de deur was.”

  Bij de deur gekomen knielde Jean op de stoep en bekeek de krassen. Na enkele ogenblikken richtte hij zich op en zei: „Dat hebt u goed gezien, wachtmeester die krassen zijn met een tuinharkje gemaakt. Een hond heeft de nagels dichter bij elkaar. We zullen naar binnen gaan en eens met de boer praten.”

  De wachtmeester klopte op de deur. De deur werd even later door Marie geopend.

  „Dit zijn de heren uit Antwerpen, Marie. Ze wilden met jou en Lowie praten.” zei de wachtmeester.

  „Kom binnen, heren.” zei Marie.

  Marie ging de mannen voor naar de keuken en vroeg hen te gaan zitten. De vier mannen namen plaats. Marie opende de staldeuren en riep Lowie die bezig was de koeien te verzorgen. Lowie liet zijn werk in de steek en kwam de keuken in.

  „Deze heren zijn van de politie uit Antwerpen.” zei de wachtmeester. „Ze willen zich hier op de hoogte stellen van de situatie.”

  Lowie veegde zijn rechterhand aan zijn kiel af en reikte de drie mannen de hand.

  „De wachtmeester heeft me verteld wat er gebeurd is.” zei Jean. „Is u nadat de wachtmeester u het laatst sprak nog iets ingevallen?”

  „Nee, ik heb de wachtmeester alles verteld. Er was niet veel te vertellen. Het meeste ging over de hond.”

  „Uw eigen hond lag enige weken geleden dood in zijn hok. Was het dier tevoren ziek?”

  „Nee, de hond was de avond te voren volkomen gezond en ik kon het eerst niet geloven dat hij dood was. Ik dacht dat Marie een grapje maakte toen ze het vertelde.”

  „Ik zou zulke grappen vertellen; ’t arme beest.” zei Marie.

  „Hij was dus volkomen gezond. Hebt u het kadaver nog door een veearts laten onderzoeken?”

  „Nee, dat heb ik niet gedaan. Ik heb hem achter de boerderij begraven.”

  „Die bergplaats waar u het geld verborgen had, die was goed gekozen, maar toch vonden de dieven het geld. Het is onmogelijk die in het donker te vinden. De dieven moeten geweten hebben dat het geld daar verborgen was, tenminste één van hen. Wisten uw knechten dat het daar verborgen was?”

  „Bij mijn weten niet, maar de kans dat ze het ontdekt hebben is natuurlijk niet uitgesloten.”

  „Hoe lang is het geleden dat u die bergplaats voor het eerst gebruikte?”

  „Zeker twintig jaar.”

  „Dat is een lange tijd. U hebt zeker verschillende knechten gehad in al die jaren?”

  „Dat zijn er zes geweest.”

  „Weet u de namen en adressen nog?”

  „De namen wel, maar de adressen niet.”

  „Wilt u me de namen opschrijven met voornamen en de leeftijden. Als er bijzonderheden zijn als littekens, de kleur van de haren enz. schrijft u dat ook op.”

  „Dat zal ik zeker doen.”

  „Was er bij al die knechten een die u niet vertrouwde?”

  „Daar heb ik ook over nagedacht. Ik zou het niet weten. Ik heb geen enkele reden om één van hen te wantrouwen. Er is geen enkele van hen door ruzie vertrokken.”

  „Kunnen we de plaats waar u het geld bewaarde zien?”

  Lowie ging zijn gasten voor naar de stal. Bij het gat in de muur bleef hij staan en zei: „Hier is het. De stenen die het gat vulde heeft de wachtmeester meegenomen.”

  „Wanneer de stenen op hun plaats waren kon men dan zien dat ze los waren?” vroeg Jean.

  „Nee, dat kon men niet. Ik had de voegen opgevuld. Slechts wanneer je er op de knieën voor ging zitten kon je zien dat de stenen los zaten.”

  „Toch moet het iemand geweest zijn die wist dat het geld daar te vinden was. Wat denk jij ervan Freek?”

  „Dat staat voor mij vast, inspecteur. Daar verwed ik mijn maandsalaris om.”

  „Mijn dank voor hetgeen u mij vertelde en dat ik deze plaats mocht zien. Het lijstje met namen geeft u maar aan de wachtmeester dan krijg ik het wel.”

  „Zeker mijnheer. Denkt u dat u mijn geld terugvindt?”

  „We zullen het zeker proberen. Dat is alles wat ik erover kan zeggen.”

  „Ik hoop dat het u lukt.” zuchtte Lowie.

  

  „Ik heb gehoord dat je gisteravond de bloemetjes buiten hebt gezet, Tienes.”

  „Ik heb een paar glazen bier gedronken, baas, maar ik was niet dronken.”

  „Je hebt ook getrakteerd en flink met geld gesmeten. Dat is het stomste wat je kunt doen. Je vroegere baas werd twee dagen geleden beroofd en Tienes gaat naar een café, waar veel gabbers komen en smijt met geld. Het zou me niets verbazen als één van de mannen, die door jouw zo royaal getrakteerd werden, op het idee kwam dat jij een van de twee mannen was, die de boer beroofde. Het stond duidelijk in de krant en het is geen geheim meer dat er veel gestolen werd. Vergeet niet dat er altijd mannen zijn die graag mee profiteren.”

  De baas stond op uit de stoel waarin hij gezeten had en liep door de kamer. Tienes zag dat hij mank liep. Het was de eerste keer dat hij de baas zag en Frits had hem niet verteld dat de baas kreupel was.

  „Mee profiteren. Hoe zou hij dat kunnen?”

  „Heel eenvoudig, Tienes. De man hoeft alleen maar een beetje na te denken. Een boer wordt beroofd. Tienes smijt met geld. Heeft Tienes de boer beroofd? Dat is niet moeilijk om te weten te komen. Hij zorgt ervoor dat Tienes een paar glaasjes teveel drinkt en dan wordt die vanzelf spraakzaam. Als hij weet wat hij weten wil, dan moet Tienes betalen anders gaat er een seintje naar de politie. Je hebt in de krant kunnen lezen dat de politie vermoed dat de daders ter plaatse goed bekend zijn geweest en geweten hebben waar het geld verborgen was. Waren er mannen in het café die weten dat jij daar gewerkt hebt?”

  „Niet dat ik weet, baas. Van mij is niemand het te weten gekomen.”

  „In dat geval kun je van geluk spreken. Toch lijkt het me nuttig dat je het café enige dagen niet bezoekt. Je moest maar eens het platte land bezoeken. Je moest je oude beroep maar opnemen. Het leven op het platte land is erg gezond.”

  „Maar ik voel er niets voor om weer boerenknecht te worden.”

  „Dat is ook niet nodig. Tenminste niet voor lange tijd. Ik heb een paar boeren op het oog die er warmpjes bij zitten. Jij moet proberen iets meer over het doen en laten te weten komen en dan zorgen wij wel dat het geld onder onze hoede komt.”

  „Hoe moet dat dan, baas?”

  „Meer vertel ik je nu niet. Je hoort wel van me wat je moet doen. Je schrijft me in welk café je een biertje gaat pakken. Drink vooral niet te veel. Frits komt je dan ’s avonds wel eens opzoeken en dan vertel je hem wat je weet. Van hem hoor je wat je doen moet.”

  „Maar hoe kom ik met een van die boeren in aanraking?”

  „Dat is niet moeilijk. De boeren hebben behoefte aan hulp. Zoek een café waar het ’s avonds druk is. Je krijgt de namen en adressen van de boeren die in aanmerking komen. Zorg dat je bij één van die boeren aangenomen wordt.”

  „Ik zal mijn best doen, baas. Wanneer moet ik vertrekken?”

  „Morgenvroeg. Ik zal je dadelijk de adressen geven. Ga er met de bus heen en neem kleren mee die een boerenknecht doorgaans in zijn bezit heeft.”

  „Ik zal er voor zorgen, baas. Dat is niet moeilijk.”

  „Dan moet je nu maar naar je pension gaan. Frits komt je vanavond daar opzoeken. Van hem krijg je de adressen. Leer die uit je hoofd en scheur het briefje daarna kapot. Het is niet nodig dat iemand weet dat je daar met een vooropgezet plan naar toe bent gegaan.”

  „Goed baas. Ik zal zorgen dat u geen klachten meer heeft. Tot ziens!”

  „Tot ziens, Tienes!”

  „Wat dacht u te gaan doen, baas, met Tienes bedoel ik.” vroeg Frits nadat Tienes vertrokken was.

  „Niets, Frits. Laat Tienes zijn gang maar gaan. We hadden hem moeten waarschuwen. Jullie twee zijn zo vaak samen gezien dat het geen verschil maakt of Tienes gezond blijft of niet.”

  „U bent in een grootmoedige bui, baas.”

  „Vergeet het maar, Tienes zal zijn uiterste best doen om te zorgen dat we informaties krijgen die ons in staat stellen de volgende slag te slaan. Ik ben nog steeds niet gereed voor de grote slag die ons voor jarenlang een prinsenleven moet bezorgen.”

  Frits glimlachte. Hij kon zich met de beste wil van de wereld de baas niet als een prins voorstellen.

  

  Met de bus reed Tienes de volgende morgen in de richting van St. Niklaas. Hij stapte echter uit voordat de bus de stad bereikte. Hij ging een café binnen en vroeg om een koffie filter. Een jong meisje bracht hem die en Tienes knoopte een gesprek aan. Hij vertelde het meisje dat hij op zoek naar werk was, boerenwerk wel te verstaan. Hij had een tijdlang in een fabriek in Antwerpen gewerkt, maar daar had hij het benauwd gekregen. Hij had de fabriek verlaten en wilde weer bij een boer gaan werken; er ging niets boven het leven op het platteland. Hij had het jammer gevonden dat zijn vroegere baas de boerderij verkocht had. Waar hij eens geploegd had daar stond nu een grote fabriek. Het zou hem niet veel moeite kosten om een boer te vinden vertelde het meisje. Als hij tijd had om te blijven totdat het avond was dan kwamen de boerenknechts en die wisten wel of de baas nog volk aannam.

  

  Tienes had alle tijd. Hij had een paar stuivers overgehouden en hij bleef ook wel in leven als hij een paar dagen niet werkte. Hij besloot in het café te blijven tot na het middageten en dan een wandeling te maken. Dan kon hij de omgeving verkennen.



   


  


   


  HOOFDSTUK III


  Jean had het lijstje met de namen van de zes knechten die Lowie in de loop der jaren gehad had voor zich liggen. Geen van de namen had hij ooit eerder gehoord en er stond geen enkel adres bij. Hij moest lachen toen hij las wat de boer erbij geschreven had. Een van de mannen had rood haar en een ander had last van eksterogen. Weer een ander had de gewoonte in de neus te peuteren.

  „Geweldig,” dacht Jean, „dat zal me een heel eind op streek helpen.”

  Hij nam een formulier uit een la en schreef de namen daarop en stuurde het naar Interpol Parijs met het verzoek na te gaan of die namen in het archief van Interpol voorkwamen. „Ik heb natuurlijk geen enkel bewijs dat een van de zes mannen op het verkeerde pad terecht is gekomen. Het kan best zijn dat één van de knechten in het openbaar over de bergplaats gesproken heeft”, dacht Jean. „Wanneer we een van hen in een café aantreffen waar de onderwereld vertier pleegt te zoeken dan zou dat een duidelijke aanwijzing zijn. Het zal niet meevallen dat te onderzoeken. Wanneer Freek of ik in een der cafés binnen gaan dan stokken de gesprekken en dan worden we er niets wijzer van. Ik moet iets anders verzinnen”. Jean stak een sigaar op uit het kistje dat zijn Hollandse collega, inspecteur van Hanighem, waarmee hij in een vroegere zaak had samengewerkt hem had toegestuurd. Zorgvuldig sneed hij de punt van de sigaar en stak hem aan. Hij bleef een tijdlang in gedachten voor zich uit zitten staren. Hij zat met het probleem. De kans dat de daders van de overval in Antwerpen waren was groot, maar het stond niet vast. Toch moest hij het risico, dat de daders zich buiten de stad schuil hielden, nemen. Hij nam de hoorn van de haak en draaide het nummer van Frans van Witthem. Frans was echter niet thuis en hij moest nog even geduld hebben.

  Freek kwam binnen en ging zitten.

  „Is er nog nieuws, Jean?”

  “Ik heb de namen van de zes boerenknechten en heb een verzoek naar Interpol gestuurd om te vragen of de mannen daar bekend zijn?”

  „Goed.” zei Freek, „maar gesteld dat ze daar niet bekend zijn, wat ben je van plan dan te gaan doen?”

  „Ik wil er niet op wachten totdat ik antwoord heb. Ik ben van plan om Frans te vragen een paar cafés te bezoeken en daar eens te luisteren of hij iets opvangt dat met de roof verband houdt.”

  „Goed plan. Ik was ook van plan om een oor te luisteren te leggen in de cafés.”

  „Zal je niet helpen, Freek. Je bent veel te bekend en de jongens zullen zich wel wachten om iets te zeggen als jij in de buurt bent.”

  „Maar ik wil niet stil blijven zitten en wachten totdat de daders hier komen en vragen of we hen alstublieft willen arresteren.”

  „Dat ben ik ook niet van plan. Ik bedoel gaan zitten wachten, maar je bent het met me eens, hoop ik, dat alles wat we weten de namen van de zes knechten zijn en dat praktisch vaststaat dat tenminste één van de daders de bergplaats van het geld geweten heeft.”

  „Dat ben ik met u eens. Daarom ben ik van plan om te proberen die man te vinden. Het lijkt op de naald in de hooiberg, maar ik wil die kans benutten. Dat je Frans vraagt mee te zoeken is daarnaast meegenomen.”

  „Weet je wat we vergeten zijn, Freek?”

  „Ja dat weet ik. We hebben de boer niet gevraagd of hij misschien foto’s van de mannen had. Maar ik denk dat hij er geen heeft.”

  „Waarom denk je dat?”

  „Als hij die wel had gehad dan had hij ze ons wel gegeven.”

  „Daar zeg je zoiets. Ik geloof niet dat we wat dat betreft veel kans maken.”

  „Ik vraag me af waar Frans uithangt. Ik heb geprobeerd hem op te bellen, maar ik kreeg geen gehoor.”

  „Misschien is hij wel met zijn boot aan ’t spelevaren.”

  „Daar zeg je zoiets, dat ik daar niet aan gedacht heb.”

  

  De baas ging uit, niet zomaar naar de een of andere openbare gelegenheid, nee hij ging de stad in en stond lange tijd voor de middenstandsbank te kijken. Hij liep enkele malen voor het gebouw op en neer en ging dan weg. Hij liep een zijstraat in en kwam in een smalle steeg die achter de bank langs liep. Hij nam de oude huizen goed op en bleef een enkele maal voor een huis staan. Een oud leegstaand huis had zijn grootste belangstelling. Hij bleef voor een raam stilstaan en keek naar binnen. Hij zag dat het behang aan flarden tegen de muren hing, maar dat interesseerde hem niet. Hij had meer belangstelling voor hetgeen achter het huis te zien was. Hij kon echter alleen een blinde muur zien en daar had hij niet veel aan. Hij haalde een notitieboekje uit zijn zak en maakte enkele notities. Voldaan klapte hij het boekje dicht en stak het in zijn zak. Hij liep de steeg weer uit en ging voor het bankgebouw op een tram staan wachten. De eerste de beste tram nam hij alsof hij geen bestemming had. Toch was dat wel het geval. Hij stapte in de binnenstad uit en liep resoluut naar het kadaster. De baas scheen precies te weten waar hij zijn moest. Nadat hij een paar gangen doorgelopen was ging hij een kamer binnen en bleef voor een balie staan. Een klerk kwam naar hem toe en vroeg: „Wat wenst mijnheer?”

  „U zou me zeer verplichten indien u mij de plattegrond van de Brugmanstraat ter inzage zou geven.”

  „Vult u dit formulier in, mijnheer. Dan zal ik hem voor u halen.”

  De baas vulde het formulier in en gebruikte een valse naam. Hij betaalde de klerk het vastgestelde bedrag en kreeg de plattegrond.. Hij sloeg de map open en bestudeerde de plattegrond nauwkeurig. Opnieuw maakte hij aantekeningen. Het duurde wel een kwartier voordat de baas de map weer dichtsloeg.

  „Ik dank u wel, mijnheer.” zei hij tot de klerk.

  „Geen dank mijnheer.” zei de klerk en stond op om de map weer op te bergen.

  De baas verliet het kadaster en ging een restaurant binnen. Hij was tevreden en ging een goed maal gebruiken.

  

  Freek stond thuis voor de spiegel zijn gezicht met een enorme kwast vol scheerzeep te smeren. Toen hij vond dat er voldoende op zijn gezicht zat pakte hij een groot scheermes en begon dat op een riem heen en weer te halen. Daarna schoor hij zich zorgvuldig. Hij was daar een hele tijd mee bezig en bekeek zich voldaan toen hij ermee klaar was. Hij waste zijn gezicht met koud water en droogde zich zorgvuldig af. Zijn vrouw kwam de badkamer in en zag hem bezig.

  „Gaat mijnheer uit?”

  „Inderdaad.” zei mijnheer. „Ik ga uit.”

  „Ze moeten wel erg mooi zijn dat je je zo staat op te doffen.”

  „Je vergist je. Ik heb dienst en ga achter de misdadigers aan.”

  „Dan moeten het wel deftige misdadigers zijn.”

  „Ook dat is niet het geval.” zei Freek en opende een koffertje. Hij haalde er een valse baard uit en bevestigde die zorgvuldig op zijn kin en wangen.

  „Wat doe je nu, Freek?”

  „Dat zié je toch. Ik plak een baard aan mijn gezicht.”

  „Waarom doe je dat?”

  „Ik wil niet dat ik herkend wordt.”

  „Dacht je dat je nu niet herkend wordt?”

  „Dat dacht ik”, zei Freek en zette een pruik op.

  „Jasses, Freek, nu zie je eruit als een struikrover.”

  „Goed, dat was juist de bedoeling. Ik zal er nog een bril bij opzetten en dan geloof ik niet dat ik herkend zal worden.”

  „Waar ga je naar toe, Freek?”

  „Ik ga verschillende kroegen bezoeken. Ik hoop dat ik iets opvang dat ons op het spoor zet van de mannen die de boer beroofden.”

  „Je zult toch voorzichtig zijn, Freek?”

  „Wanneer ben ik niet voorzichtig, vrouw?”

  „Dat moet je nodig vragen. Het is nog niet zolang geleden dat je bijna verbrand bent. Ik ril nog als ik daaraan denk.”

  „Als politieman loop je natuurlijk risico’s, maar ik heb mijn veiligheidsattributen bij me. Je moet maar rustig gaan slapen. Het is best mogelijk dat de rovers helemaal niet in Antwerpen zijn. En als ik ze op het spoor kom, dan is er nog geen gevaar.”

  „Ik ga niet naar bed. Ik wacht tot je terug bent.”

  „Zoals je wilt. Ik weet niet hoe laat ik terug ben.”

  „Dat zie ik wel, Freek. Wees voorzichtig. Ik hoop dat je succes hebt.”

  „Dat hoop ik ook, tot straks.”

  „Tot straks, Freek.”

  „Ik moest maar eerst naar café de „Blauwe Havik” gaan.” dacht Freek. „Wat een naam, zijn haviken blauw? Ik zou het niet weten en het kan me niet schelen ook.”

  Hij nam de tram en stapte een halte voor het café uit. Op zijn gemak slenterde hij naar het café toe. Het was pas negen uur en dat was knap vroeg. De jongens waren meestal niet vroeg. Het was, zoals Freek verwacht had, niet druk in het café. Slechts enkele mannen zaten aan een tafeltje te kaarten. Freek ging aan een tafel dicht bij het buffet zitten. Een jukebox strooide kwistig beatmuziek door de gelagkamer. Met zijn handen maakte Freek een bekend gebaar naar de juffrouw achter het buffet. Dat had tot gevolg dat er een glas bier getapt en naar Freek toegebracht werd. De vrouw zette het zwijgend voor Freek op tafel en ging weer terug naar het buffet.

  „Erg spraakzaam zijn ze hier niet.” dacht Freek.

  Hij nam een slok bier en moest erkennen dat het, tegen zijn verwachting, goed smaakte.

  „En nu maar wachten op de dingen die komen gaan.” mompelde Freek.

  

  Frans van Witthem was ook naar een café gegaan. Hij had een tour met zijn vleugelboot op de Schelde gemaakt en was naar zijn vriend Vrijman gegaan. Jean had hem verteld dat hij een paar maal geprobeerd had hem telefonisch te bereiken. Hij had hem nodig. Op de vraag van Frans wat hij voor hem kon doen had Jean hem verteld dat hij de namen van de zes knechten had en of Frans een bezoek aan een paar cafés wilde brengen en luisteren of hij een van de namen hoorde noemen. Daar had hij geen bezwaar tegen gehad en nadat hij samen met Jean gesoupeerd had, had die hem uiterlijk zo bewerkt dat hij in het milieu waar hij zou vertoeven niet op zou vallen. Hij was om tien uur in de avond café ‘Neptunes’ binnen gegaan. Het café lag in de havenwijk en er kwamen veel bezoekers die het verschil tussen mijn en dijn niet zagen. Het was aardig druk in het café. Het waren meest zeelui die er zaten. Frans ging op een barkruk zitten en bestelde bier. Hij deed dat in het Engels. Het was zo maar een opwelling van hem. Als hij de indruk kon wekken geen Vlaams te verstaan dan kon het wel eens zijn dat er geen rekening met de mogelijkheid werd gehouden dat hij dat wel verstond. Het bestelde bier werd voor hem neergezet en verder werd er geen aandacht aan hem geschonken. Nadat Frans een flinke teug genomen had keek hij het café rond. Van hetgeen er gesproken werd hoorde hij niet veel. Dat werd door de muziek overstemd. Het zou niet eenvoudig zijn om voor luistervink te spelen. Ruim een half uur nadat hij in het café was gekomen kwamen twee mannen binnen, waarvan er één meteen zijn aandacht trok. De twee mannen kwamen naast hem op een kruk zitten en bestelden bier.

  „Wat een kerel.” dacht Frans, terwijl hij de man van opzij bekeek. De man was, schatte Frans, één meter negentig lang en was evenredig zwaar. Een groot hoofd met dik golvend haar. Een laag voorhoofd en een enorme wipneus, alsof die gebroken was geweest. Grove lippen, een enigszins terugwijkende kin en een korte nek.

  „Ik zou niet graag in zijn handen vallen,” dacht Frans, „die man knijpt je tot moes.” Hij keek naar de handen die op het buffet lagen en rilde. De man keerde zich naar hem toe en vroeg: „Heb je een vuurtje makker?”

  „I beg your pardon?” zei de makker.

  De man wees naar zijn sigaret en Frans knikte. Hij haalde lucifers uit zijn zak. Hij streek er een aan en hield het vlammetje bij de sigaret.

  „Wil je een sigaret?” vroeg de man en hield Frans zijn pakje voor.

  Frans nam een sigaret en zei: „Thank you very much.”

  De man keerde zich naar zijn makker en zei: „Hij spreekt alleen maar Engels, zeker een zeeman.”

  „Die komen hier veel, Bolle, tenslotte is dit een havencafé.”

  „Dat klopt Frits. Hier komen veel vreemde snuiters en er valt vaak een graantje mee te pikken. Vroeger direct na de oorlog heb ik hier vaak goede zaken gedaan.”

  „Dat kan ik me voorstellen. Toen was er gebrek aan vele dingen die je nu weer overal kopen kunt.”

  „Ik vraag me af hoe het Tienes vergaan is vandaag?”

  „Dat wilde ik ook wel eens weten.” zei Frits. „Ik denk dat we over enkele dagen bericht van hem hebben.”

  Tienes! Frans spitste zijn oren. Het had misschien niets te betekenen, maar het was de voornaam van één van de zes mannen. Hij dronk zijn glas leeg en gebaarde de man achter de tap het opnieuw te vullen. Hij vroeg de man die twee naast hem ook een glas te geven. De man tapte drie glazen vol en zette die voor Frans, de Bolle en Frits neer. Hij maakte een gebaar naar Frans en de twee mannen knikten naar hem.

  Frans nam zijn glas bier en zei: „Cheers!”

  De twee mannen namen hun glas.

  „Santé!” zei Frits. „Proost”! zei de Bolle.

  Terwijl de twee hun gesprek vervolgden dacht Frans na wat hem te doen stond. De mannen volgen of niet. Was het voldoende aanwijzing dat de naam Tienes genoemd was? Hij besloot nog een tijdje te blijven om te horen of er nog iets op te vangen viel. Eén uur later werd het hem duidelijk dat hij niets wijzer van het gesprek van de mannen geworden was en hij besloot weg te gaan. Hij betaalde zijn vertering knikte tegen de twee mannen en verliet het café. Hij ging op weg naar een telefooncel en toen hij die gevonden had belde hij Jean en vroeg hem wat te doen. Jean zei hem de twee mannen te volgen en als die twee uit elkaar zouden gaan dan moest hij Frits volgen. Frans verliet de telefooncel en ging naar zijn Porsche. Hij stapte in en reed naar een plaats van waar hij de deur van het café goed in het oog kon houden. Hij zette de motor af en stak een sigaret op. Het kon wel eens lang wachten worden. Frans had goed gedacht, Frits en de Bolle kwamen pas na één uur uit het café en liepen zonder op de auto te letten voorbij. Aan hun lopen was te zien dat ze ruim voldoende gedronken hadden. Dat maakte het voor Frans eenvoudiger hen te volgen. Hij wachtte totdat het tweetal uit het oog verdwenen was en startte de motor. Hij keerde de wagen en reed voorzichtig de straat in waarin het duo verdwenen was. Hij zag hen voor zich uit lopen en bleef achter hen op zodanige afstand dat ze de motor niet konden horen.

  „Ik ben benieuwd waar ze me naar toe zullen brengen.” dacht Frans.

  

  Om acht uur de volgende morgen zaten Jean, Freek en Frans in het kantoor van Jean.

  „Vertel ons wat je gisteravond beleefd hebt, Frans.” begon Jean.

  „Dat is gauw gedaan, Jean. Het enige wat ik in het café gehoord heb is de naam van Tienes. Je vertelde me aan de telefoon hen te volgen. Dat heb ik gedaan. De twee mannen waren tamelijk aangeschoten toen ze even na één uur naar buiten kwamen. Ze liepen de straat uit en op de hoek namen ze afscheid van elkaar. Ik volgde Frits en hij bracht me naar de Wilgenstraat. Daar verdween hij in een pension. Ik ben vandaar naar huis gereden.”

  „Wat denk je ervan, Jean?” vroeg Freek.

  „Wat is ervan te denken, Freek? Het enige wat Frans opving was de vraag, hoe het Tienes vergaan was. Dat kan alles betekenen of niets. Wie is Tienes en waarom vragen de mannen zich af hoe het met hem gaat? Als we op die vraag het antwoord konden geven dan wisten we tevens of we hem moesten opsporen of dat we aan hem voorbij konden gaan.”

  „Nooit een spoor verlaten voordat je een beter vindt.” zei Freek.

  „Dat is mooi gezegd, Freek, maar we weten niet of het wel een spoor is.”

  „Dat is niet erg, Jean. Ik heb vaak ervaren dat door een verkeerd spoor te volgen ik op het goede kwam. De onderwereld hangt onderling aan elkaar. Ze weten veel van elkaar en spreken daarover. Als je je oren maar goed open zet, dan hoor je veel en misschien dat wat je nodig hebt om een zaak op te lossen.”

  „Je vindt het dus juist om met het bezoeken van cafés door te gaan?”

  „Dat vind ik inderdaad. Ik zou ook aan Frits de nodige aandacht blijven besteden. Ik wilde Frans vragen of hij denkt dat het tweetal in staat is om overvallen voor te bereiden of niet. Hoe hoog schat je hun intelligentie?”

  „Niet hoog, ik denk dat het eerder knechten dan bazen zijn. De ene knaap, die door Frits de Bolle genoemd wordt lijkt me geschikt voor de functie van lijfwacht. Ik denk dat hij daarom een ander domicilie dan Frits heeft.”

  „Jij denkt dat hij naar zijn baas toeging toen hij Frits verliet, Frans?”

  „Dat denk ik inderdaad, Jean. Ik denk dat er een man aan de touwtjes trekt die veel intelligenter is dan het tweetal dat ik gisterenavond volgde.”

  „Dan moeten we te weten zien te komen waar de Bolle heen ging.”

  „Dat lijkt me niet zo moeilijk.” zei Freek.

  „Ik denk niet dat Tienes de man is die het denkwerk doet.”

  „Dat geloof ik ook niet.” zei Frans. „We hebben van de vrouw van de boer gehoord dat er twee mannen waren. Indien Tienes een van de daders is dan maakt dat met Frits en de Bolle drie en ik kan me werkelijk niet voorstellen dat Frits en de nog onbekende Tienes een kracht als de Bolle zouden waarderen. Ik denk dat de Bolle een andere taak heeft.”



   


  


   


  HOOFDSTUK IV


  Veertien dagen nadat Frans van Witthem Frits gevolgd had wist inspecteur Vrijman dat deze man in verbinding stond met een man die enkele malen met de justitie in aanraking was geweest. Ook wist hij dat de Bolle de lijfwacht van de verdachte figuur was. Freek had de bewaking van Frans overgenomen en had dat met succes gedaan. Hij was het tweetal op de voet gevolgd. Dat hij daarbij verschillende vermommingen had gebruikt was vanzelfsprekend en Freek had zich een meester getoond om zich steeds opnieuw een ander gezicht aan te meten. In de twee weken dat Freek de mannen geschaduwd had, had geen van beide iets gedaan dat in strijd met de wet was. Hij had Vrijman verteld dat hij er genoeg van had om steeds weer een nieuwe vermomming te bedenken en achter het drietal aan te hollen, alleen omdat één van hen de naam Tienes had genoemd.

  „Dan ga ik een ander belasten met de bewaking”, had Vrijman gezegd. „We hebben enkele weken aan het drietal besteed en ik kan me niet voorstellen dat ze brave burgers geworden zijn, zeker de kreupele niet. Je bent zeker wel met me eens dat ze nog te jong zijn om de rentenier uit te hangen.”

  Freek was voor de argumenten van Jean gezwicht en was opnieuw naar het pension, waar Frits verblijf hield, getogen en stond achter een deur die de doorgang tussen twee huizen afsloot en hield het pension in het oog.

  De klok van de nabije kerk had juist negen uur geslagen, toen er een auto voor het pension stopte. Uit de auto stapte de Bolle en die ging het pension in.

  „Dat,” mompelde Freek, „is nog niet eerder gebeurd. Tot nu toe ging het tweetal altijd te voet of met de tram.”

  Freek kwam achter de deur vandaan en liep de straat uit. Hij had haast en hij hoopte maar dat hij op tijd zou zijn. Het was minstens vijf minuten lopen naar het pleintje waar een taxistandplaats was.

  „Nu zul je nog zien dat er geen taxi aanwezig is als ik er aankom.” mopperde Freek onder het lopen. „Stel je voor dat ik hen mis en dat er iets gaat gebeuren?”

  Het was zoals Freek gevreesd had, geen taxi. Dan maar bellen, dacht hij, en dook de telefooncel in. Het muntje gleed in de gleuf en Freek draaide het nummer van van Witthem. Het geluk was dit keer met hem. Frans nam zelf de hoorn.

  „Van Witthem!”

  „Freek hier, kom zo snel als je kunt naar het pension van Frits, maar haast je!”

  Nog voor Frans kon antwoorden of een vraag stellen had Freek de hoorn neergelegd en verliet de telefooncel en haastte zich terug naar het pension. De auto van de Bolle stond er nog toen Freek de straat in kwam.

  „Als Frans maar komt voordat ze vertrekken. Anders missen we de boot toch nog.” dacht Freek.

  Hij ging op een vijftigtal meters vanaf het pension in een portiek staan.

  „Als Frans niet te veel hindernissen onderweg tegen komt dan kan hij in tien minuten hier zijn. Ik had vijf minuten nodig om weer terug te lopen.”

  De seconden tikten weg. Het zou een race worden tussen Frans en de twee mannen. Frans wist dat elke seconde kostbaar was. De twee mannen wisten dat gelukkig niet. Stel dat ze het wel wisten dan zouden ze zich haasten. Tussen de enkele auto’s die de straat doorreden herkende Freek niet de Porsche van Frans.

  „Waar blijft hij?” mopperde Freek. Hij stond er niet bij stil dat Frans niet vliegen kon. Hij schrok toen hij Frits en de Bolle uit het pension zag komen en in de auto stappen. De verlichting van de auto werd ontstoken en de auto reed de straat uit. Een andere auto reed de straat in en in het licht van een straatlantaarn meende Freek de auto van Frans te herkennen. Hij liep de straat op en stak die over. De auto stopte bij hem. Het was de auto van Frans. Freek opende het portier en stapte in. „Rijden, Frans”, zei hij.

  „Wat is er aan de hand Freek?” vroeg Frans terwijl hij wegreed.

  „Ze zijn net weggereden, Frans. Ik vermoed dat ze een bezoek aan Tienes gaan brengen. Dit is de eerste keer dat ze met een wagen gaan rijden zolang ik hen bewaak -- rechts af -.”

  „Ze reden de straat uit op het ogenblik dat jij erin kwam.”

  „Ken jij het autonummer, Freek?”

  „Reken maar, Frans.”

  „Dan riskeer ik een bonnetje”, zei Frans en drukte het gaspedaal in. De Porsche stoof weg. Freek lette goed op de nummers van de auto’s die ze inhaalden. Het was een meevaller dat het een lange straat was. Ze voerde rechtstreeks naar de Tunnel onder de Schelde door.

  „Rustig maar, Frans. Die wagen voor je, dat zijn ze.”

  Frans kon niet plotseling gaan remmen en achter de wagen van de Bolle gaan rijden. Dat zou veel te opvallend zijn. Hij reed de Bolle voorbij en verminderde langzaam snelheid. Hij passeerde nog een wagen en ging dan rechts van de weg rijden. Een politiewagen reed hen voorbij en ging nog juist voordat ze de tunnel inreden voor hen rijden.

  „Daar komt mijn bekeuring, Freek”, zei Frans.

  „Dat zal ik wel regelen, Frans. Stop maar als ze je een teken geven. Maar dat zal pas gebeuren als we de tunnel weer uit zijn.”

  Buiten de tunnel kreeg Frans een teken te stoppen. Hij verminderde de snelheid en stopte achter de politieauto. Een agent stapte uit en kwam naar hem toe. De Bolle reed hen voorbij en dat vond Frans gunstig. Hij reed liever achter hem. Freek had zijn legitimatiebewijs in zijn hand nog voor de politieman bij hem was. Frans draaide het raampje naar beneden.

  „Uw snelheid was veel te hoog mijnheer en u ….”

  „Zeker agent”, viel Freek hem in de reden. „Sergeant van Hoovelt, Centrale recherche. We achtervolgen twee verdachte personen. Wilt u ons door laten rijden, dan kunt u die snelheidsovertreding morgen op het bureau regelen. Hier is mijn legitimatiebewijs. We hebben geen tijd te verliezen.”

  „In dat geval wens ik de heren veel succes. Rijden maar.” zei de agent.

  „Dank u wel, agent”, zei Frans, en reed weg. Hij draaide onder het rijden het raampje dicht.

  „Dat ging vlug, Freek.”

  „Die man was bang ons te lang op te houden. De agenten werken heus goed met ons mee.”

  Frans had de Bolle spoedig ingehaald en bleef een eind achter hem rijden.

  „Ik ben benieuwd waar de heren naar toe gaan.” zei Freek.

  „Daar komen we wel achter, Freek. Ik laat ze niet weer schieten.”

  

  Tienes had zijn derde glas bier besteld en wilde een flinke slok nemen toen de deur van het café open ging. Hij liet het glas zakken en keek in de spiegel achter het buffet. Hij zag Frits binnen komen en achter Frits vulde de Bolle de deur. De twee mannen gingen aan een tafeltje zitten en de buffetjuffrouw ging naar hen toe om te vragen wat de heren wensten. De heren wensten bier en de juffrouw deed de wens in vervulling gaan. Tienes pakte zijn glas en ging naar het tafeltje waar het tweetal zat en vroeg: „Zijn de heren vreemden hier?”

  „Dat zijn we inderdaad. We kwamen voorbij het café en hadden dorst.”

  „Het bier is hier uitstekend.” zei Tienes.

  De Bolle zette zijn glas op de tafel en veegde met de rug van zijn hand zijn lippen af.

  „Dat is waar makker. Drink je glas leeg, Frits, dan bestel ik een nieuwe.”

  Opnieuw ging de deur open en Frans van Witthem kwam binnen. Hij ging op een kruk aan het buffet zitten en bestelde een glas bier. Hij keek in de spiegel achter het buffet en zag Frits en de Bolle zitten. De derde man die aan hetzelfde tafeltje zat kende hij niet. Wat de drie mannen zeiden kon hij niet verstaan. Het geroezemoes van de stemmen van de overige cafébezoekers overstemden hun stemmen.

  „Zou dat Tienes zijn?” vroeg hij zich af. „Hoe kom ik dat te weten?”

  Een ogenblik later wist hij het. Hij had nooit durven hopen op zo’n meevaller. De man in wie hij Tienes vermoedde riep: „Betsie!”

  „Ja, Tienes”, antwoordde Betsie van achter het buffet.

  „Drie glazen bier!”

  „Freek zal tevreden zijn als hij hoort dat Tienes hier in het café zit en het doel van het bezoek is, dat de Bolle en Frist hier brengen.” dacht Frans. „Maar wat nu?”

  „Wat gaan we verder doen? Dat moet Freek maar beslissen. Ik zal op mijn gemak mijn bier drinken en daarna ga ik terug naar Freek en vertel hem wat ik gehoord en gezien heb.”

  Freek zag Frans aan komen lopen en verbaasde zich erover dat hij hooguit een kwartier was weggebleven. Frans opende het portier en stapte in.

  „Gefeliciteerd, Freek, je hebt Tienes gevonden.”

  „Weet je dat zeker, Frans?” vroeg Freek nog ongelovig.

  „Wat je zeker noemt. Er zat een man bij de Bolle en Frits aan het tafeltje. De man riep’Betsie’. Betsie, dat is de buffetjuffrouw en die antwoordde: „Ja Tienes”. Ik heb toen mijn bier opgedronken en ben weggegaan. Ik dacht dat we daar genoeg aan hadden.”

  „Dan moet hij het zijn, Frans.”

  „Wat denk je nu te gaan doen?”

  „Wachten tot dat Tienes naar buiten komt en dan Volgen we hem. Ik wil weten waar hij woont. Als ik dat weet dan gaan we terug naar Antwerpen en vertellen Jean wat we ontdekt hebben.”

  „Dat lijkt me inderdaad het beste toe. Als we weten waar hij verblijft dan kunnen we hem altijd terug vinden.”

  „Wat denk je dat hij hier doet?”

  „Ik denk dat hij een nieuw slachtoffer zoekt. Als hij weet waar iets te halen valt dan vertelt hij het aan de kreupele en die organiseert de kraak. Zelf gaat hij niet mee; hij is de man die aan de touwtjes trekt.”

  „Het kan nog een hele tijd duren voordat ze naar buiten komen, Freek.”

  „Daar is niets aan te doen, Frans. Geduld moeten we hebben.”

  

  Het was over elven toen Frits en de Bolle het café verlieten. Tienes volgde een kwartier later. Hij liep een eindje langs de verkeersweg en ging toen een landweg op. Freek was uitgestapt en volgde hem, ervoor zorgend dat Tienes hem niet kon horen. Het was hooguit tien minuten nadat Tienes het café verlaten had dat hij het erf van de boerde- hij opliep. Freek hoorde even later een deur dicht slaan en mompelde tevreden: „Ziezo dat weten we dan weer. Jean kan tevreden zijn.”

  Jean was bijzonder tevreden toen Frans en Freek de volgende morgen verslag van hun bevindingen deden.

  „De vraag is nu wat gaan we doen?” zei Freek.

  „Die is niet eenvoudig te beantwoorden. We weten nu dat het een bende van tenminste vier man is”, zei Jean. „Maar welke bewijzen hebben we tegen de drie anderen. Tienes, die zou best door de knieën gaan als we hem het vuur aan de schenen leggen. Ik twijfel er niet meer aan dat hij de man is die bij de boer het geld stal. Daarbij zal Frits wel aanwezig geweest zijn. We hebben echter geen enkel bewijs, noch tegen Tienes noch tegen Frits of de Bolle, om van de Kreupele maar helemaal te zwijgen.”

  „Dat zou dus betekenen dat de vondst van Tienes weinig nut heeft gehad.” zei Frans.

  „Die heeft veel te betekenen.” zei Jean. „We zijn de bende op het spoor. We weten waar ze verblijf houden en kunnen hen daardoor in het oog houden. Ik voel er weinig voor om Tienes te arresteren. Wat ik wil is dat we die mannetjes scherp in het oog houden. Ik ben ervan overtuigd dat de mannen een nieuwe kraak voorbereiden en dat geeft ons de gelegenheid om bewijzen tegen alle vier de mannen te verzamelen. Zouden we Tienes arresteren dan zoekt de kreupele een ander mannetje, dat is heus niet zo moeilijk, en het werk gaat gewoon door.”

  „Ik dacht al dat we van dat wacht houden verlost waren,” zei Freek, „maar ik begrijp nu dat het pas gaat beginnen.”

  „Nee, je gaat niet meer de wacht houden daar stuur ik rechercheurs naar toe met als enige opdracht te melden wanneer de mannen de stad met de auto verlaten. Ik gok er dan op dat ze naar Tienes gaan.”

  „Is dat risico niet wat al te groot?” vroeg Freek.

  „Wat wil je, Freek, het kan wel een hele maand duren voordat die knapen iets gaan ondernemen, moeten we dan al ons personeel als waakhonden van verdachte figuren dienst laten doen?”

  „Dat is waar. We zijn een stap verder gekomen door het vinden van Tienes, maar een klein stapje.” zei Freek.

  „Wel één stap moet de eerste zijn. Er zullen nog meerdere volgen.” zei Jean.

  „Daar ben ik van overtuigd. Ze zullen fouten maken en wij zullen die fouten zien en er ons voordeel mee doen.” zei Jean.

  „Ik hoop dat jij gelijk hebt.” zuchtte Freek.



   


  


   


  HOOFDSTUK V


  De Bolle deed de deur open en liet Frits binnen.

  „Dag Frits. De baas wacht je in de woonkamer.”

  „Heb jij hem al iets verteld?”

  „Nee hij heeft me niets gevraagd. Ik denk dat hij van jou wil horen wat Tienes te vertellen had.”

  Frits ging de kamer in. De Kreupele zat in een club en er gleed een glimlach over zijn gezicht toen Frits binnen kwam.

  „Morge, Frits.”

  „Ga zitten en laat horen wat Tienes zei.”

  Frits ging zitten.

  „De baas waar Tienes werkt bulkt van het geld en . . .”

  „Dat wist ik al.”

  „Juist baas, maar de boer heeft al zijn geld op de bank. Dat is een tegenvaller maar er was toch nog een manier om van dat vele geld te profiteren, dacht Tienes.”

  „Wat dacht Tienes dat we moesten doen?”

  „Afpersen. Dat kon volgens Tienes. De boer heeft een dochtertje van acht jaar. Als we dreigen dat het meisje gevaar loopt als hij niet betaalt dan, dacht Tienes, zou de boer wel betalen.”

  „Waarom denkt Tienes dat de boer zal betalen?”

  „Het schijnt dat er geen kinderen meer kunnen komen. De boer en zijn vrouw zijn als de dood dat er iets met het kind gebeurt.”

  „We kunnen het best proberen”, zei de Bolle.

  De Kreupele keek hem giftig aan.

  „Dat zal ik wel bepalen, Bolle. Het is precies zoals Frits zegt. We lopen weinig risico. Als het te gevaarlijk wordt dan is er nog altijd een mogelijkheid om ermee op te houden.”

  „Die is er altijd.” zei Frits.

  „We moeten er maar direct werk van maken.” zei de Kreupele. „Heb je met Tienes afgesproken hoe je hem op hoogte brengt van het feit dat de brief verzonden is?”

  „Dat heb ik.” zei Frits. „Tienes belt me vanavond op en dan kan ik hem vertellen of we het doen en wanneer de brief verzonden wordt.”

  „Dan moeten jullie maar even wachten.” zei de Kreupele en verliet de kamer. Hij ging naar het kantoor. Meer dan een uur later kwam hij weer terug. De zweetdruppels parelden op zijn voorhoofd. Het schrijven van de brief, die hij in zijn hand hield, had hem blijkbaar veel inspanning gekost.

  „Hier is de brief, Frits, die werp jij in de bus nadat je met Tienes gesproken hebt. Ga terug naar je pension en blijf zoveel mogelijk binnen. Jullie gaan niet naar een café totdat dit achter de rug is, begrepen?”

  „Dat is' begrepen, baas.”

  

  „Wil je even hier komen, vrouw?” riep boer van Gils tegen zijn vrouw die in de keuken was. De vrouw veegde haar handen aan haar schort af en ging naar de voorkamer. Ze zag haar man in de kamer staan met een brief in de hand en een lijkwit gezicht.

  „Wat is er, man? Je bent doodsbleek. Waarvan ben je geschrokken?”

  „Ga zitten en lees deze brief.” zei van Gils terwijl hij haar de brief overhandigde.

  De vrouw ging zitten en nam de brief aan en begon die te lezen. Alle kleur trok uit haar gezicht. Ze liet de brief zakken en keek haar man angstig aan en zei: „Dat kunnen ze toch niet doen, man.”

  „Die bandieten kunnen alles en ze staan tegenwoordig voor niets.”

  „Wat moeten we doen?”

  „Wat kunnen we doen? Naar de politie gaan of betalen?”

  „Maar in de brief staat dat ons kind gedood wordt als we naar de politie gaan.”

  „Dat is zo en ik zei niet dat ik naar de politie zou gaan. Ik noemde alleen de mogelijkheden. We moeten er wel rekening mee houden dat als we een keer betalen ze vaker geld zullen eisen.”

  „Meestal doen ze dat. Dat heb ik al vaker gehoord, maar wat moeten we dan doen?”

  „Betalen en daarna naar de politie gaan. Als ze eenmaal het geld hebben komen ze niet terug om hun dreigement uit te voeren, maar nemen ze geen risico om alleen maar wraak te nemen.”

  „Denk je dat dat het beste is?”

  „Dat denk ik zeker. Twee miljoen frank is een groot bedrag maar ons kind is meer waard.”

  „Dat is alles waard, man. Als jij denkt dat we het zo moeten doen, dan vind ik het goed.”

  „Dan ga ik dadelijk naar de bank en vraag het geld op.”

  

  Tienes was verbaasd toen hij ’s avonds zijn baas in het café zag. Hij vond dat hij er slecht uitzag en hij kon de reden daarvan best begrijpen. Hij had de hele dag al een neerslachtige stemming opgemerkt. Ook de andere knechts was het opgevallen dat de boer en zijn vrouw iets drukte. Ze hadden echter niets tegen het personeel gezegd en die hadden niets gevraagd. Hij ging naar zijn baas toe en zei: „U hier, baas. Ik dacht dat u nooit in cafés kwam?”

  „Dat is ook zo, Tienes,” zei van Gils, „maar ik verwacht een telefoontje. Ik moet daarvoor in dit café zijn.”

  „Wilt u een glas bier?”

  „Ik heb nog, Tienes, maar ik drink er nog maar een. Ik kan dat best verdragen.”

  Tienes haalde twee glazen bier en ging bij zijn baas aan het tafeltje zitten.

  „Is er iets ernstigs, baas? Wij, de oudere knechts en ik, hebben gemerkt dat u en de boerin in een gedrukte stemming zijn. Is er iemand ziek?”

  „Veel erger, Tienes. Ik moest er niet met je over praten, maar we worden afgeperst en als we niet betalen dan loopt ons dochtertje gevaar.”

  „Bedreigd? Bent u al naar de politie geweest?”

  „Nee, Tienes. Ik ben naar de bank geweest en heb het geld gevraagd. We riskeren het leven van ons dochtertje niet.”

  „Telefoon voor van Gils!” riep de buffetjuffrouw.

  Van Gils stond op en verdween in de gang naast het buffet.

  „Het werkt.”, dacht Tienes. „De frankskes komen gemakkelijk binnen.” Hij had graag gehoord wat er tussen Frits en de boer besproken werd. Hij zou Frits straks opbellen en hem vertellen dat de boer niet naar de politie geweest was en hem zeggen dat de boer ook niet van plan was om naar de politie te gaan. Hij vroeg zich af wanneer de overdracht zou plaats vinden en wat hij daarna moest doen.”

  Het duurde een hele tijd voordat van Gils in de gelagkamer terugkwam. Hij betaalde zijn bier, groette Tienes en verliet het café.

  „Ik zal nog maar even wachten voordat ik zelf opbel.” dacht Tienes en nam een ferme slok bier.

  

  „Je hebt de boer duidelijk verteld waar hij het geld moest brengen?” vroeg de Kreupele.

  „Dat heb ik, baas. Hij weet precies waar hij zijn moet. Ik heb hem verteld dat hij geen geintjes met de politie uit moest halen daar er anders weinig hoop voor zijn dochter was.”

  „Goed, en wat zei Tienes?”

  „Die zei, dat de boer hem gezegd had, dat hij niet naar de politie zou gaan.”

  „Goed, het wordt een makkie.”

  „Tienes wilde weten wat hij moest doen als de zaak achter de rug was?”

  „Voorlopig blijft Tienes daar. Als hij te vlug vertrekt wekt dat argwaan. Hij kan ons dan bovendien op de hoogte houden van de verdere gebeurtenissen. Misschien gaat de boer naar de politie zodra hij het geld afgedragen heeft.”

  „Daar moeten we in ieder geval mee rekenen. Tienes moet ons direct laten weten wanneer dat het geval is. Heb je met hem afgesproken wanneer hij weer opbelt?”

  „Dat heb ik, hij belt vanavond weer op.”

  „Goed.” zei de Kreupele. „Dan moest je nu maar gaan. Ik heb nog enkele zaken te regelen.”

  Nadat Frits vertrokken was liet de Kreupele zich door de Bolle naar een handelaar in tweedehands auto’s rijden. Na enig onderhandelen kocht de Kreupele een Lelijk Eendje. De wagen zou later door de Bolle gehaald worden. Hij liet zich door de Bolle in de stad afzetten en zei de Bolle naar huis te gaan. De baas moest nog een dringende zaak regelen. Hij ging een makelaarskantoor binnen en hoewel hij enkele duizenden Francs lichter naar buiten kwam was er een voldane trek op zijn gezicht. Hij nam een taxi en liet zich naar de jachthaven brengen. De havenmeester zag hem uit de auto stappen en kwam naar hem toe.

  „Zo, mijnheer Hurkem, gaat u ook weer eens de Schelde op?”

  „Dat was ik van plan, havenmeester. Ik heb een paar zakenrelaties uitgenodigd om op de Schelde te gaan vissen en nu wilde ik eerst eens zien of alles nog in bruikbare staat is.”

  „Uw accu is in ieder geval in goede staat. Die heb ik regelmatig opgeladen.”

  „Goed werk, havenmeester. Ik zal hem straks komen halen.”

  „Ik breng hem wel, mijnheer Hurkem.”

  „Dat is erg vriendelijk van U.”

  De Kreupele haalde de sleutel van zijn autobox uit de zak en opende de deur. Zijn jacht lag er nog.

  „Geen betere vluchtplaats dan op het water.” mompelde de Kreupele. „Je ontmoet er praktisch geen mensen en je behoeft geen vragen te beantwoorden.”

  Het jacht, negen meter lang met een zestig PK diesel, lag stil in de boeien. De Kreupele liep over het gangboord en maakte de touwen los en haalde die binnenboord. Alleen een touw aan de boeg liet hij vast. Hij opende de buitendeuren van de box.

  „Als de havenmeester nu gauw met de accu komt dan kan ik naar buiten. Ik zal de olietank moeten vullen en er mee rekenen dat ik ver moet varen.”

  De havenmeester kwam, hijgend, met de accu binnen en plaatste die aan boord. Hij sloot de elektroden aan en zei: „Ik ben benieuwd of de motor na de lange rustperiode wil starten.”

  „De motor is goed en ik zal het meteen proberen.” zei de Kreupele.

  Hij schakelde de voorverwarming aan. Het controlelicht gloeide aan en toen dat uitging drukte de Kreupele op de starter. Na enkele omwentelingen startte de motor en liet een regelmatige klop horen.

  „Hij doet het goed.” zei de havenmeester.

  „Wilt u de tros losmaken, havenmeester, dan breng ik het jacht naar buiten en kan ik de tank laten vullen.”

  De havenmeester maakte het koord los en wierp het aan boord. De Kreupele schakelde in de achteruit en gaf iets gas. Trillend schoof het jacht uit de box. De Kreupele keerde het jacht en voer naar de kade en legde aan bij de brandstofpomp. Hij vroeg de pompbediende de olietank te vullen. De man knikte, ging terug naar de box en sloot de deur. Daarna ging hij terug naar het jacht en betaalde de olie. Hij ging daarna aan boord en voer naar een steiger.

  „Ik heb hem morgen nodig.” zei hij tegen de havenmeester. „Mag het aan de steiger blijven liggen?”

  „Zeker, mijnheer Hurkem.” zei de havenmeester.

  

  Om tien uur de volgende morgen kwamen de Kreupele, de Bolle en Frits aan boord. Zonder veel tijd te verliezen startte de Kreupele de motor. Ze verlieten de haven en voeren de Schelde af. Eenmaal op de Schelde gaf de Kreupele opdracht de rubberboot op te pompen. Het was een heel werk om de boot met de kleine voetpomp op te pompen. De Bolle kreeg het er warm van. Frits hield zich met de lichte buitenboordmotor bezig. Hij vulde het tankje met benzine en zette hem daarna op de rubberboot. Voor alle zekerheid legde hij ook de peddels in de boot hopende dat hij ze niet nodig zou hebben. Het jacht voer tegen de vloedstroom op. Het zou nog enkele uren duren voordat het hoog water was. Ze zouden op tijd op de afgesproken plaats zijn.

  

  „Wees voorzichtig man.” zei de vrouw van Gils. „Je weet nooit wie of wat je tegen komt.”

  „Maak je geen zorgen vrouw. Ik geloof niet dat me iets zal gebeuren.”

  Met een tas in de hand liep hij naar de auto, op het erf, en stapte in. Hij legde de tas op de achterbank en startte de motor. Hij schakelde in, zwaaide naar zijn vrouw en reed weg in de richting van de Nederlandse grens. Hij passeerde de grens bij nieuw Namen en reed over de landwegen naar de Schelde. Het verdronken land van de Soefinge was zijn doel. Daar moest hij het geld overdragen. De meest Westelijke kreek, daar zou op hem gewacht worden. Hij vroeg zich af hoe de man er uit zou zien. Man? Het konden er wel meer zijn. Hij vroeg zich af waarom de misdadigers juist hem uitgekozen hadden. Wisten ze hoe de situatie in zijn gezin was en zo ja; Hoe was dat mogelijk? Hij keek op zijn horloge en zag dat hij nog een half uur de tijd had. De plaats die de misdadigers gekozen hadden was goed. Ze zouden hem van grote afstand aan zien komen en het was, voor de politie, onmogelijk hem te volgen. Het was natuurlijk mogelijk geweest een boot op de Schelde te leggen en de afperser te volgen, nadat hij het geld afgedragen had. Maar hij had geen enkel bewijs dat de daders de Schelde op zouden varen en niet over land naar Antwerpen zouden gaan. Bovendien wilde hij geen risico lopen. Als de politie de mannen later zou arresteren, dan was dat meegenomen. Gebeurde het niet, dan was hij het kwijt en daar rekende hij mee. Hij zette de wagen aan de kant van de weg en liep de polder in. Hij moest ruim vijfhonderd meter lopen voordat hij bij de kreek kwam. Hij keek op zijn horloge en zag dat hij nog een kwartier de tijd had. Het was eenzaam in de polder. Geen mens te zien. Alleen het vee graasde rustig op het grasland. Met kloppend hart naderde van Gils de Kreek. Het was hoogtij en hij kon het water in de Kreken duidelijk zien. Van een boot was niets te zien. Wel zag hij in de verte enkele schepen voorbij varen. Nog enkele meters, dan had hij de Kreek bereikt, maar nog steeds was er niets te zien dat op een mens leek. Toch was er duidelijk gezegd dat er iemand zou zijn om het geld in ontvangst te nemen. Plotseling schrok van Gils. Er kwam een hoofd boven het gras uit. Het was er ineens en hij had niet het minste idee waar het vandaan gekomen was. Het hoofd draaide naar hem toe en van Gils zag dat er een nylon kous overheen getrokken was.

  „Komt u nader.” zei het hoofd.

  Langzaam ging van Gils dichterbij en zag dat de man, het was er maar een, in een rubberboot zat. In de rechterhand hield de man een revolver op hem gericht. De rest van het lichaam was onder een cape verborgen zodat hij het postuur niet kon opnemen. Het bootje lag zo dicht onder de oever dat hij het pas op het laatste ogenblik kon zien.

  „U hebt het geld meegebracht?”

  „In de tas.”

  „Werpt u de tas in de boot.”

  Van Gils wierp de tas in de boot en bleef staan. De tas lag aan de voeten van de man.

  „Doe een paar passen achteruit.” zei de man.

  Van Gils deed enkele passen achteruit en bleef opnieuw staan.

  De man duwde de boot van de wal en pakte de tas. Hij opende die en zag de bankbiljetten. Hij sloot de tas weer en zei: „Draait u zich om en loopt u terug naar uw auto, zonder om te zien.”

  Van Gils draaide zich om en liep weg. Even later hoorde hij de buitenboordmotor starten. Hij keek om en zag de boot weg varen in de richting van de Schelde. Vlug liep hij door en had zijn auto spoedig bereikt. Hij keerde de wagen en reed de weg terug die hij gekomen was.



   


  


   


  HOOFDSTUK VI


  inspecteur Jean Vrijman nam de hoorn van de telefoon en zei: „Inspecteur Vrijman hier!”

  „U spreekt met opperwachtmeester van der Plasse uit Beveren. Ik heb hier een man op de Rijkswacht die aangifte van afpersing doet.”

  „Gaat u door, opper.” zei Vrijman en pakte een blocnote.

  „Hij moest een bedrag van twee miljoen Frank afdragen daar anders zijn dochter gedood zou worden. Het geld heeft hij om precies twee uur aan een man, die in een rubberboot zat, overgegeven en is daarna naar hier gereden. De rubberboot had een buitenboordmotor en lag in de westelijke Kreek van verdronken land van Soefinge. Het is mogelijk dat de misdadigers in een grotere boot op weg naar Antwerpen zijn. Misschien kunt u ze opvangen. De man was gemaskerd en van Gils kon geen signalement opgeven.”

  „Dank u, opper, zeg tegen van Gils dat hij naar huis gaat en dat ik hem kom bezoeken. Laat hem thuisblijven en tegen niemand zeggen dat hij met de politie gesproken heeft.”

  „Dat zal gebeuren, inspecteur!”

  Jean verbrak de verbinding en draaide een ander nummer. Vol ongeduld trommelde hij op het bureaublad.

  „Is er iets?” vroeg Freek.

  „Frans?”, vroeg Jean.

  „Spreek je mee.”

  „Kun je direct naar ons toekomen? Het is van groot belang, haast je.”

  „Ja, Freek er is iets ... De Kreupele heeft toegeslagen en boer van Gils twee miljoen franks afgeperst. Maak je gereed. We gaan weg.”

  „Ik ben gereed.” zei Freek. „Op klaarlichte dag.”

  „Net wat je zegt, op klaarlichte dag, afpersing. De Kreupele schijnt voor niets terug te deinzen.”

  Vrijman en van Hoovelt stonden voor het bureau toen van Witthem aan kwam rijden.

  „Wat is er Jean?” vroeg hij.

  „Dat vertel ik je wel onderweg. Kruip achterin Freek.”

  Freek wrong zich achterin de Porsche, mopperend dat bepaalde figuren onmogelijke auto’s hadden.

  „Rijden Frans, naar de jachthaven waar de Vleugelboot ligt. We hebben hem nodig.”

  Frans schakelde in en stoof weg.

  „Wat is er gebeurd, Jean?”

  „De opper van Beveren belde op. Van Gils was bij hem. Die kwam aangifte doen van afpersing. Hij had twee miljoen frank moeten betalen om te voorkomen dat zijn dochter gedood zou worden. De man die het geld van hem overnam zat in een rubberboot met buitenboordmotor. Hij is om twee uur weggevaren uit de meest westelijke Kreek van verdronken land van Soefinge. De mogelijkheid is niet uitgesloten dat ze op weg naar Antwerpen zijn. We moeten eventuele jachten controleren die we tegen komen.”

  „Dat zal niet meevallen, ik heb begrepen dat de boer het eventuele jacht niet gezien heeft.”

  „Dat klopt”, zei Jean. „Laten we hopen dat er niet veel jachten op de Schelde zijn.”

  „Het zal een hele hijs worden ze op te sporen.” zei Freek.

  „Je bent een pessimist, Freek.” zei Frans.

  Frans stopte voor de box waarin hij de vleugelboot had liggen. Hij stapte uit en liep naar de deur en stak de sleutel in het slot. Hij opende de deuren en maakte de boot los. Daarna opende hij de deuren die toegang tot de haven gaven. De beide politiemannen waren inmiddels aan boord gestapt en Frans startte de motor. Langzaam voer de boot achteruit uit de box. Frans draaide de boeg naar de uitvaart van de haven en voerde de snelheid op toen ze op de Schelde kwamen. De snelheid nam toe en langzaam verhief de ‘Zeearend’ zich uit het water. Hij liet een breed schuimspoor achter toen Frans de snelheid tot topsnelheid opvoerde. Het was de eerste keer dat de beide politiemannen aan boord van het vaartuig waren waarop ze amper een jaar tevoren een intensieve jacht gemaakt hadden.

  „Wat gaat dat ding snel.” zei Freek tegen Jean.

  „Laat Frans maar niet horen dat je zijn pronkstuk een ding noemt, Freek.”

  „Het verbaasd me niets dat we indertijd nogal moeite hadden om dit vaartuig op te sporen. Wie verwacht dat het zo snel kan varen als je het op het water ziet liggen.”

  „Dat ben ik met je eens, Freek. Ik wilde maar dat we een jacht tegenkwamen. Als we zo doorvaren dan zijn we over een half uur aan de grens en dan kunnen we niets meer doen.”

  „Ik vraag me af wat je precies wilt, Jean. Alle jachten die we tegen komen aanhouden en doorzoeken. De kans is groot dat de man met de rubberboot de Schelde overgestoken is en aan de overkant de boot in een auto geladen heeft.”

  „Dat kan best zijn, Freek.” zei Jean, „maar ik wil geen enkele kans voorbij laten gaan.”

  „Ik geloof niet dat je ook maar een kleine kans hebt.” zei Freek.

  

  Frits was, nadat hij de tas met geld in ontvangst had genomen, zo snel mogelijk uit de Kreek gevaren en was, eenmaal op de Schelde, in de richting Antwerpen gevaren. De Kreupele had op hetzelfde tijdstip dat Frits de tas in ontvangst nam het anker gelicht en was Frits tegemoet gevaren. Hij had tegen de wal bij Bath gelegen om niet op te vallen. Hij voer op volle kracht en zag Frits weldra in zijn rubberbootje verschijnen..Met een grote boog voer hij naar hem toe en voer hem achterop. Hij verminderde gas en ging naast Frits varen. Frits stuurde naar het jacht toe en wierp de Bolle een lijn toe. De Bolle ving de lijn op en maakte die aan de reling vast. Frits zette de buitenboordmotor los en reikte die de Bolle aan. Met de geldtas in de hand klom Frits aan boord van het jacht en samen met de Bolle trok hij de rubberboot aan boord. De Bolle opende de ventielen van de rubberboot, die als een pudding in elkaar zakte. Frits bracht de tas naar de Kreupele.

  „Is alles goed gegaan, Frits?”

  „Zeker, baas, geen moeilijkheden. Het geld is in de tas.”

  „We zullen het straks tellen, Frits. Ga naar de kajuit en laat je door de Bolle een borrel inschenken.”

  „Die wil er wel in.” zei Frits en verdween in de kajuit.

  De Kreupele lachte tevreden. Het was vlot verlopen. Nu moest hij ervoor zorgen dat hij uit de handen van de politie bleef. Hij moest ermee rekenen dat de boer naar de politie zou gaan en dat de politie, op de Schelde, naar hem zocht. Maar hij vertrouwde erop dat de politie met een boot van Antwerpen moest komen. Dan zou hij allang gevlogen zijn voordat die hem zouden tegenkomen. Als hij eenmaal aan land was dan konden ze lang naar hem zoeken. Het kritieke tijdstip lag voor hem in het komende half uur. Als de politie hem dan niet aangehouden had, dan zouden ze hem niet meer vinden. Fijn dat het zo goed gegaan was. Twee miljoen frank, dat was een lieve duit. Nu kon hij zich op zijn gemak op de grote Kreek concentreren. Behalve een enkel zeeschip was het niet druk op de Schelde. Geen spoor van een politieboot en de Kreupele hoopte maar dat het zo zou blijven. Hij stuurde het jacht over de Schelde heen naar de oostwal. De kerktoren van de kerk van Zandvliet kon hij al zien. Nog even en dan zou hij verdwenen zijn. De Bolle kwam uit de kajuit met een borrel in de hand.

  „Ik heb hier een borrel voor U, baas.” zei hij.

  „Dat is aardig, Bolle. Dank je wel. Ga naar de kajuit terug en blijven jullie voor de ramen weg. Het is best mogelijk dat de politie de jachten nazoekt die de Schelde opvaren.”

  „Goed baas, ik ga weer de kajuit in.”

  De Kreupele dronk zijn borrel in een teug leeg. Dat smaakte. Hij zette het glaasje weg en besteedde weer al zijn aandacht aan het jacht. Hij zag nog steeds geen boot die op een politieboot leek. De invaart naar de haven tussen Zandvliet en Berendrecht kwam steeds naderbij. Nog maar enkele minuten dan zouden ze in veiligheid zijn. Scherp tuurde de Kreupele de Schelde af. Nog steeds was er geen jacht te zien. Hij voer op de brug toe, die op dat ogenblik dicht was, en voer onderdoor de schutsluis in. De sluizen werden even later achter hem gesloten en de Kreupele was aan het gezicht onttrokken. Tien minuten later voer hij de schutsluis weer uit, de haven in. Hij kon nu tot bij Antwerpen doorvaren zonder dat hij vanaf de Schelde gezien kon worden. Een kwartier nadat de Kreupele de haven ingevaren was, stoof de vleugelboot voorbij de sluis waarin de Kreupele verdwenen was.

  

  Het zoeken op de Westerschelde had niets opgeleverd. Wel hadden ze enkele boten gecontroleerd maar dat had niets opgeleverd. Die controle was meer een verzoek om inlichtingen geweest. Daardoor was het mogelijk geweest om te zien wie er aan boord was. Steeds werden gezinnen met kleine kinderen aangetroffen en de inspecteur geloofde niet dat hij daar de daders aan zou treffen. Hij vroeg Frans naar Antwerpen terug te varen. Hij zou eerst opdracht geven het pension waarin Frits verblijf hield te bewaken en hij zou Freek naar de Kreupele sturen om daar een onderzoek in te stellen. Frans keerde de boot en voer terug naar Antwerpen. Freek had het van begin af aan geen goed idee gevonden om de Schelde op te gaan. Ze hadden uren verloren en daardoor de Kreupele de gelegenheid gegeven om te ontsnappen.”

  „Wat gaan we nu doen, inspecteur?” vroeg Freek.

  „Zodra we terug op het bureau zijn, stuur ik een man naar het pension. Jij gaat naar de Kreupele en ik ga naar van Gils.”

  „Moet ik bij de Kreupele een onderzoek instellen?”

  „Dat moet je zeker doen.”

  „Dan zal ik maar een extra mannetje meenemen.”

  „Dat kun je zeker doen, Freek. Je weet dat je met een sluwe vos te maken hebt.”

  „Dat weet ik zeker, Jean. Ik zal me niet in de luren laten leggen.”

  „Ik hoop dat je succes hebt.”

  „Wat ben je van plan met Tienes te doen?”

  „Daar moet ik nog over nadenken. Ik denk dat ik hem arresteer. Het is beter voor de veiligheid van het dochtertje.”

  „Daar moet je in ieder geval rekening mee houden.”

  „Dat zal ik zeker doen. Ik denk dat we Tienes maar eens goed aan de tand moesten voelen.”

  Frans voer de haven in en legde de boot aan de steiger.

  „Als je mij naar het bureau wilt brengen dan ben ik dik tevreden, Frans.”

  „Wat ga je nu doen, Jean?”

  „Ik ga eerst de bewaking regelen. Freek gaat naar de Kreupele toe en doet een huiszoeking. Als ik alles geregeld heb ga ik naar van Gils. Ik wil met hem praten. Misschien word ik daar wat wijzer van.”

  „Als je er geen bezwaar tegen hebt, ga ik met je mee naar van Gils.”

  „Je bent welkom, Frans. Dan gaan we ditmaal met mijn wagen.”

  „Zoals je wilt. Instappen Freek!”

  Opnieuw wrong Freek zich in de Porsche, mopperend en zich beklagend dat de eenvoudige politieman zich veel moest getroosten om de burgerij te beschermen.

  Het eerste dat Vrijman deed nadat hij op het bureau was teruggekeerd, was een man naar het pension sturen waar Frits woonde. De rechercheur had opdracht Frits niet meer uit het oog te verliezen. Freek toog, nadat hij voorzien was van een bevel tot huiszoeking, met twee rechercheurs naar het huis van de Kreupele. Hij belde aan, maar het duurde een hele tijd voordat de Kreupele zelf open deed.

  „Van Hoovelt, aardig van je om mij te bezoeken. Het is al zolang geleden dat ik je voor het laatst zag. Kom binnen.”

  „Ik kom hier voor dienst,” bromde Freek, „hier is een bevel tot huiszoeking.”

  „Jammer, ik had gehoopt dat je die twee jongens had meegebracht om er voor te zorgen dat we ongestoord konden praten.”

  „Doorzoeken jullie het hele huis. Neem de tijd voor, jullie weten waar je op moet letten.”

  „In orde sergeant.” De twee rechercheurs gingen de trap op.

  „Ik wilde je enkele vragen stellen, Hurkem.”

  „Dat kan, ga maar mee dan maken wij het ons gemakkelijk.”

  Freek volgde de Kreupele naar de salon waar deze hem een stoel aanwees.

  „Ga zitten, van Hoovelt, maak het je gemakkelijk. Wil je iets drinken?”

  „Ik drink niet tijdens de dienst.” zei Freek. „Ik had liever dat je me vertelde waar je vanmiddag geweest bent.”

  „Dat is gauw gezegd, van Hoovelt. Ik ben de hele middag hier geweest; waarom vraag je dat?”

  „Dat is een lang verhaal, maar ik zal het je toch vertellen. Waar is je lijfwacht?”

  „De Bolle, die is gisteren met mijn vriend op reis gegaan, vakantie. Zie je, hij gaat altijd vroeg in het jaar omdat ik hem later nodig heb als ik zelf met vakantie ga.”

  „Die vriend, dat is zeker Frits?”

  „Ik geloof het wel, ken je hem?”

  „Ik weet dat het tweetal samen optrekt. Ik hoop dat ze spoedig samen in de Bagijnenstraat achter de tralies zitten.”

  „Dat is niet aardig van je. Wat hebben ze gedaan?”

  „Dat weet je wel. Ik denk dat het derde vriendje, met name Tienes, hen daar gezelschap zal houden.”

  „Tienes, nooit van gehoord.”

  „Tienes is de man die enkele weken geleden een boer beroofd heeft en die nu in dienst is van een boer die, enkele uren geleden, twee miljoen franks afgeperst werden.”

  „Als jullie dat zo goed weten waarom arresteren jullie die Tienes dan niet?”

  „Omdat we jullie gelijk met hem gaan arresteren.”

  „Ik kan je verzekeren dat ik, noch de Bolle, iets met die zaakjes te maken hebben.”

  „Je neemt me niet kwalijk, dat ik jouw verzekeringen aan mijn laars lap.”

  „Zoals je wilt, bewijs het tegendeel dan maar als je dat kunt.”

  „Dat zullen we, wees daar verzekerd van. Het mag nog even duren maar het bewijs zullen we leveren en het zal niet lang meer duren voordat jullie op rijkskosten logeren.”

  „Je kunt nog dagen praten, van Hoovelt. Maar voordat we opgesloten kunnen worden moeten we eerst de wet overtreden, en daarna moet dat bewezen worden en zolang wij de wet niet overtreden, valt er voor jou niets te bewijzen.”

  „Dat heb je keurig gezegd, alleen klopt het niet, jullie hebben de wet wel degelijk overtreden en wij zullen het bewijs daarvoor leveren. Je weet dat we de moed niet gauw laten zakken.”

  De twee rechercheurs kwamen de kamer binnen.

  „We hebben niets gevonden, sergeant.”

  „Jullie hebben het hele huis doorzocht?”

  „Dat hebben we, sergeant, met uitzondering van deze kamer.”

  „Die behoeven jullie niet te doorzoeken. Hier is niets verborgen.”

  „Hoe weet je dat zo zeker van Hoovelt?” vroeg de Kreupele honend.

  „Laat dat maar aan mij over. Ik weet wat ik doe. Ik heb geen ogenblik verwacht hier iets te vinden, maar inspecteur Vrijman wilde dat we jouw huis doorzochten.”

  

  Het was donker toen er een auto voor de boerderij van van Gils stopte. Tienes stond op het punt om naar het café te gaan en zag de auto stoppen. Hij wachtte totdat beide mannen uitgestapt waren en liep toen langs de gevel naar de voorkant van het huis.

  „Inspecteur Vrijman en dit is de heer van Witthem”, hoorde Tienes een der mannen zeggen.

  „Politie,” dacht Tienes, „dat moet ik niet hebben. Hij keek op zijn horloge en zag dat het nog net zou lukken als hij zich haastte. De twee mannen waren naar binnen gegaan en Tienes liep met ferme pas de weg af in de richting van het café. Hij hoopte maar dat hij op tijd was. Een enkele maal keek hij om, om te zien of de twee mannen misschien achter hem aankwamen. Hij zag echter niets en hij was blij dat hij het café bereikte vóórdat de bus kwam. Hij bleef buiten op de bus staan wachten, ervoor zorgend dat hij niet vanuit het café gezien kon worden. Ze hoefden daar niet te weten dat hij met de bus meeging. Hij had nog maar enkele minuten staan wachten toen de bus aankwam. Tienes stapte vlug in en nam een kaartje naar Antwerpen. Hij ging op een stoel achterin zitten en zuchtte van opluchting toen de bus vertrok.

  

  „Komt u binnen heren!” zei van Gils nadat inspecteur Vrijman zichzelf en van Witthem had voorgesteld. „Ik had u al eerder verwacht.”

  „We moesten nog enkele noodzakelijke maatregelen treffen alvorens we hier naar toe konden komen; bovendien wilde ik niet dat ons bezoek algemeen bekend zou worden.” zei Vrijman.

  „Daar had ik niet bij stilgestaan, neemt u mij niet kwalijk.”

  „Hindert niet, van Gils.”

  „Gaat u hier binnen.”

  Van Gils opende een deur. „Gaat u zitten.”

  Jean en Frans gingen de deftige kamer binnen en gingen zitten.

  „Ik ben benieuwd of je hier veel wijzer wordt, Jean.”

  „Dat verwacht ik niet, Frans, maar het is voor de boer geruststellend te weten dat we alle aandacht aan de zaak zullen besteden.”

  Van Gils kwam binnen en ging zitten.

  „Ik begrijp dat u mij een aantal vragen wilt stellen, inspecteur.”

  „Dat was de reden van onze komst, mijnheer van Gils. Vertelt u mij maar eerst hoe de zaak begon.”

  „De zaak begon met dit briefje, inspecteur.”

  Van Gils reikte Jean een brief aan en Jean las het epistel dat in blokletters geschreven was. Toen hij het gelezen had gaf hij het aan Frans.

  „De enveloppe, hebt u die ook nog?”

  „Ja zeker, die zal ik u geven.”

  „Wat deed u daarna?”

  „Ik liet mijn vrouw het papiertje lezen en daarna bespraken we wat ons te doen stond. We kwamen tot de beslissing dat we zouden betalen, al was het een fors bedrag dat de afpersers eisten. We hebben maar één kind, inspecteur en ons kind is ons meer waard dan het geld.”

  „Hebt u er niet over gedacht om naar de politie te gaan?”

  „Dat hebben we zeker, maar we wilden geen risico lopen en besloten naar de politie te gaan nadat ik het geld overgedragen had. Ik ging ervan uit dat de afpersers eenmaal in het bezit van het geld, alles in het werk zouden stellen om met het geld te ontkomen. De kans dat ze zouden proberen wraak te nemen vond ik erg klein. Ze wisten ook wel dat ze, nadat ze vernomen hadden dat ik aangifte gedaan had, weinig kans hadden mijn dochtertje enig leed aan te doen.”

  „Toch was die kans groter dan dat u dacht, maar daarover later. Ik kan u verzekeren dat de daders nu al weten dat u aangifte gedaan hebt. Wilt u me vertellen hoe de overdracht plaats vond?”

  „Dat wil ik zeker. Zoals u in het briefje hebt kunnen lezen moest ik naar het café gaan op een bepaalde tijd. Ik heb dat gedaan en daar werd me verteld waar en wanneer ik het geld moest overhandigen. Ik antwoordde dat ik er zou zijn en nadat de man me nog eens op het hart had gedrukt niet naar de politie te gaan, legde hij de hoorn neer en ik ging naar huis.”

  „De stem, die herkende u niet?”

  „Nee, die was volkomen vreemd voor me.”

  „Jammer, maar vertelt u maar verder.”

  „Vanmiddag reed ik met mijn auto naar de Westerschelde. Ik moest naar de meest westerse Kreek van het verdronken land van Soefinge gaan. Daar zou iemand op me wachten die het geld in ontvangst zou nemen. Ik was precies op tijd en trof er een man gezeten in een rubberboot met buitenboordmotor. De man had een nylon kous over het hoofd en over zijn schouder hing een cape waardoor ik zijn postuur niet kon zien. Met zijn rechterhand hield hij een pistool op mij gericht. Hij zei me de tas met het geld in de boot te werpen, hetgeen ik deed. Daarna moest ik enkele passen achteruit doen, me omdraaien en zonder om te kijken teruggaan. Ik heb dat gedaan en even later hoorde ik de motor aanslaan en toen keek ik toch om. Ik zag het bootje de Kreek uitvaren. Ik zocht met mijn ogen de hele Schelde binnen mijn gezichtsbereik af, maar zag geen enkele boot die de man aan boord zou kunnen nemen. Ik heb me naar mijn auto gehaast om zo vlug mogelijk aangifte te doen bij de politie. Ik verwachtte dat de afperser naar Antwerpen zou gaan, omdat de enveloppe daar was afgestempeld.”

  „Dat is me bekend.” zei Jean. „Opper van der Plas belde me op en we hebben daarna op de Westerschelde naar de daders gezocht zonder een spoor te vinden.”

  Een klop op de deur onderbrak het gesprek. Mevrouw van Gils kwam binnen met de koffie.

  „Vergeeft u mij de storing heren, maar u zult van al dat praten wel dorst gekregen hebben.”

  „Een kop koffie is altijd welkom.” zei Vrijman. „U mag gerust aan dit gesprek deelnemen, mevrouw, we hebben geen geheimen voor U.”

  „Als u mij nodig hebt dan ben ik tot uw beschikking, mijnheer Vrijman.”

  „Ik zou het nuttig vinden als u aan dit gesprek deelnam. Ik ga nu over een ander onderwerp praten.”

  Mevrouw van Gils ging zitten en zei: „Gaat uw gang mijnheer Vrijman.”

  „Wilt u beiden goed nadenken voordat u op de volgende vraag antwoordt. Het kan voor ons onderzoek van groot belang zijn. Is er onder uw personeel iemand die u ervan zou kunnen verdenken bij de afpersing betrokken te zijn?”

  Van Gils keek zijn vrouw aan. Mevrouw van Gils was zichtbaar geschrokken van die vraag.

  „Is het mogelijk dat er iemand van het personeel bij betrokken is?”

  „Die kans is er altijd, mevrouw. U hebt geen enkele verdenking?”

  „Nee, ik zou niet weten wie van het personeel ik zou kunnen verdenken.”

  „Ik zou het ook niet weten.” zei van Gils. „Mij is niets opgevallen waaruit zou moeten blijken dat een van hen onbetrouwbaar was.”

  „U hebt enkele weken geleden een nieuwe knecht aangenomen, Tienes. Wat denkt u van hem?”

  „Dat is juist. Tienes is pas kort bij ons. Hij werkt hard en moppert nooit. Behalve het feit dat hij graag een glas bier drinkt is me niets aan hem opgevallen.”

  „Toch hebben we gegronde redenen om aan te nemen dat hij met de afpersers in verbinding staat. Ik zou graag willen dat u met niemand sprak over hetgeen ik u ga vertellen. Ongeveer drie weken geleden werd er bij een boer een overval gepleegd. De boer werd neergeslagen en zijn geld gestolen. Het geld was op een zodanige plaats in de stal verborgen dat alleen iemand die wist dat het daar verborgen was, het kon vinden. Tienes heeft vroeger bij die boer gewerkt. We hebben onderzoekingen in de onderwereld verricht en zijn erachter gekomen dat Tienes met onderwereldfiguren in verbinding staat. De man in de rubberboot is waarschijnlijk dezelfde man die aan de beroving van de boer deelnam. We weten dat deze man een bezoek aan het café, waar Tienes regelmatig naar toegaat, heeft gebracht en met Tienes gesproken heeft. De heer van Witthem heeft dat gezien.”

  „Tienes, een misdadiger. Dat had ik nooit kunnen denken.” zei van Gils.

  „Nee man, dat had ik ook nooit gedacht.”

  „Het is van belang dat u dat weet. Ik neem Tienes straks mee naar het bureau. Wilt u tegen het overige personeel zeggen dat Tienes weggeroepen is in verband met de ziekte van een familielid. Ook wanneer voor u vreemde personen naar hem vragen moet u dat maar zeggen. Wanneer die met een auto komen noteert u dan het autonummer en belt u mij dan op. Dan vind ik wel uit wie dat is.”

  „Dat zullen we zeker doen, mijnheer Vrijman. Het verbaast me dat u veel meer van Tienes weet dan dat wij weten.”

  „Er is weinig kans dat uw dochtertje gevaar loopt nu de afpersers weten dat de politie het onderzoek in handen heeft, maar toch zou het goed zijn als u uw dochtertje voorlopig niet naar school liet gaan. Schrijft u de onderwijzer maar een brief en zeg hem dat uw dochtertje ziek is. We kunnen beter geen risico nemen.”

  „Dat zal ik doen. Ik heb nog iets. Ik weet niet of u daar wat aan hebt?”

  „Wat is het?”

  „Ik heb een briefje en daar heb ik twintig nummers op geschreven. Het zijn de nummers van duizend frank biljetten. Ik had de tijd niet om ze allemaal over te schrijven.”

  „Goed werk, mijnheer van Gils. Dat kan voor de afpersers fataal worden. We zullen er goed gebruik van maken.”

  „Denkt u dat u de daders zult vinden, mijnheer Vrijman?”

  „We maken een goede kans. Het hangt er ook vanaf of Tienes doorslaat. Wanneer we erin slagen hem de roof bij de boer te laten bekennen dan is de kans groot dat hij ook hierover zal praten en de medeplichtige noemt. In dat geval kan het spoedig bekeken zijn. Waar is Tienes nu?”

  „Die zal wel in het café zijn.”

  „U weet zeker dat er niets meer is dat u vergeten bent wat voor ons van belang kan zijn?”

  De boer schudde het hoofd en zei: „Ik dacht dat ik alles verteld heb. Weet jij nog iets vrouw?”

  „Ik zou niets meer weten. Misschien dat me later nog iets invalt.”

  „Dan zou ik, voordat we naar het café gaan, graag even een kijkje nemen in de kamer van Tienes, misschien vinden we daar een aanwijzing betreffende deze afpersing.”

  „Gaat u maar mee.” zei van Gils.

  

  De jonge rechercheur Roger van Meerdonk had vier uur bij het pension waar Frits woonde de wacht gehouden. Het was niet de eerste keer dat hij daar gestaan had. Vrijman had hem erheen gestuurd omdat hij Frits eerder gezien had en hem zou herkennen als die in- of uitging. Het was elf uur en hij had Frits nog steeds niet gezien. Vrijman had hem van de afpersing verteld en hij vond het vreemd dat Frits niet was verschenen. Meestal gaan de bandieten feesten als ze een goede slag geslagen hebben.

  „Ik moest maar eens informeren of hij binnen is.” mompelde van Meerdonk, „en als hij er is dan neem ik hem mee naar het bureau.”

  „Is dat wel goed? Zou de inspecteur het wel goed vinden als ik dat doe?” vroeg hij zich af. Ik kon beter opbellen en naar hem vragen. Stel dat hij er is wat zeg ik hem dan. Roger dacht na. Na enkele minuten klaarde zijn gezicht op. Dat zou hij doen. Hij zou zeggen dat hij Tienes was en vragen wat hij moest doen nu de politie bij de boer geweest was. Aan de reactie van Frits zou hij dan merken of die er meer van wist. Hij liep naar een café en ging naar binnen. De kastelein wees naar een deur toen hij vroeg of hij mocht telefoneren. Roger draaide het nummer en toen de hoorn werd opgenomen vroeg hij naar Frits. Hij kreeg te horen dat Frits niet aanwezig was en de hele dag afwezig geweest was. Roger bedankte voor de mededeling en legde de hoorn op de haak. De hele dag weg en nog niet terug, dacht hij. Terug bij het pension besloot hij net zolang te wachten tot Frits kwam. Hij wilde ook weten of Frits nuchter was als hij thuis kwam. Roger ging terug naar zijn observatiepost en stak een sigaret op. Het kon wel eens laat worden voordat Frits thuiskwam. Roger had het goed gezien. De uren gingen traag voorbij het verkeer in de straten werd minder, maar Frits verscheen niet. Hij begon slaap te krijgen maar bleef koppig volhouden. Het is voor Vrijman belangrijk dat hij weet of Frits thuiskomt, en ik zal hem vertellen wanneer dat is . . . tenminste als hij thuis komt.

  

  inspecteur Vrijman kwam vroeger dan gewoonlijk op zijn bureau. Hij ging zitten en stak een sigaret op. Hij was in een slechte bui. Er waren de dag te voren verschillende dingen gebeurd die daar schuldig aan waren. Het niet vinden van de afpersers op de Westerschelde was er een van en daar kon hij nog vrede mee hebben als ook niet Tienes verdwenen was. Nadat hij en Frans met de boer en diens vrouw gesproken hadden waren ze naar het café gegaan om daar te horen dat Tienes er niet geweest was. Op de kamer van Tienes had hij niets gevonden dat een aanwijzing was.

  „De bandieten zijn me steeds een slag voor.” gromde Jean.

  Een klop op de deur onderbrak zijn gedachten. Van Meerdonk kwam binnen.

  „Goedemorgen inspecteur!”

  „Ik vind er niets goeds aan, Roger. Ga zitten en vertel me wat je op je hart hebt. Je bent vroeg.”

  „Vroeg? U bedoelt laat. Ik kom net van het pension af.”

  „Wil je me vertellen dat je daar de hele nacht geweest bent?”

  „Dat wil ik inderdaad zeggen, inspecteur.”

  „Waarom ben je daar de hele nacht gebleven?”

  „Om elf uur belde ik op en vroeg naar Frits. De pensionhouder vertelde me dat Frits al de hele dag weg was. Daarom besloot ik te wachten totdat hij thuiskwam. Tevergeefs. Hij is niet verschenen.”

  „Niet verschenen hé. Wat zou je hem gezegd hebben als hij wel verschenen, of aan de telefoon gekomen was?”

  „Dan zou ik gezegd hebben dat ik Tienes was en dat de politie bij van Gils was geweest en wat ik doen moest.”

  Jean keek Roger aan. Er zat wel iets in die jongen, hij wist van volhouden en zijn verstand te gebruiken.

  „Dat was goed van je bedacht, van Meerdonk. We weten nu dat ook Frits verdwenen is.”

  „Wat bedoelt u met ook, inspecteur?”

  „Behalve Frits zijn Tienes en de Bolle ook verdwenen. We weten niet waarheen ze zijn en het zal een hele hap worden ze op te sporen.”

  „Dat moet toch niet zo moeilijk zijn inspecteur. Ze kunnen toch niet in het niets opgaan.”

  „Dat kunnen ze zeker niet. Ik zal een verzoek om opsporing naar Interpol sturen en die zorgt er dan wel voor dat de signalementen bij al de leden bekend wordt.”

  Freek kwam binnen en zei: „Goedemorgen heren. Wat zal de nieuwe dag ons brengen?”

  „Dag Freek.” zei Jean. „Het eerste wat hij ons bracht is de mededeling dat ook Frits verdwenen is.”

  „Zo, heeft ook Frits de benen genomen. Dat wijst toch wel duidelijk in de richting van de afpersing. Waarom zouden ze anders verdwijnen?”

  „Daar zeg je zoiets. De vraag is, hebben ze de stad verlaten of moeten we ze hier zoeken?”

  „Dat zal spoedig blijken, ze kunnen niet eeuwig binnen blijven. Ik zal beginnen om de telefoon van de Kreupele af te tappen, dan komen we wel te weten of ze nog met hem in verbinding staan.”

  „Doe dat, Freek. Ik hoor wel van je als je iets vindt en jij gaat naar bed, van Meerdonk!”

  „Dat zal ik zeker doen inspecteur. Ik kan mijn ogen nog amper open houden.”



   


  


   


  HOOFDSTUK VII


  De Kreupele was al vroeg de stad ingegaan. Hij had een drukke dag voor de boeg. Het was gisteren goed gegaan. Het geld was veilig opgeborgen. Frits en de Bolle waren in de Brugmanstraat en Tienes was aan boord van zijn boot. Het was wel een tegenvaller geweest dat Tienes de wijk had moeten nemen. Het was goed geweest dat Tienes naar Antwerpen was gekomen. Als Vrijman hem gearresteerd had, dan was de kans groot geweest, dat Tienes doorgeslagen had. Dat hij van de beroving van de boer verdacht werd stond vast. Daar had van Hoovelt, bij zijn bezoek de vorige dag, geen twijfel aan laten bestaan. Hij parkeerde zijn VW voor een groot warenhuis en liep naar binnen. Hij overtuigde zich ervan dat hij niet gevolgd werd en liep door het warenhuis heen. Op een parkeerplaats bij de uitgang stond het Lelijk Eendje en de Kreupele stapte erin. Hij startte de motor en reed weg. Hij reed door een aantal straten en overtuigde zich ervan dat hij niet gevolgd werd. Toen hij daar zeker van was reed hij naar de Brugmanstraat en stopte voor het oude huis dat hij gehuurd had. De Bolle deed open en de Kreupele gleed naar binnen. Hij liep de gang door de kamer in en vroeg: „Hoe is het hier?”

  „Hier is alles goed. De Bolle heeft het ontbijt klaar gemaakt en we zaten op u te wachten.”

  „Goed dan zal ik jullie zeggen wat we gaan doen. Laat ik eerst vertellen dat Tienes op de boot is. Hij belde me op en zei dat de politie bij de boer op bezoek was en dat hij naar Antwerpen gekomen was. Ik heb Tienes naar de boot gebracht. Die moet daar maar blijven totdat het laatste karwei achter de rug is. Dan vertrekken we samen.”

  „Waar moet dat laatste karwei opgeknapt worden, baas?” vroeg de Bolle.

  „Hier Bolle, in dit huis bereiden we alles voor. Niemand weet dat jullie hier zijn en jullie kunnen hier op je gemak werken. In de schuur staan alle gereedschappen die jullie nodig hebben en vanavond gaan jullie graven.”

  „Graven, wat bedoelt u daarmee baas?”

  „In de tuin gaan jullie een gat graven. Dat gat moet tenminste twee meter diep worden en de muur van het gebouw moet bloot komen. Jullie moeten ervoor zorgen dat het gat overdag met een dekzeil afgedekt is. Als het gat gereed is dan hakken we een gat in de muur en tijdens een weekeinde dringen we naar binnen en halen we de kluis leeg.”

  „Weet u zeker dat we van hieruit bij de kluis kunnen komen?” vroeg Frits.

  „Dat weet ik heel zeker, Frits. Je gelooft toch niet dat ik al dat werk voor niets laat doen?”

  „Dat geloof ik niet, baas, maar u zou zich kunnen vergissen.”

  „Ik heb alles precies onderzocht. De aangrenzende huizen staan leeg en jullie kunnen rustig werken. Beginnen jullie niet voor middernacht met graven.”

  „Wanneer moet het gat gereed zijn?”

  „Morgenvroeg, Frits.”

  „In één nacht, baas. Denkt u dat het lukt?”

  „Twee meter lang, twee meter diep en één meter breed, Frits. Jullie lossen elkaar af. Dat betekent dat jullie per uur een kubieke meter moeten graven.”

  „Dat is inderdaad niet veel, dat moet kunnen”, zei de Bolle.

  „Ik weet niet hoelang we nodig hebben om een gat in de muur te hakken, maar ik ben liever een dag te vroeg gereed dan een uur te laat.”

  „We zullen er voor zorgen dat het morgen klaar is”, zei Frits.

  „Goed, dek het gat met het dekzeil af als jullie gereed zijn.”

  „Dat doen we. Wanneer komt u terug?”

  „Morgenavond. Gaan jullie morgenvroeg naar bed als het gat klaar is. Het wordt de komende dagen nachtwerk voor jullie.”

  „Dat doen we baas.”

  „Tot morgen dan.”

  

  Frans viel bij Jean binnen met de vraag: „Al iets ontdekt Jean?”

  „Nee, behalve dat Frits ook verdwenen is.”

  „Wat ga je nu doen?”

  „Het liefst ging ik de Schelde op naar de boot zoeken waarop het gezelschap zich bevindt.”

  „Denk je dat ze op de boot zijn Jean.”

  „Ik weet het niet. Het zou de eenvoudigste manier zijn om een drietal personen, die een tijdje uit de circulatie moeten, onder te brengen.”

  „Wat let ons te gaan?”

  „Heb je tijd?”

  „Ik heb tijd genoeg, Jean.”

  „Laat ons dan gaan. Ik zal zeggen waar ik bereikbaar ben en dan vertrekken we.”

  Met de auto van Vrijman reden de twee vrienden naar de jachthaven. Frans opende de box en stuurde de ‘Zeearend’ naar de steiger en Frans gaf gas. Langzaam stuurde hij de boot de jachthaven uit de Schelde op.

  „Wil je op volle snelheid varen Jean?” vroeg Frans.

  „Liever niet, Frans. Ik wil al de boten die we zien liggen goed in me opnemen.”

  „Zoals je wilt Jean, zei Frans en gaf zoveel gas dat de boot net niet uit het water kwam.

  Verschillende schepen kwamen ze tegen die op weg naar de haven van Antwerpen voeren. Een enkele maal kwam een plezierjacht hen tegen en steeds kwamen de mensen aan dek om de snelle boot na te kijken. Jean vond dat wel leuk. Daardoor kon hij zien wie er aan boord van de boten was. De Schelde werd breder toen ze bij Bath kwamen. Frans ging langs de Noordelijke oever varen. Dan kon Jean de jachten, die langs de oever lagen beter observeren.

  „Wil je de snelheid opvoeren, Frans. Dan trekken we nog meer de aandacht en komen de mensen aan dek.”

  Frans voerde de snelheid op. De romp kwam uit het water en met meer dan negentig km per uur stoof de boot over het water, een schuimbaan achterlatend. Jean stond op het achterdek met een verrekijker in de hand en zocht de Schelde af. Hij observeerde de varende en de aan de ankers liggende boten die ze voorbij voeren. Hij vond er geen waarvan hij kon verwachten dat de gezochte mannen aan boord zouden kunnen zijn. Bij Westkapelle gekomen vroeg hij aan Frans te keren en terug te varen. Frans stak de Scheldemonding over en voer langs de zuidelijke oever terug naar Antwerpen. Geen enkele boot, die de argwaan van Jean gewekt had, waren ze tegen gekomen.

  „Niets wijzer geworden, Jean.” zei Frans toen ze naar het bureau terugreden.

  „Ik had er niet veel van verwacht. Het is niet eenvoudig een boot te zoeken waarvan je het bestaan alleen maar vermoedt.”

  „Dat is zo. Je zult de mannen zelf moeten opsporen Jean en dat zal niet meevallen.”

  „Dat zal het zeker niet Frans, maar toch geef ik het niet op.

  „Laat je de Kreupele bewaken?”

  „Nee, ik hoop dat hij er vandoor gaat. Het is voor hem niet eenvoudig om zich onopvallend te verplaatsen. Dat weet hij zelf ook wel. Daarom zal hij niet vluchten. Hij is sluw en als hij er vandoor gaat dan is dat goed voorbereid. Dan zal hij op een manier reizen waarbij zijn kreupele been niet opvalt. Als hij het land wil verlaten dan moet hij een chauffeur hebben en dan zal hij de Bolle of Frits opbellen. Ik heb zijn telefoon laten aftappen en elk telefoongesprek wat hij voert kom ik te weten.”

  „Er is natuurlijk een kans dat hij niet van zijn eigen telefoon gebruik maakt.”

  „Dat weet ik, maar ik geloof niet dat hij dat doet. Als hij merkt dat zijn huis niet bewaakt en hij niet gevolgd wordt dan zal hij zich veilig voelen.”

  Freek was op het bureau toen de twee mannen binnenkwamen.

  „Zo, zijn jullie daar? Was het een gezellig uitstapje?”

  „Nee, Freek, het was niet gezellig. We hebben niets gevonden.”

  „Dat was eenvoudig te voorzien. Als je niet weet wat je zoeken moet dan kun je het niet vinden. Je weet niet of er een boot bestaat. Het is best mogelijk dat de man in de rubberboot de eerstvolgende Kreek is ingevaren, de lucht uit de boot gedaan en de boot en de motor langs de oever heeft verstopt.”

  „Hij hoefde heus niet ver te lopen. Er is begroeiing genoeg om een auto aan het zicht te onttrekken.”

  „O.K. Freek, er is geen boot, maar het was de moeite waard om het te onderzoeken. Een boot zou ook het verdwijnen van de drie mannen verklaard hebben.”

  „Er zijn wel meer dingen die niet zomaar verklaard kunnen worden.”

  „Ik zag de VW van de Kreupele voor een groot warenhuis staan. Ik had zelf geen lust om daarbij gaan staan wachten. Ik zei tegen een agent een oogje op de wagen te houden en te noteren wanneer de wagen werd weggehaald en door wie. Ik zou later contact met hem opnemen. Wel, de wagen heeft er nog twee uur gestaan en het was de Kreupele die er mee wegreed. Nu vraag ik je wat moet de Kreupele twee uur in een warenhuis en er niets kopen. De agent zei dat hij niets in zijn handen had toen hij naar buiten kwam.”

  „Hij kan de boodschappen thuis laten bezorgen.” zei Frans.

  „Dat zou kunnen, maar ik geloof het niet. Niet de Kreupele. Zeker niet nu hij alleen is. Ik denk ook dat hij de boodschappen heeft laten bezorgen, maar niet bij zijn eigen huis maar bij de schuilplaats van zijn drie mannen.”

  „Verdomme Freek, daar zeg je zoiets. Dat is eenvoudig genoeg. Je doet een bestelling en als je gevolgd wordt dan heeft de achtervolger niets in de gaten, die heeft geen belangstelling voor je boodschappen. Diegene die de boodschappen bezorgt is niet gevaarlijk voor de drie mannen.”

  „Niet doordraven, Jean. Ik zeg niet dat het zo gegaan is maar de mogelijkheid zit er dik in. Dat zoeken op de Schelde is heel mooi, maar je zocht naar een naald in een hooiberg zonder dat je weet of die naald in de hooiberg is.”

  „Ik voor mij denk dat de Kreupele ons weer bij de drie mannen brengt. Misschien moeten we veel geduld hebben, maar hij brengt er ons.”

  „Als ik maar wist of ze nog in Antwerpen waren. We zijn het er over eens dat de Kreupele niet dom is. Hij weet ook dat wanneer er vluchtelingen gesignaleerd worden, die naar het buitenland gevlucht zijn, dat daar vooral de eerste week scherp op gelet wordt. Daarna verslapt de aandacht en na twee weken is die, behoudens een enkele uitzondering, volledig verdwenen.”

  „Voeg daarbij dat we de auto, met nummer, van de Kreupele kennen en de stations en vliegvelden de meest intensieve controle hebben, dan heb je de voornaamste reden waarom het drietal nog niet vertrokken is.”

  „Klopt allemaal Freek,” zei Jean, „maar dat neemt niet weg dat een vlucht over het water ook goed mogelijk is. Je hebt kleine haventjes genoeg waar je binnen kunt lopen. Bovendien kun je drie kanten op als je de Schelde uitvaart. Ik acht de Kreupele bovendien best in staat, voor hem en zijn mannen, een vals paspoort te versieren.”

  „Als ik jullie zo hoor praten dan zijn er nogal wat moeilijkheden”, zei Frans. „Je hebt indertijd de signalementen van de vroegere knechten van boer Lowie naar Interpol gestuurd. Heb je daar al antwoord op?”

  „Dat heb ik, Frans. Geen van de mannen is bij Interpol bekend. Ik heb de signalementen van het verdwenen drietal aan Interpol doorgegeven met verzoek om opsporing. Ik heb, en dat verwachtte ik nog niet, nog geen antwoord ontvangen. Daarvoor is de tijd te kort.”

  „Wat heeft het afluisteren van de telefoon tot nu toe opgeleverd?” vroeg Frans.

  „Niets, hij heeft geen enkel gesprek gevoerd.”

  „Zou hij vermoeden dat zijn telefoon afgetapt wordt?”

  „Dat denk ik niet. Ik geloof eerder dat hij zijn mannen niet telefonisch bereiken kan. Dat zou ook weer op een boot kunnen duiden.”

  „Dat kan het zeker.” zei Freek. „Het kan op een boot duiden, het kan ook zijn dat ze zich in een huis bevinden waar geen telefoon aanwezig is.”

  „Ik benijd jullie niets.” zei Frans. „Jullie hebben nog een flink brok werk voor de boeg.”

  „Dat hebben we zeker,” zei Jean „maar dat wil niet zeggen dat we er niet uitkomen. We zullen dat warenhuis goed in het oog houden. Misschien dat die auto er voor een heel andere, ons onbekende, reden stond. Weten jullie of Frits nog in het pension is geweest?”

  „Nee, hij is er niet meer geweest. Dat wijst er duidelijk op dat hij bij de afpersing betrokken is. Het zou al heel toevallig zijn als hij op hetzelfde tijdstip, dat met de afpersing samenviel, verdween zonder dat hij er iets mee te maken had temeer, daar Tienes er ook bij betrokken is.” zei Freek. „Ik geloof heus wel dat Frits en de Bolle de medeplichtigen zijn en dat we geen hersenschim volgen. We moeten wel met beide benen op de grond blijven staan en niet in het wilde weg door Antwerpen hollen.”

  „Wat wilde jij dan gaan doen Freek?” vroeg Jean.

  „Onze radiodienst inschakelen, Jean, en de Kreupele niet uit het oog verliezen. We weten dat het een sluw heerschap is. Hij zal direct in de gaten hebben als we hem volgen. Daarom moeten we een andere methode op hem toepassen. We laten een kleine zender in zijn VW bouwen. De kans is klein dat hij zich door Antwerpen verplaatst. Op straat valt hij teveel op en elke taxichauffeur zal zich herinneren als hij van zijn taxi gebruik maakt. Daarom zal de Kreupele zijn auto gebruiken. Het is voor ons voldoende om te weten wanneer hij ergens heengaat. Dat kan de radiodienst ons vertellen. Zij kunnen hem volgen. Zelfs als hij van huis weggaat zonder dat de radiomensen op hem letten dan nog kunnen ze hem, of althans zijn auto later opsporen. Ik geloof dat we alleen door de Kreupele de drie mannen terugvinden.”

  „Ik zal de radiodienst opdracht geven een zendertje in de VW van de Kreupele te plaatsen. Ze moeten dat de komende nacht doen.” zei Jean.

  „Laat ze eerst de zender in een van onze eigen VW’s plaatsen en proeven nemen of de zaak goed werkt. Ze hebben nog enkele uren tijd om dat te doen. Op die manier vinden ze ook de beste plaats om de zender te plaatsen.”

  „Ga jij naar de radiodienst, Freek. Je weet precies wat je wilt. Dan kun je de radiomensen vertellen wat ze moeten doen.”

  „Ik ben al weg.” zei Freek „De Kreupele verliezen we niet meer uit het oog.”

  „Ik help het je hopen.” zei Frans.

  Later zou blijken dat Freek zich vergist had.



   


  


   


  HOOFDSTUK VIII


  Het middernachtelijk uur had nog maar net geslagen toen de Bolle en Frits het tuintje van het huis waarin ze zich schuilhielden betraden. De Bolle had een houweel en twee schoppen in de hand. Frits had de lantaarns en het dekzeil genomen en was de Bolle gevolgd.

  „Voordat ik die lantaarn ontsteek ga ik eerst kijken of men het licht buiten de tuin kan zien, Bolle.”

  „Denk je niet dat de baas dat al gedaan heeft Frits.”

  „Dat denk ik wel, maar ik weet niet of hij hier ’s nachts geweest is en dan kan het er heel anders uitzien.”

  „Het kan nooit kwaad, daar heb je gelijk in, Frits. Ik vind overigens dat de baas dit zaakje goed uitgekiend heeft.”

  „Dat heeft hij zeker. Hij is hier allang mee bezig. Het beroven van de boeren was alleen maar om ons bezig te houden en om de onkosten te bestrijden. De boot die hij gekocht heeft kostte veel geld, maar hij wilde die in ieder geval hebben om te ontsnappen. Het mooiste vind ik de naam die hij de boot gegeven heeft ‘Rouknoge’. Geen mens weet wat dat betekent. Weet jij het, Frits?”

  „Nee, de baas lachte alleen maar, toen ik hem vroeg wat het betekende en zei dat de naam uit drie woorden was samengesteld elk uit een andere taal. Ik denk dat hij er een grapje mee uitgehaald heeft, maar genoeg gepraat Bolle. Daar krijgen we het gat niet mee in de grond. We gaan beginnen”

  „O.K. Frits.”

  Frits ontstak een van zijn lantaarns en plaatste die zo, dat er zo weinig mogelijk licht naar boven straalde. Vervolgens markeerde hij de ruimte waar gegraven moest worden en nam een spade.

  „We moeten de grond zover mogelijk van het gat werpen, Bolle, anders kunnen we hem straks niet meer kwijt als het dieper wordt.”

  „Gelijk heb je Frits.” zei de Bolle en dreef de spade in de grond.

  Het eerst werd een greppel gegraven die de grens aangaf waarbinnen de kuil moest komen. Zwijgend groeven de mannen. De kuil begon aardig diep te worden toen Frits zei: „Pauze Bolle. Ik wil nu eerst wat drinken en een sigaret roken.”

  „Mijn idee, Frits, ik heb daar ook echt trek in.”

  

  Twee mannen liepen naar het huis van de Kreupele. Het was twee uur in de nacht. Zonder een woord te zeggen liepen ze naar de Volkswagen die naast het huis geparkeerd stond. Een van de mannen ging voor de auto op de grond liggen en schoof met zijn bovenlichaam onder de auto. De andere knipte een lantaarn aan en scheen daarmee onder de auto. Hij reikte een voorwerp, dat eruit zag als een doosje, aan de man onder de auto. Vervolgens gaf hij hem een ringsleutel en keek om zich heen. Scherp luisterde hij.

  Hij wilde in geen geval betrapt worden. Het was van het grootste belang dat de eigenaar niet wist, dat er aan zijn auto gewerkt werd. Rustig schroefde de man het zendertje onder de auto. Toen het goed vast zat trok hij de antenne eruit. Hij schoof een rubber huls om een deel van de antenne. Vervolgens bond hij de antenne vast, ervoor zorgend dat ze niet met het metaal van de auto in verbinding kwam. Toen alles op zijn plaats zat drukte hij op een knopje en kwam onder de auto vandaan.

  „Alles op zijn plaats, Roger?”

  „Het zit goed, Thijs, laten we gaan dan kunnen we controleren of de zender goed werkt.”

  Even geluidloos als de mannen gekomen waren vertrokken ze weer.

  „We hebben tijd genoeg.” zei Thijs. „Als de zender niet zou werken dan plaats ik de reservezender.”

  „Waarom zou hij het niet doen? Een half uur geleden werkte hij nog goed.”

  „Dat is zo, Roger, maar zeker is zeker. Je weet nooit of ik met monteren een verbinding verbroken heb.”

  Een paar honderd meter van het huis van de Kreupele stond een auto en de mannen stapten erin. Zo op het oog was het een doodgewone bestelauto. Toch was er iets bijzonders mee. Niet alleen de inhoud maar ook de carrosserie. Die was niet van staalplaat gemaakt maar van polyester. Daardoor was het mogelijk om de peilantennes in de auto te plaatsen in plaats van op het dak. Daardoor viel de auto veel minder op. Thijs ontsloot de wagen en de beide mannen stapten in.

  „Ik ben benieuwd.” zei Roger toen Thijs de ontvanger inschakelde.

  „We zullen het gauw weten.” zei Thijs en stelde de ontvanger op de frequentie van het zendertje af. Een wat zwak signaal werd hoorbaar. Het werd sterker.

  „Het klopt.” zei Thijs. „Het zendertje werkt goed. De code komt goed door. Nu eens kijken of de richtpeiler goed werkt.”

  Hij haalde een schakelaar over en een pijl draaide over de schaal, die in driehonderdzestig graden verdeeld was. Een tweede pijl op de schaal wees steeds naar het noorden. Thijs vergeleek de beide aanwijzingen en schatte globaal de positie die ze innamen ten overstaan van het huis van de Kreupele. De peiling klopte en Thijs knikte tevreden.

  „Het is voor mekaar, Roger.” zei Thijs en zette de ontvanger af. „We gaan slapen.”

  Roger reed terug naar het bureau en zette de auto op de binnenplaats. Thijs zette de zender opnieuw aan en even later klonk het signaal weer uit de speaker. Ook de pijl wees de plaats aan waar de VW van de Kreupele stond.

  „Het is voor mekaar, Roger. We kunnen hiervandaan zien wanneer de man zijn auto gebruikt.”

  „Dat is mooi, Thijs, laat de ontvanger maar aanstaan. Van nu af aan blijft er steeds een mannetje op de bewegingen van de VW letten. Inspecteur Vrijman wil dat.”

  „Ik ben benieuwd of hij zijn mannetje vindt.” zei Thijs.

  „Dat ben ik ook.” zei Thijs. „Aan de peilwagen zal het niet liggen.”

  

  Frits richtte zich op, het graven viel niet mee.

  „Ik denk dat het gat groot genoeg is, Bolle.”

  „Dat denk ik ook Frits. Ik ben knap moe. We moesten het dekzeil maar over het gat leggen.”

  „Waarom wil de baas dat dekzeil over het gat hebben?”

  „Daar zijn verschillende redenen voor aan te voeren.” zei Frits. „Op de eerste plaats blijft het dróóg in de kuil als het gaat regenen. Vergeet niet dat wij er verschillende dagen in moeten werken. Daarnaast schijnt het licht niet naar buiten als wij er in bezig zijn en wordt het geluid van het slaan met een hamer op de beitel gedempt.”

  „Hij heeft aan alles gedacht, Frits. Hij zal wel tevreden over ons zijn.”

  „Daar heeft hij alle reden toe. We hebben hard gewerkt en de kuil is gereed. We kunnen de komende nacht beginnen het gat te hakken. Het zal een hele kluif geven voordat we een gat in de muur hebben waardoor we in het bankgebouw kunnen.”

  Nadat het dekzeil over het gat gelegd was deed Frits de lamp uit en gingen de twee mannen naar binnen. De Bolle zette een pan op het gas en deed er spek in.

  „Ik wil eerst wat eten voordat ik ga slapen, Frits.

  „Dat wil ik ook, Bolle. Ik heb van dat graven knap honger gekregen.”

  „Het is vier uur, Frits. Als we tot twaalf uur slapen dan hebben we de hele middag nog voor ons. Ik wilde een glaasje bier gaan drinken.”

  „Als je dat maar uit je hoofd laat, Bolle. De baas heeft ons nadrukkelijk verboden een voet op straat te zetten. De hele onderneming zou daardoor in gevaar kunnen komen.”

  „Je moet dat niet zo zwaar opnemen, Frits. Een enkel biertje kan geen kwaad.”

  „We moeten geduld hebben, Bolle en niets doen dat onze veiligheid in gevaar kan brengen. Denk eens aan Tienes, die zit alleen in de boot en verveelt zich stierlijk, maar ik weet zeker dat Tienes aan boord blijft. We kunnen de baas, als hij vanavond komt, vragen een paar flessen bier mee te brengen.”

  „Goed Frits. Ik zal geduld hebben. Je zult wel gelijk hebben.”

  

  Om acht uur ging inspecteur Vrijman de radiowagen binnen.

  „Hoe is het hier?” vroeg hij.

  „Alles rustig inspecteur. Het signaal komt duidelijk door de speaker en de naald blijft steeds op dezelfde plaats staan. Dat betekent dat de auto nog steeds op dezelfde plaats staat.”

  „Je laat me direct weten als de auto gaat rijden.”

  „Daar kunt u op rekenen, inspecteur.”

  Jean ging naar zijn bureau en trof daar Freek aan.

  „Morgen, inspecteur. Is er nog nieuws?”

  „Dag Freek. Het enige nieuws is dat de zender in de auto van de Kreupele gebouwd is en goed werkt.”

  „Goed,” zei Freek „en die man staat die bij het warenhuis?”

  „Die staat er en als de auto daar verschijnt dan horen we het direct van hem.”

  „Dan kunnen we alleen maar wachten, Jean. Ik ben benieuwd of we van de bewegingen iets wijzer worden.”

  „Dat ben ik ook, Freek.”

  

  De Kreupele had minstens een half uur voor het raam in zijn huis gestaan en had alle voetgangers goed in het oog gehouden. Hij wilde weten of zijn huis bewaakt werd. Hij had geen man gezien die zich bijzonder voor zijn huis interesseerde en verliet de woning. Hij stapte in de VW en startte de motor. Hij reed achteruit de straat op en reed daarna de straat uit. Hij reed langzaam. Dan kon hij het beste zien of hij gevolgd werd. Toen hem duidelijk was dat hij niet gevolgd werd, reed hij naar het warenhuis. Verbaasd was de Kreupele wel. Waarom schonk de politie geen aandacht aan hem? Als ze zich bezig hielden met het opsporen van zijn drie medewerkers, dan zouden ze de beste kans maken die te vinden, als ze hem in het oog hielden. Dat ze dat niet deden verbaasde hem niet alleen het verontrustte hem bovendien. Hebben ze een manier gevonden om me in het oog te houden zonder dat ik dat opmerk?” vroeg hij zich af. Dat zou bijzonder gevaarlijk voor me kunnen worden. Ik zal bijzonder op mijn hoede moeten zijn, hield hij zich voor. Hij stopte op de parkeerplaats van het warenhuis en stapte uit. Hij sloot de auto af en liep het warenhuis in. Vlug liep hij erdoor heen en liep naar het Lelijk Eendje. Hij ontsloot het portier en stapte in. Hij bleef een hele tijd zitten alvorens weg te rijden en hield de uitgang scherp in het oog. Toen hij ervan overtuigd was dat niemand hem gevolgd was startte hij de motor en reed weg.

  Vrijman kreeg het bericht dat de VW van de Kreupele in beweging was gekomen direct nadat de radioman dat had opgemerkt.

  „Kom mee Freek.” zei hij en ging naar de radiowagen.

  „Rijdt hij nog steeds?” vroeg Jean toen hij de wagen binnenkwam.

  „Hij rijdt nog steeds, inspecteur. De naald geeft de beweging nog steeds aan.”

  „Maar ze staat nu toch stil.” zei Freek.

  „Dat klopt sergeant. Ik denk dat hij nu naar ons toe rijdt. Zodra hij een andere weg neemt begint de naald weer te lopen.”

  Enkele seconden later verliep de naald weer en bleef dan stilstaan en verliep daarna niet meer.

  „Dat betekent dat de auto ergens geparkeerd is, inspecteur.”

  „Kun je me ook zeggen waar dat is?”

  „Zeker, inspecteur. Ik heb hier een kaart van Antwerpen, op dit punt bevindt de peilwagen zich. De naald wijst in deze richting dat betekent dat in die richting de auto gezocht moet worden. Ik kan ook naar de plaats toerijden waar hij staat. De naald geeft niet de afstand aan.”

  Jean bekeek de kaart en zei: „Blijf maar hier, ik denk dat ik wel weet waar de wagen staat. Ga mee, Freek, ik wil me persoonlijk overtuigen dat ik het juist gezien heb en ik wil eens in de omgeving rondkijken.”

  De rechercheur die bij het warenhuis stond zag de auto van inspecteur Vrijman aankomen en liep naar de auto toe. Jean stapte uit en vroeg: „Nieuws, Roger?”

  „Daarginds staat de VW inspecteur. De Kreupele is het warenhuis ingegaan en is er nog niet uitgekomen.”

  „Bedankt, Roger. Blijf de auto in het oog houden en let op of de Kreupele iets gekocht heeft. Kom mee Freek. We zullen eens gaan zien of de Kreupele nog binnen is.”

  Jean en Freek gingen het warenhuis in en Jean zei: „Neem jij de begane grond Freek dan neem ik de eerste verdieping. Als je hem niet vindt ga dan naar de tweede verdieping en zoek door. Op die wijze zoeken we het hele warenhuis door.”

  „Goed Jean. Ik zie je wel weer.”

  „Als je hem vindt blijf hem dan in het oog houden. Ik kom dan bij je. In het geval dat ik hem vind vindt jij mij wel als je zelf klaar met zoeken bent.”

  „Duidelijk, Jean.” zei Freek en begon het warenhuis door te lopen.

  Op de begane grond zag hij de Kreupele niet en hij ging naar de tweede verdieping. Het hele warenhuis werd door de twee mannen doorzocht zonder dat ze een spoor van de Kreupele vonden. Jean en Freek gingen naar beneden en liepen het warenhuis uit. Ze namen een andere deur als die waar ze door binnengekomen waren.

  „Zie je wat ik zie, Freek?”

  „Ik denk van wel, Jean.” zei Freek. „Je bedoelt die parkeerplaats.”

  „Juist, Freek. De Kreupele heeft een tweede auto. Hij rijdt naar het warenhuis loopt erdoor heen en stapt in de voor ons onbekende auto. Daarmee bezoekt hij zijn mannen. Als hij daarvan terugkomt gaat hij weer door het warenhuis en rijdt naar huis. Wat hij in de tussentijd doet weet niemand van ons. We weten niet eens welke auto hij gebruikt.”

  „Het is een sluw mannetje, Jean.”

  „Zeg dat wel, Freek.”

  

  Tienes verveelde zich stierlijk op de boot. De baas had voor genoeg eten en drinken gezorgd, maar hij mocht zelfs de radio niet aanzetten. De boot lag een eind van de bewoonde wereld. Hij kon de kerk van Kruibeke zien als hij door een spleet in de gordijnen keek. Hij vond dat de baas wat al te voorzichtig was. Wanneer de boot in de haven was blijven liggen dan was er een reden geweest om voorzichtig te zijn. De boot lag tegen het bosje aan en er was maar weinig verkeer op de Schelde. Bovendien is het niet ongewoon wanneer iemand aan boord van een boot is, ook al vaart die niet. Hij hoopte dat het niet lang meer zou duren voordat ze vertrokken. Hij onderbrak zijn alleenspraak toen hij een auto hoorde naderen. Hij keek naar buiten en zag de Eend van zijn baas aankomen en vlak bij de boot stoppen. Tienes opende de deur van de kajuit en ging aan dek. Hij legde een plank op de wal en liep erover naar de auto toe.

  „Dag Tienes.”

  „Dag baas, blij u te zien. Het is knap vervelend alleen op de boot.”

  „Ik heb wat spullen meegebracht. Die moeten aan boord.”

  „Goed, dan heb ik tenminste wat te doen.”

  „Hier zijn drie jerrycans met dieselolie. Breng die maar eerst aan boord.”

  Tienes nam twee jerrycans en bracht die aan boord. Hij ging de derde halen en zette die op het dek. De Kreupele had enkele dozen vol blikken uit de auto op de grond gezet. Tienes droeg de dozen naar het dek. Als laatste droeg hij een paar kratten bier aan boord. De Kreupele ging aan boord en wees Tienes waar hij de goederen op moest bergen.

  „Je mag best een flesje bier drinken, Tienes, maar er moet voor de reis overblijven.”

  „Ik zal matig zijn, baas, en zorgen dat er genoeg overblijft voor de reis. Wanneer vertrekken we?”

  „Dat wordt zaterdag of zondag, Tienes. Dat kan ik nu nog niet precies zeggen. Dat is voor een deel afhankelijk van de vorderingen die Frits en de Bolle maken.”

  „Ik zal blij zijn als ik die twee weer zie.”

  „Het is niet zeker dat ze met ons meegaan, Tienes. Ik moet daar nog over nadenken.”

  „Is het mogelijk dat ze een andere weg nemen?”

  „Ik denk dat het zelfs beter is. We hebben straks allemaal een andere naam, ik heb de passen al met nieuwe namen. We moeten dan toch nog voorzichtig zijn. Onze signalementen worden beslist verspreid. De politie van vreemde landen zal op het signalement afgaan. Ook zal men proberen foto’s van ons te krijgen. Wanneer men vier man bij elkaar ziet die alle vier aan het signalement voldoen dan zeggen de passen niet veel meer. Dan gaat men na waar de passen uitgeschreven zijn. Daar in de burgerlijke stand is een foto van de betreffende aanwezig en die foto behoort bij een andere naam. Het is niet mogelijk een foto met een valse naam daar onder te brengen. Daarom is het beter dat men ons niet samen ziet. Twee man bij elkaar dat gaat nog wel. We moeten de eerste tijd niet teveel tussen de mensen verkeren. Daarom varen we naar Schotland en gaan daar op zalm vissen. Daar is het nu de goede tijd voor. Dan zien weinig mensen ons.”

  „Maar ik kan niet vissen, baas.”

  „Dat hindert niet Tienes. Je bent mijn bediende en ik ben een rijk man. Jij spreekt geen Engels en je kunt je dus niet verspreken. Je gaat mee om mijn spullen te dragen. Dat is niets ongewoons.”

  „U hebt het goed voor elkaar baas. Frits en de Bolle, waar gaan die heen?”

  „Die gaan naar het zuiden en het beste zal zijn als ze elk naar een verschillend land gaan.”

  „Zullen we ze nog eens zien, baas?”

  „Dat denk ik wel. Ik ben van plan om, over enige tijd, naar Zuid-Amerika te gaan. We moeten eerst het geld omwisselen en ook dat vraagt tijd. Als Frits en de Bolle daar ook heen willen dan kan dat ook en we kunnen een dag afspreken wanneer we ons in een bepaalde stad in Zuid-Amerika zullen ontmoeten. Ik zal dat met het tweetal afspreken. Dat hoor je later wel van me.”

  „Ik vind het fijn dat u me dat allemaal vertelt baas. Het is fijn als je weet wat er allemaal gaat gebeuren. Ik vind het jammer dat ik niet aan de grote zaak kan meedoen.”

  „Dat is niet erg, Tienes. Je hebt ons twee zaken aan de hand gedaan die ons behoorlijk wat opgeleverd hebben. Jij hebt daarin het voornaamste werk gedaan en de voorbereiding voor ons vertrek is ook van belang.”

  „Als u tevreden bent dan ben ik het ook, baas”

  „Ik ben dik tevreden met hetgeen je gedaan hebt, Tienes.”



   


  


   


  HOOFDSTUK IX


  Het begon te schemeren toen de Kreupele het huis waarin Frits en de Bolle verbleven binnenkwam. Hij had de auto in een andere straat geparkeerd en was naar het huis gelopen. De Bolle had net het avondeten klaar en vroeg de baas of hij een hapje mee wilde eten.

  „Ik wil zeker mee eten.” zei hij. „Ik blijf hier. Ik ga niet meer naar huis terug. Ik heb alles wat ik mee moest nemen aan boord van de ‘Rouknoge’ gebracht. Als we hier gereed zijn gaan we direct aan boord en dan vertrekken we zodra het dag is.”

  „Jammer dat Tienes niet hier is.” zei de Bolle, „dan konden we klaverjassen om de tijd te doden.”

  „Tienes is goed op zijn plaats aan boord. Het is prettig te weten dat er iemand is die eventuele nieuwsgierigen op een afstand houdt. Jullie moeten niet vergeten dat er een bom duiten aan boord is.”

  „Dat is zeker.” zei Frits. „We krijgen nog tijd genoeg om te kaarten. Bovendien kan Tienes hier niets doen.”

  „Ik maakte maar een grapje.” zei de Bolle. „Wanneer beginnen we met het gat in de muur te maken?”

  „Zodra we weten dat er niemand meer in het gebouw is.” zei de Kreupele.

  „Hoe zullen we dat weten baas?” vroeg de Bolle.

  „Ik ga kijken.” zei de baas. „Ik moet wel even een kleine verandering aan mijn gezicht aanbrengen.”

  Hij opende een koffertje en haalde er een elektrisch scheerapparaat uit. Hij begon zich zorgvuldig te scheren en toen hij daarmee gereed was plakte hij een baard op zijn gezicht. Vervolgens zette hij een bril op zijn gezicht. Wat denken jullie, zou men mij zo herkennen?”

  „Ik geloof het niet baas. Er zijn meer mensen die mank lopen. Dat zal geen bezwaar zijn.” zei de Bolle.

  De baas lachte fijntjes en zei: „Laat ons maar eerst iets eten, dan ga ik daarna kijken.”

  Na het eten verliet de Kreupele het huis en de Bolle en Frits, en niet die alleen, zouden hoogst verbaasd geweest zijn als ze de Kreupele hadden zien lopen. Hij liep gewoon, zonder dat daar iets aan opviel. Geen spoor van mank lopen. Daardoor zou hij juist niet opvallen. Hij wist dat Vrijman en zijn mensen uitkeken naar een man die kreupel liep. Zij zouden weinig aandacht besteden aan mensen die gewoon liepen. Hij prees zich gelukkig dat hij op de gedachte was gekomen om na het auto-ongeluk, waarbij hij een dubbele beenbreuk had opgelopen, mank te blijven lopen. Niemand had zich daarover verbaasd. Geen dokter in Antwerpen was aan de behandeling te pas gekomen. Hij was in het ziekenhuis van Charleroi verpleegd. Dat was drie jaar geleden. Toen hij het ziekenhuis verliet moest hij een stok gebruiken, maar de dokter had hem gezegd dat het mettertijd weer helemaal zou genezen. Hij had thuis veel met zijn been geoefend en had binnen een jaar weer normaal gelopen. Hij was echter mank blijven lopen wanneer hij zich op straat begaf of wanneer er iemand thuis bij hem was. Ieder die hem kende wist niet beter of hij was mank, en hij zou niets doen om dat geloven weg te nemen. Hij zou er gebruik van maken om aan zijn achtervolgers te ontkomen. De baard die hij droeg stond ook op de foto die in zijn valse pas was aangebracht en de pas was al eenmaal verlengd. Dat hield in dat hij de baard die hij zou laten groeien volgens de foto al lang, voordat de delicten die hij pleegde, op zijn gezicht gezeten had. De politie kende hem echter zonder baard en zou op zijn signalement dat beslist verspreid zou worden vermelden dat hij glad geschoren was. Al peinzend was hij bij het bankgebouw gekomen. Behalve het reclamelicht in de vestibule brandde er geen licht in het gebouw. Dat zou betekenen dat er niemand binnen was. Hij liep rustig door om het gebouw heen en ging terug naar de Bolle en Frits.

  „Alles is rustig in het gebouw jullie moesten maar beginnen. Een van jullie hanteert hamer en beitel de ander licht hem bij. We kunnen beter vroeg beginnen. De straatgeluiden zullen het geluid van de slagen overstemmen. In de stilte van de nacht zouden ze eerder opgemerkt worden.”

  „Daar hebt u gelijk in baas.” zei de Bolle. „We moesten maar beginnen, Frits.”

  „O.K., we beginnen, Bolle.”

  Frits ging de Bolle voor naar de schuur en nam de hamer en een paar beitels. De Bolle nam de beide lantaarns en de twee mannen verdwenen onder het dekzeil. De Bolle ontstak de lantaarn en legde die zo neer dat het licht op de muur viel. De andere hield hij in zijn hand en richtte die zo dat de schaduw van de andere lamp weggenomen werd.

  Frits zette de beitel in een voeg en gaf er een klap op. De specie spatte uit de voeg.

  „Ik geloof niet dat we er veel moeite mee zullen hebben, Bolle. De specie is niet bijzonder hard.”

  „Wat mij betreft kunnen we ze er zo uit nemen Frits.”

  Regelmatig volgden de slagen elkaar op en het duurde niet lang voordat de eerste steen uit de muur was. Toen dat eenmaal gebeurd was ging het veel gemakkelijker. Nadat er een voeg uitgeslagen was dreef Frits de beitel tussen een voeg, en de steen liet meestal los, een enkele maal brak een steen maar dat was geen bezwaar. Het werk vorderde goed en de mannen wisselden elkaar regelmatig af. Nog voor het middernacht was het gat groot genoeg. Nu de binnenmuur nog dan konden ze het gebouw binnen, maar daarmee moesten ze wachten. De volgende dag zou er nog in de bank gewerkt worden en dan zou men het gat in de muur opmerken. De twee mannen kropen de kuil uit en gingen naar bed. Morgenavond zouden ze verder gaan en de nacht daarna zouden ze de kluis kraken.

  

  Het eerste nieuws dat inspecteur Vrijman te horen kreeg was dat de Kreupele niet was teruggekeerd en dat de VW nog steeds bij het warenhuis geparkeerd stond. Het had er alle schijn van dat de Kreupele de wagen daar had achtergelaten en in het niets verdwenen was. Het eerste dat Vrijman deed was alle agenten opdracht geven naar de Kreupele uit te kijken en direct te melden wanneer hij gevonden werd. Ze moesten hem niet aanhouden maar proberen hem te volgen en zien te weten te komen waar de Kreupele verblijf hield. Nog voor half negen waren alle agenten met het signalement en met de opdracht bekend. De jacht op de Kreupele was begonnen.

  „Waarom, Jean, verdwijnt de Kreupele nu pas? Waarom verdween hij niet gelijktijdig met de andere drie?”

  „Goede vraag, Freek. Ik zou niet direct het antwoord weten. Niet het goede antwoord. Het kan zijn dat hij heeft afgewacht of de drie mannen op de plaats van bestemming aangekomen zijn en pas daarna zelf de benen genomen hebben.”

  „Dat zou kunnen zijn Jean. Ze hebben aardig wat geld in bezit gekregen met die twee zaakjes en daar kunnen ze het wel een tijdje mee uitzingen. Toch begrijp ik de Kreupele niet.”

  „Wat is het dat je niet begrijpt, Freek?”

  „We hebben geen enkele bewijs tegen de Kreupele. Waarom gaat een man met een zo opvallende handicap er vandoor? Het is voor de politie erg eenvoudig een man op te sporen die mank loopt. Dat moet hij toch ook weten.”

  „Dat is inderdaad vreemd, Freek. Hij moet wel een bijzonder goede schuilplaats hebben en ervan overtuigd zijn dat hij geen gevaar loopt door te vluchten.”

  „Dat is niet aannemelijk, Jean. Je moet vroeger of later onder de mensen komen en dan val je op.”

  „Ik heb nog iets anders gedacht, Freek, maar ik heb geen enkel bewijs voor mijn vermoeden. Daarom heb ik het nog niet uitgesproken.”

  „Heb je hetzelfde vermoeden als ik, Jean?”

  „Ik weet niet wat jij vermoedt, Freek”

  „Ik vermoed dat de Kreupele helemaal niet kreupel is. Ik denk eerder dat hij een meesterlijke zet heeft gedaan. Hij verliet het ziekenhuis en liep nog enigszins mank. Hij is toen op het idee gekomen om mank te blijven lopen. Als hij erin slaagde iedereen te laten geloven dat hij mank was en dat is hem aardig gelukt, dan zou er bij zijn verdwijning naar een manke gezocht worden. De manke bestond niet meer en niemand zocht naar een Kreupele die niet kreupel was.”

  „Ik ben het met je eens, Freek. Hoe ben je tot die gedachte gekomen?”

  „Eenvoudig, Jean. De Kreupele, om hem zo maar te blijven noemen, had geen enkele reden om te vluchten. Daar komt nog bij dat hij kon weten dat hij, als hij werkelijk kreupel was, kon weten dat het weinig moeite zou kosten om hem op te sporen. We mogen daaruit concluderen dat hij zich hier minder veilig voelde als op een andere, ons onbekende plaats. Zolang hij kreupel liep zou hij echter opvallen en spoedig gearresteerd worden. Hij weet ook wel dat de jongens van Interpol zijn signalement binnen vierentwintig uur via haar radionet over heel Europa verspreid heeft. Nog eens vierentwintig uur later zijn foto en vingerafdrukken op elke politiebureau aanwezig.”

  „Geloof me, Jean, de Kreupele gelooft zeker in zijn veiligheid als hij de benen neemt en dat geloof put hij uit de gedachte dat iedereen naar een kreupele uitkijkt en die kreupele bestaat niet meer.”

  „Ik ben het volkomen met je eens, Freek. We zullen er ernstig rekening mee moeten houden dat wij het bij het rechte eind hebben en dat maakt het voor ons niet eenvoudiger.”

  „We zullen snel stappen moeten ondernemen, Jean. We moeten alle grensposten en vliegvelden informeren en de signalementen nogmaals doorsturen en ditmaal er aan toevoegen dat de voorheen kreupel gemelde misschien helemaal niet kreupel is.”

  „Geloof je dat ze nog in Antwerpen zijn, Freek?”

  „Dat is moeilijk te zeggen, Jean. We moeten er rekening mee houden dat dat wel het geval is.”

  „Weet je wat ik van plan ben te doen, Jean?”

  „Nee dat weet ik niet, Freek.”

  „Ik ga naar de plaats waar de boer het geld overdroeg en ik ga daar eens rondneuzen. Misschien vind ik daar iets.”

  „Ga je gang, Freek. Ik hoor wel als je iets vindt.”

  

  De Kreupele ging de stad uit. Hij reed naar een handelaar in tweedehands auto’s. Na enig zoeken viel zijn keus op een twee jaar oude Mercedes. Hij liet het Lelijk Eendje staan en reed met de Mercedes naar de stad en stopte voor een verzekeringskantoor. Hij ging naar binnen en liet de Mercedes verzekeren. Hij deed dit op naam van Frits. Hij gebruikte de naam die op het valse paspoort van Frits stond. Tevreden lachend kwam de Kreupele naar buiten. De Groene kaart hield hij in de hand. Hij stapte in de Mercedes en reed naar het belastingkantoor en liet het kentekenbewijs op dezelfde naam overschrijven en betaalde voor drie maanden de belasting. Hij ontmoette geen enkele moeilijkheid en hij reed terug naar de Brugmanstraat en zette de auto een honderdtal meters van het pand waar de Bolle en Frits sliepen. Zonder het tweetal te bezoeken liep hij de straat uit en ging naar een bushalte. Hij nam de bus naar de autohandelaar en ging het Lelijk Eendje halen. De Eend zette hij in een nabije straat en ging toen terug naar de Brugmanstraat.

  „Ik heb een auto voor jullie gekocht, jongens.” zei de baas.

  „Een auto, baas?” zei Frits. „Waarvoor hebben we een auto nodig, baas?”

  „Dat zal ik jullie zeggen. Ik behoef niet te zeggen dat onze signalementen verspreid zijn. Daarin is ook sprake van vier personen. Wanneer we samen ergens verschijnen en een van dat viertal loopt bovendien mank dan moet het al een bijzonder domme politieman zijn als hij ons laat lopen. We zijn dan alle vier in gevaar. Door ons in twee groepen te splitsen worden we minder kwetsbaar. Omdat ik de meest opvallende van ons vieren ben zal ik de boot nemen. In Schotland, waar ik van plan ben heen te gaan, val ik niet op, eenvoudig omdat ik de eenzaamheid ga opzoeken. Als excuus daarvoor neem ik een hengeluitrusting mee. Ik vaar een rivier op en de boodschappen laat ik Tienes doen.”

  „En wij baas? Welke kant gaan wij op?” vroeg Frits.

  „Naar het zuiden. Jullie mogen zelf kiezen. Italië of Spanje.”

  „Hoe komen we weer met elkaar in contact, baas?” vroeg de Bolle, die het maar niets vond dat hij de baas een tijd moest missen.

  „Zodra jullie mij vertellen naar welk land jullie gaan dan zal ik jullie wel vertellen hoe we dat doen. Dat is heus zo moeilijk niet. Jullie hebben de tijd om samen te overleggen waarheen jullie het liefst gaan. Als jullie liever elk je eigen weg gaan dan heb ik daar geen bezwaar tegen.”

  „Nee liever niet baas.” zei de Bolle. „Ik zou me verloren voelen in zo’n vreemd land.”

  „Jullie praten er maar eens over.”

  

  Freek stond bij de kreek waar enkele dagen tevoren van Gils het geld aan de afperser had overgegeven. Het water was lager dan toen en Freek richtte zijn verrekijker over de Schelde. Hij kon Bath aan de overkant van de Schelde duidelijk zien. Hij liet de kijker zakken en keek opnieuw. Als er een boot zou liggen dan zou dat moeilijk te zien zijn. Het zou voornamelijk op de kleur van de boot aankomen. Zeker was dat de boot niet op de Schelde gevaren had. In dat geval had van Gils de boot moeten zien. Toch hield Freek met de mogelijkheid rekening dat de afperser een meer oostelijke kreek gevaren was en daar aan land was gegaan, de boot en de motor verstopt had en met een auto naar Antwerpen terug gereden was. Toch was het veiliger, vond Freek, om over de Schelde te verdwijnen. Hij liep in de oostelijke richting en zocht de oever af. Hij keek vooral op die plaatsen die een mogelijkheid boden om een boot met motor te verstoppen. Hij scharrelde er een paar uur rond en ging zonder iets gevonden te hebben terug naar Antwerpen. Het was bijna zes uur toen hij op het bureau terug kwam. Jean was er nog en zei: „Je bent lang weggebleven, Freek, succes gehad?”

  „Nee en ja, in die volgorde Jean. Ik heb in het gebied van het verdronken land van Soefinge naar de boot en de buitenboordmotor gezocht, maar geen spoor. Ik ben daarna naar de autobusonderneming die op St. Niklaas rijdt gegaan en heb de chauffeur gesproken die Tienes naar Antwerpen gebracht heeft. Hij herinnerde zich de man omdat hij de enige was die bij het café ingestapt was. De man had een zenuwachtige indruk gemaakt. Ook wist hij me te vertellen dat de man in de Oranjestraat uitgestapt was.”

  „In de Oranjestraat? Dat zou er op kunnen duiden dat hij in Antwerpen gebleven was. Als hij verder gereisd zou zijn dan was hij bij het station uitgestapt.”

  „Je kunt gelijk hebben Jean, maar zeker is het niet. Hij kan op een andere manier verder gereisd zijn.”

  „Waar kunnen die verdomde kerels zitten Freek?”

  „Dat is een goede vraag, Jean, een zeer goede vraag.”



   


  


   


  HOOFDSTUK X


  Het was vrijdagavond 10 uur. De Bolle en Frits kropen onder het dekzeil en begonnen aan de binnenmuur. De baas had hun gezegd alleen een deel van de specie uit de voegen te slaan. Hij wilde niet dat er een gat in de muur werd gemaakt. Mocht er op zaterdag nog iemand bij de kluis komen dan was de hele zaak verraden. Hij vond de nacht te kort om in één nacht de opening groot genoeg te maken en de kluis open te branden. Als we zover zijn dat we met een paar slagen het gat in de muur hebben, dan is er daarna tijd genoeg om de kluis te openen. Bovendien is het op zaterdag nog drukker in de straten waardoor eventueel geluid dat naar buiten doordringt, in het straatrumoer verloren gaat. We hebben dan de hele zondag om ons ver genoeg te verwijderen, had de baas gezegd. Frits was het met de baas eens geweest en de Bolle vond alles goed. Hij hield zich liever niet bezig met vermoeiend denkwerk.

  „We moeten voorzichtig zijn Bolle.” zei Frits. „We moeten er voor waken dat er geen kalk aan de andere kant van de muur opvalt.”

  „We hebben tijd genoeg Frits. Je zegt maar hoe het moet.”

  Terwijl de twee mannen in de kuil bezig waren zat de Kreupele aan de tafel met een vel papier voor zich. Hij was een lijst aan het samenstellen van de artikelen die hij de volgende dag moest kopen en aan boord brengen. Hij wilde zo nodig dagen lang op zee blijven en niet door honger naar een haven gedreven worden. Zoals de zaken nu stonden was het gewoon een kwestie van niets vergeten. De kluis zou geen moeilijkheden opleveren. De beveiliging behoeven we niet te passeren. Hij had steeds wanneer hij de straat opging zijn gezicht achter een baard verborgen. Niemand schonk er een speciale aandacht aan hem. De baas was in een goede bui. Het vooruitzicht van een flinke buit had daarvoor gezorgd.

  

  De baas zette de volgende avond een fles op tafel en zei: „Open die eens Bolle. Voordat we weggaan, beginnen met ons werk wil ik eerst een borrel met jullie op de goede afloop drinken.”

  De Bolle trok de kurk van de fles en zette de glazen op de tafel. Hij schonk de glazen vol en de baas nam als eerste een glas.

  „Op onze onderneming, mannen.”

  „Op onze onderneming.” mompelden Frits en de Bolle.

  De baas dronk zijn glas in één teug leeg. Frits en de Bolle volgden zijn voorbeeld. Ze moesten van dergelijke ceremonieën niets hebben, maar de baas wilde het en daarom deden ze mee. De Bolle zette zijn glas op tafel en stond op.

  „Ik wil nu naar de kuil en me op de muur uitlaten. Ik wil eindelijk eens weten wat we er achter zullen vinden.”

  „Gaan jullie je gang.” zei de baas. „Als je het gat klaar hebt kom me dan roepen.”

  „Goed baas.” zei de Bolle en liep de tuin in. Frits volgde hem met de lantaarn in de hand. De Bolle tilde het dekzeil op en kroop de kuil in. Hij nam de lantaarn van Frits over die zich op zijn beurt in de kuil liet zakken. De lantaarns werden op de stapel stenen gelegd en beschenen de plaats waar gehakt moest worden. De Bolle pakte hamer en beitel en zette de beitel in een voeg. De specie sprong naar alle kanten onder de daverende klap die de Bolle op de beitel gaf. Ook Frits begon de muur te bewerken. Het duurde niet lang voordat ze de eerste steen uit de binnenmuur hadden. De Bolle nam een der lantaarns en scheen door het gat.

  „Er zit geen muur achter Frits. We zullen er gauw doorheen kunnen.”

  De baas had nadat de twee mannen de uitrusting in elkaar gezet hadden, de brander gecontroleerd en gezien dat de vlam goed was. Het zou een bijzondere deur moeten zijn wilde hij ze daar niet mee kunnen openen. Hij draaide de gas en de zuurstofkranen weer dicht en bracht de uitrusting naar buiten. Daar legde hij ze neer en ging weer naar binnen. Hij schonk zich een borrel in en dronk die op.

  „Die moet ik hebben, dan is mijn hand vaster.” mompelde hij.

  Hij ging naar buiten en genoot van de frisse lucht. Het geluid van de slagen in de kuil was duidelijk hoorbaar. Hij had nog maar enkele minuten staan luisteren toen het zeil opgetild werd en het hoofd van de Bolle verscheen.

  „We zijn zover baas. We kunnen naar binnen.”

  „Uitstekend, Bolle, ik ben zo bij jullie. Hier pak de snijbrander.”

  De Bolle nam de snijbrander en de Kreupele ging naar binnen. Hij pakte een weekendtas en ging naar de kuil. De Bolle hielp hem naar beneden en Frits reikte hem de hand toen hij bij het gat verscheen. Met enige moeite kroop de Kreupele naar binnen.

  „Goed baas.” zei de Bolle. Hij kroop uit de kuil en ging het huis in. „Nu zullen we dat varkentje even wassen, Frits.”

  „Ik hoop dat het niet tegen zal vallen, baas.”

  De baas liet het licht van één lantaarn door de ruimte dwalen.

  „We moeten niet in de buurt van dat stalen hek komen Frits. Ik denk dat het goed beveiligd is. Het is ook mogelijk dat er stralen zijn en als die door ons onderbroken worden dan gaat het alarm over.”

  „U zegt maar wat ik doen moet baas.”

  „Voorlopig alleen maar luisteren, Frits en als je iets doen moet dan mij direct waarschuwen. Jij doet dan de lantaarns uit en ik de brander. We blijven dan doodstil staan en wachten op wat er verder gebeurd.”

  „Goed baas.”

  De Kreupele zette de cilinders tegen de kluis en draaide de kranen open. Hij haalde lucifers uit zijn zak en streek er een aan. Hij hield het vlammetje bij de brander en stak die aan. Een zacht gesis klonk in de ruimte. De Kreupele zette een lasbril op.

  Nauwkeurig stelde hij de plaats vast waar hij moest snijden. Frits keek naar hetgeen de Kreupele deed. Het duurde niet lang of hij zag zweetdruppels op het voorhoofd van de baas.

  „Het is een spannend karwei.” dacht Frits, „maar als we een klein beetje geluk hebben dan is er straks veel tijd om uit te rusten. De minuten verliepen traag. De geluiden van het verkeer drongen de ruimte binnen maar er was geen enkel geluid dat Frits verontrustte. Meer dan twee uur was de Kreupele bezig geweest alvorens hij de gas- en zuurstofkraan dichtdraaide en de brander weglegde. Hij veegde het zweet van zijn gezicht en zei: „Het is gebeurd Frits. Help me even de deur te openen.”

  Frits hielp de Kreupele trekken en de zware kluisdeur zwaaide open. De twee mannen bleven doodstil staan.

  „Geen alarm,” fluisterde de Kreupele „pak die tas Frits en licht in de kluis.”

  Frits deed wat hem gezegd werd en zag stapels bankbiljetten. De Kreupele pakte de bankbiljetten en deed ze in de tas. Inwendig juichte Frits toen hij het gewicht in de tas voelde toenemen.

  „Zo is het goed.” zei de Kreupele. „Doe de rits van de tas dicht en veeg de vingerafdrukken van de kluis.”

  Frits deed wat hem gezegd werd en veegde alles goed schoon.

  „Neem jij de cilinders, dan neem ik de tas, Frits. We gaan weg en vergeet de lamp niet”.

  De Kreupele kroop het eerst naar buiten. Frits volgde hem met de gasflessen. In de kamer zette de Kreupele de tas op de tafel en riep de Bolle.

  „Ga naar de kuil, Bolle en haal de gereedschappen en breng die hier, we moeten nog een hoop werk doen.”

  De Bolle ging naar buiten en kwam even later met de hamers en de beitels binnen.

  „Wat gaan we daarmee doen baas?”

  „Jullie gaan alles afwassen. Denk erom dat niet één vingerafdruk achterblijft.”

  Terwijl Frits en de Bolle alle vingerafdrukken weghaalden hield de Kreupele zich met het geld bezig. Hij verdeelde het en legde drie stapels op tafel. Toen hij ermee klaar was deed hij de grootste stapel weer in de tas. Die was voor Tienes en hemzelf. Hij legde van elke overgebleven stapel enkele biljetten opzij en maakte van het overige geld pakjes. Hij schonk drie glazen vol en zei: „We moesten maar een borrel drinken op de goede afloop.”

  Frits en de Bolle namen elk een glas en klonken met de baas.

  „Hebben jullie alle vingerafdrukken weggeveegd?”

  „Nog niet helemaal, maar het zal niet lang meer duren.”

  „Doen jullie het vooral grondig.”

  „We vergeten niets, baas.” zei de Bolle.

  „Ik heb het geld in pakjes gedaan, voor jullie elk een.”

  „Dat is goed, baas.” zei Frits.

  „Terwijl jullie doorgaan met poetsen zal ik jullie vertellen hoe we elkaar weer ontmoeten. Vandaag over een maand schrijven jullie een brief en adresseren die poste restante Lerida in Spanje en of Siena in Italië. Jullie gebruiken mijn valse naam en je schrijft in de brief alleen adres op de envelop. Dan wordt de brief niet geopend als ik hem niet af zou halen. Is dat begrepen jongens?”

  „Eenvoudig en doelmatig baas. Het is volkomen duidelijk.”

  „De plaatsnamen ook duidelijk?”

  „Ja zeker en die onthouden we wel. Ik zal ze bovendien op de kaart aanstrepen, baas.”

  „Goed Frits. Berg de bankbiljetten goed weg. Ik verwacht niet dat jullie veel moeite aan de grens zullen hebben. Neem een grote grenspost. Op eenzame wegen zouden grenswachters jullie voor smokkelaars aan kunnen zien. Steken jullie dit geld in je zak. Je gaat niet naar het buitenland zonder geld op zak.”

  De Bolle en Frits staken het geld in de zak en de baas vulde de glazen.

  „Nog een borrel en dan gaan jullie.”

  „Is het niet te vroeg om nu al te vertrekken.” vroeg Frits. „Het is niet zo ver tot de grens.”

  „Het is beter als jullie in het donker aan de grens komen. Het is heus niet vreemd dat mensen die een verre reis maken vroeg vertrekken.”

  „Zoals u wilt, baas.” zei Frits.

  „Hebben jullie alles schoon geveegd?”

  „Alleen de glazen en de fles nog.”

  „Veeg die dan schoon dan kunnen jullie daarna vertrekken.”

  De Bolle veegde de glazen en de fles schoon en zette ze weer op tafel. Jammer dat de fles nog niet leeg was.

  „Jullie vertrekken samen. Berg het pakje bankbiljetten onder je jas. De valse passen hebben jullie. Neem een van de lantaarns mee. Als jullie zo dadelijk naar buiten gaan ga dan rechts af en loop de straat uit. Neem dan de eerste zijstraat links en volg die totdat je aan je rechterhand een pleintje ziet. Daar staat de Mercedes geparkeerd. De papieren liggen erin en de wagen is op slot. Er zit voldoende brandstof in en jullie behoeven in België niet meer te tanken. Het nummer van de Mercedes staat op het plaatje dat aan de sleutelhanger zit.”

  „U hebt aan alles gedacht en we kunnen u niet dankbaar genoeg zijn baas.” zei de Bolle die sentimenteel begon te worden.

  „Vergeet het maar. Zijn jullie voorzichtig en drink niet te veel. Hou er vooral rekening mee dat er ook in het buitenland mensen zijn die jullie taal verstaan.”

  „We zullen voorzichtig zijn, baas, en aan alles denken wat u ons gezegd hebt.”

  „Dan moesten jullie nu maar gaan.” zei de baas en reikte Frits de hand. „Tot ziens, Frits.”

  „Tot ziens, baas, in de warme landen.”

  De Bolle reikte de baas de hand.

  „Rij voorzichtig, Bolle, en drink niet te veel.”

  „Ik zal voorzichtig zijn. Goede reis.”

  „Goede reis, jongens.”

  De straat was leeg toen het tweetal de deur uitkwam. Ze liepen stevig door en hadden spoedig de Mercedes bereikt. De kerkklok sloeg het halve uur toen de mannen instapten. Het klokje in de Mercedes wees het halve uur aan. De Bolle ging achter het stuur zitten en startte de motor. Hij schakelde de verlichting aan en reed weg.

  „We zullen maar door de nieuwe tunnel rijden, Frits.”

  „Goed Bolle, we nemen de autostrade naar Lille. Dan zijn we vlug bij de grens.”

  „Ik heb geen behoefte om vlug bij de grens te zijn. Het beste is tussen licht en donker, Frits.”

  

  De Kreupele maakte nog een laatste inspectie alvorens het huis te verlaten. Hij had geen haast. Hij zou pas bij het licht worden wegvaren en hij had alle tijd om naar de boot toe te rijden. Met de lantaarn in de hand ging hij de tuin in en liet het licht over de grond schijnen. De Bolle had alles goed opgeruimd. Geen enkel voorwerp had hij achter gelaten. Tevreden ging de Kreupele weer naar binnen. Hij trok zijn handschoenen aan en keek om zich heen. Hij zag de cognac fles op de tafel staan en hij vond het jammer dat hij nog de half volle fles moest achter laten. Of was dat misschien goed dat te doen. Hij pakte een paar lege flessen en zette die bij de half gevulde fles op tafel. Nu zullen Vrijman en zijn mannen denken dat we dronken zijn. Hij pakte de tas met geld en de zaklantaarn en knipte het licht uit. Hij knipte de zaklantaarn aan en ging naar de voordeur. Voorzichtig zonder veel geluid te maken trok hij die open. Behoedzaam keek hij de straat in. Slechts een man was in de straat en die liep van hem weg. De Kreupele trok de deur achter zich dicht en liep de straat uit. Hij had geen haast. Hij liep normaal en de baard zou hem voldoende bescherming bieden. Bovendien waren de politiemannen, die door de stad patrouilleerden, niet al te fris meer. Het Lelijk Eendje stond er nog en de baas stak de sleutel in het deurslot en opende de deur. De tas zette hij op de stoel naast zich. Alvorens de motor te starten keek hij voor en achter zich de straat af. Voetgangers interesseerden hem niet bijzonder, maar hij wilde niet door een politieman opgemerkt worden als hij wegreed. Tenslotte moest hij de Eend achterlaten en hij wilde niet dat het bekend was dat die om drie uur in de nacht in de buurt van de bank vertrokken was. Er was geen politieman te zien en de Kreupele startte de motor. Hij reed de stad door en nam de weg naar Hoboken. Vandaar nam hij de weg naar Niel. Hij verliet de weg en reed de landweg op die naar het bosje langs de Schelde voerde. Al spoedig zag hij de boot in het licht van de koplampen liggen. Hij stopte bij de boot en schakelde het licht en de motor uit. Hij pakte de tas en de lantaarn uit de auto en sloot de deur. Nu moest hij Tienes wakker maken en dat kon wel eens een heel karwei worden. Tienes was een gezonde slaper. De Kreupele zette de tas neer en zocht met behulp van zijn lantaarn een paar steentjes. Hij wierp een steentje tegen de wand van de boot en wachtte. Er gebeurde echter niets en hij wierp een tweede steentje tegen de boot. Het bleef echter stil in de boot.

  „Ik zal zwaarder geschut in stelling moeten brengen.” gromde de Kreupele en ging op zoek naar een zwaardere steen. Hij vond die en ging naar de boot en gooide de steen tegen de wand.

  „Als hij daar niet wakker van wordt dan is hij dood.” dacht de Kreupele en ditmaal kwam er wel een reactie. De deur ging open en het gezicht van Tienes werd vaag zichtbaar.

  „Is daar iemand?” riep Tienes.

  „Ja Tienes, ik wilde graag aan boord komen.”

  „Bent u dat, baas?”

  „Dat heb je goed geraden, Tienes. Ik ben het.”

  „Ik zal de loopplank uitleggen dan kunt u aan boord komen.” zei Tienes.

  Hij pakte de plank en slaagde erin die op de wal te leggen. De baas knipte de zaklantaarn aan en liep voorzichtig over de plank de boot op.

  „Zo, Tienes, dat is dat, werp de plank maar in het water dan drijft ze wel weg. Die hebben we niet meer nodig.”

  „Alles naar wens verlopen, baas?”

  „Ja zeker, Tienes. Alles is naar wens verlopen. Ik vertel het je straks wel, maar nu wil ik een dutje doen. Wek me als het licht wordt.”

  „Dat doe ik baas.” zei Tienes en ging in de stoel zitten. Enkele minuten later hoorde hij aan de regelmatige ademhaling dat de baas sliep.



   


  


   


  HOOFDSTUK XI


  „Ik vertrouw het niets, vrouw.” zei opa van Ginkel.

  „Wat vertrouw je niet?. Kom maar naar bed. Zit je weer de hele nacht voor het raam.”

  „Je weet dat ik toch niet kan slapen als ik last van reuma heb. Wat moesten die kerels daar en waarom vertrekken ze in de holst van de nacht?”

  „Over welke kerels heb je het, man?”

  „Ik heb er één vaker gezien. Die kwam met een Lelijk Eendje, maar nu ging hij te voet weg. Die twee heb ik niet eerder gezien. Ze hadden een pakje bij zich. Die ene, die het laatst wegging had een tas in de hand.”

  „Wat maak jij je druk over die kerels, kom slapen.”

  „Nee, ik kom niet naar bed. Ik wil er meer van weten. Ik geloof nooit dat het zuivere koffie is.”

  „Wat ben je toch weer eigenwijs.”

  „Dat mag zijn, maar ik ga eruit. Ik ga kijken wat er in dat huis aan de hand is.”

  „Je gaat niet dat huis in. Stel je voor. Je weet nooit of al die kerels wel allemaal weg zijn. Het kunnen wel misdadigers zijn.”

  „Vergeet niet dat het huis achter de bank staat, vrouw. Ik ga de straat op en vertel een agent wat ik gezien heb.”

  „Ga dan maar, eerder heb je toch geen rust. Zal ik met je meegaan?”

  „Geen denken aan, ik ben geen kind meer. Denk je dat ik niet alleen over de straat durf te gaan.”

  „Blijf niet te lang weg.”

  „Nee, ik blijf niet lang weg. Er zal wel een agent in de buurt van de bank lopen.”

  Opa van Ginkel verliet zijn stoel voor het raam en ging naar buiten. In de straat was geen mens te zien. Hij liep de straat uit en sloeg rechts af. Ook die straat was verlaten. Hij liep de straat uit en kwam op de weg die voor het bankgebouw langs liep. De weg was beter verlicht en er was nog verkeer. Enkele auto’s reden hem voorbij en ook waren er nog een paar fietsers. Opa bleef voor de bank staan. Geen agent was te zien.

  „Dat zul je altijd hebben.” mopperde hij. „Als je er een nodig hebt dan is er geen te zien, maar als je ze niet kunt gebruiken dan trappen ze op je tenen.”

  Steeds wanneer er een fietser kwam hoopte hij dat het een agent was. Hij had al bijna een half uur voor de bank gestaan toen er eindelijk een, op zijn dooie gemak, kwam aanfietsen. Opa veerde op toen hij het uniform in een straatlantaarn zag.

  „Hee agent, kom eens hier.”

  De agent keek op en zag de oude man staan. Hij draaide naar hem toe en vroeg: „Wat is er, mijnheer?”

  „Ik denk dat het niet pluis is in dat huis achter de bank agent.”

  De agent stapte van zijn fiets.

  „Wat bedoelt u, niet pluis achter de bank?”

  „Uit een huis dat lange tijd leeg heeft gestaan kwamen een klein uur geleden drie mannen. Eerst twee en even later nog een. Die twee hadden ieder een pakje bij zich en de derde had een tas in zijn hand. Die twee had ik nog niet eerder gezien, maar de derde wel. Die was er al een paar maal eerder. Dan kwam hij met een Lelijk Eendje. Ik dacht, zo achter de bank, je kunt nooit weten.”

  „Wilt u mij bij het huis brengen?”

  „Ga maar mee, jongeman.”

  Samen liep ze naar het huis. Opa bleef staan en zei: „Hier is het.”

  De agent zette zijn fiets tegen de muur en liep naar de deur. Hij pakte de klink en duwde die naar beneden. De deur ging open.

  „Zie je wel.” zei opa. „De deur is niet eens gesloten.”

  De agent knipte zijn zaklantaarn aan en ging de gang in. Hij zag een schakelaar en draaide die om. Het licht ging aan en hij liep de kamer in. Opa liep achter hem aan.

  „Nergens aankomen mijnheer, voor de vingerafdrukken.”

  „Ik blijf overal af. Maak je maar geen zorgen.”

  De agent deed het licht in de kamer aan. Hij zag de afwas en de flessen, maar tot nu toe was er niets dat op iets onrechtmatigs leek. Hij liep de keuken in en nadat hij de schakelaar omgedraaid had schrok hij. Gas- en zuurstofcilinders en een snijbrander. „Dat belooft wat.”

  „Wat zei je, jongeman?”

  „Blijft u daar.”

  De agent opende de buitendeur en liep de tuin in. Hij liet het licht van de lantaarn door de tuin dwalen en zag het dekzeil. Hij tilde het op en zag een kuil. Hij wierp het zeil opzij en sprong in de kuil.

  „Fout,” zei de agent, „een gat in de muur. De kluis, die zal wel gekraakt zijn”. Hij liet zich op zijn hurken zakken en scheen met de lantaarn door het gat. Hij zag dat de kluisdeur vernield was en bedacht zich geen ogenblik. Hij liep terug door het huis naar zijn fiets. Hij pakte de walkie talkie uit zijn tas en trok de antenne uit. Hij drukte op de zendknop.

  „Agent Huiskes roept het bureau, over.”

  „Wat is er, Huiskes?”

  „De kluis van de Middenstandsbank is opengesneden…”

  

  De telefoon op het nachtkastje van inspecteur Vrijman rinkelde. Jean gaf een klap met zijn hand op de wekker. Het rinkelen hield echter niet op. Hij pakte de hoorn van de telefoon. „Het is weer zondag.” mompelde hij. „Vrijman hier!”

  „Wilt u direct naar het bureau komen. De Middenstandsbank is gekraakt.”

  „Wat?”

  „De Middenstandsbank is ….”

  „Ik kom. Waarschuw sergeant van Hoovelt!”

  Jean smeet de hoorn op de haak en sprong uit zijn bed.

  „Dat mankeerde er nog maar aan”. Vlug kleedde hij zich aan. „Wacht even dat is iets voor Frans”. Hij nam de hoorn van de haak en draaide het nummer van van Witthem. Even later hoorde hij de stem van Frans.

  „Van Witthem.”

  „Met Jean hier Frans. De Middenstandsbank is gekraakt. Voel je er iets voor om mee te gaan?”

  „Ik ben zo bij je, Jean.”

  Jean legde de hoorn weer op de haak en ging naar de badkamer. Hij stak zijn hoofd onder de koudwaterkraan en draaide die open. Hij rilde toen het koude water over zijn hoofd stroomde. Hij draaide de kraan dicht en droogde zich af. De slaap was verdwenen. Hij liep voorzichtig de trap af. Hij wilde mevrouw Kijem, de huishoudster, niet wakker maken. Beneden gekomen trok hij zijn schoenen aan en ging naar de garage. Hij deed de deur open en reed zijn auto naar buiten. Daarna deed hij de deuren dicht. Frans kwam aanlopen.

  „Wanneer is het gebeurd, Jean?”

  „Ik weet het niet, ik hoorde het een minuut voordat ik jou opbelde. Stap in, dan gaan we.”

  De auto schoot de weg op. Frans sprak niet. Hij wist dat Jean met zijn gedachten bezig was en zelf niet veel wist. Gelukkig waren de straten zo goed als leeg en Jean kon snel rijden. Ze waren binnen tien minuten bij de bank. De agent die voor de bank op post stond vertelde Jean dat hij in de Brugmanstraat moest zijn, achter de bank. Jean reed om de bank heen en zag een agent bij een huis staan. Hij stopte en stapte uit. De agent herkende hem en salueerde.

  „In dit huis moet u binnengaan als u naar de gekraakte kluis wilt gaan, inspecteur.

  „Dank je wel, agent. Ga je mee, Frans?”

  „Wat dacht je, dat ik hier op de stoep bleef staan?”

  „Nee, dat dacht ik niet.”

  „Hoe kom jij zo vlug hier, Freek?”

  Freek was al in de kamer.

  „Goedemorgen, inspecteur. Ik ben met een dienstwagen hier. Dag Frans.”

  „Hallo Freek. Al iets gevonden?”

  „Nog niet. Het schijnt dat de daders alle vingerafdrukken afgeveegd hebben. De mannen van de dactyloscopische dienst zijn nog bij de kluis bezig.”

  „De kluis. Hoe komen we daar Freek?”

  „Gaan jullie maar mee. Dan breng ik jullie er heen.”

  Freek ging voor de tuin in. „Zie je, hier over deze kuil lag een dekzeil. Dat heb ik laten verwijderen. In de muur is een gat gehakt. Daar zijn de daders door naar binnengegaan.”

  Jean en Frans sprongen in de kuil. Jean kroop door het gat naar binnen. Frans volgde.

  „Hebben jullie al iets gevonden?” vroeg Jean.

  „Niets inspecteur, alle vingerafdrukken zijn weggeveegd.”

  „Hebben jullie hier nog lang werk?”

  „We zijn bijna gereed, inspecteur.”

  „Als jullie hier klaar zijn, ga dan naar het huis terug en ga daar zoeken.”

  „Goed inspecteur.”

  „Wat dacht je ervan, Jean?” vroeg Frans.

  „Wat te denken, Frans. Een gewone kraak. Ik denk dat de alarminstallatie perfect werkt. Men heeft er geen rekening mee gehouden dat de daders door de muur konden komen.”

  „Enig idee wie hiervoor in aanmerking komt?”

  „Dat kunnen er vele zijn. We zullen maar eerst informeren wie de kraak ontdekt heeft. Ga je mee?”

  „We kunnen hier niets meer doen, dacht ik.” zei Frans.

  „Heb je er bezwaar tegen dat ik een foto laat maken?”

  „Later, eerst wil ik iemand van de bank hier hebben.”

  Jean ging, gevolgd door Frans, naar boven. Freek snuffelde weer door de kamer toen de twee mannen boven kwamen.

  „Iets gevonden Freek?”

  „Ja Jean. Ik heb iets gevonden. De mannen die de bank kraakten hebben hier verschillende dagen gelogeerd.”

  „Is dat alles?” vroeg Frans.

  „Dat is veel, Frans,” zei Jean, „tenminste als je Freek volgt op zijn denkweg.”

  „Dat doe ik voorlopig niet. Ik weet niet wat Freek bedoelt.”

  „Daarover later, Frans. Wie heeft de kraak ontdekt, Freek?”

  „Opa van Ginkel. Hij woont een paar huizen verder in de straat. Ik heb op jou gewacht, maar nu je er bent moesten we er maar heen gaan.”

  „Opa van Ginkel, wie is dat?”

  „Een oude man die last van reuma heeft.”

  „Laat ons gaan.” zei Jean en liep naar buiten.

  „Agent, waar woont opa van Ginkel?”

  „Daar inspecteur, waar het licht brandt. Daar woont hij.”

  Jean stak, gevolgd door Freek en Frans de straat over. Hij liep naar het huis en klopte op de deur. Een oude vrouw deed open.

  „Bent u van de politie?” vroeg ze.

  „Inderdaad mevrouw. Ik ben inspecteur Vrijman en deze heren zijn van Hoovelt en van Witthem.”

  „Komt u maar binnen. Voordat hij alles verteld heeft krijg ik hem toch niet naar bed.”

  „Dank u wel mevrouw.” zei Jean en volgde de vrouw naar de woonkamer waar opa voor het raam zat. Jean ging naar hem toe en reikte hem de hand.

  „U bent opa van Ginkel, de man die zo oplettend was?”

  „Dat ben ik, jongeman.” zei opa trots. „Gaat u zitten dan vertel ik u wat ik gezien heb.”

  Jean en Freek gingen zitten.

  „Ik zag,” begon opa, „een dag of vijf geleden een auto voor het huis stoppen. Het was een Lelijk Eendje en er stapte een man uit. De man ging het huis binnen. Dat verbaasde me omdat het huis allang onbewoond was. De man droeg dozen en een tas naar binnen en ging na een uur weer weg. De volgende dag kwam hij weer en ook ditmaal had hij dozen bij zich die nogal zwaar leken. En ook deze droeg hij het huis binnen. Ik heb enkele malen de auto zien staan zonder dat ik de man zag. Ik ga wel eens een wandeling maken. Vannacht zat ik weer voor het raam. Ik kon niet slapen; ik heb reuma. Eerst kwamen er twee mannen uit het huis. Ze droegen elk een pakje in de hand en liepen de straat uit. Tot vannacht had ik alleen de man gezien die kreupel liep. Een kwartier later kwam de man die kreupel gelopen had naar buiten. De man liep nu niet kreupel en dat vond ik verdacht. Ik dacht na. Twee mannen kwamen uit het huis die ik nog niet eerder gezien had.

  De kreupele liep niet meer kreupel. Ze kwamen om drie uur in de nacht naar buiten en het huis ligt precies achter de bank. De auto stond er ditmaal niet. Ik ging naar buiten en moest wel een half uur op een agent wachten. Toen die kwam vertelde ik hem wat ik dacht en hij ging met mij mee. Hij ging het huis in en ontdekte dat er in de bank ingebroken was. Hij waarschuwde het bureau via de radio.”

  „Weet u zeker dat de man die eerst kreupel liep dezelfde was als die, welke het laatste met de tas wegging en niet kreupel liep?”

  „Dat weet ik heel zeker. Ik heb speciaal op de man gelet.”

  „De twee mannen, die eerst weggingen, hoe zagen die er uit?”

  „Er was nogal verschil tussen die twee. Een was groot en fors. Hij was, schat ik, één meter negentig lang. Hij had een grof gezicht. De ander was kleiner; één meter zeventig schat ik. Ik heb ze maar even gezien. Ze schenen nogal haast te hebben.”

  „Hebben de mannen u gezien?”

  „Dat denk ik niet. Ik zat in het donker en ze keken niet deze kant uit.”

  „Nog een vraag. Het nummer van de auto; weet u dat misschien?”

  „Ik dacht wel dat u dat zou vragen. Ik had het opgeschreven en het briefje gereed gelegd. Hier is het.”

  „U bent onbetaalbaar.” zei Jean, terwijl hij het briefje aannam.

  „Denkt u dat u de mannen kunt pakken?”

  „We weten wie het zijn, mijnheer van Ginkel. U hebt ons geweldig geholpen. Ik dank u hartelijk. We moeten weg om de dieven zo gauw mogelijk op te sporen.”

  „En hij moet naar bed.” zei mevrouw van Ginkel.

  „Dat moest u maar doen, mijnheer van Ginkel. Ik kom nog naar u toe, maar eerst moest u eens goed slapen.”

  „Ik ga al.” zei opa en stond op.

  Het nummer van het Lelijk Eendje werd via de radio verspreid, Jean zat met Freek en Frans in zijn kantoor en wachtte.

  De nacht verbleekte en Tienes vond dat hij lang genoeg de wacht gehouden had. De baas sliep rustig net alsof er niets gebeurd was. Tienes schoof de gordijnen, voor de ramen van de kajuit, open en keek naar buiten. In het oosten begon het licht te worden. Het zou niet lang meer duren voordat de zon opkwam. Hij ging naar de pantry en zette water op het gascomfort. De baas zou wel een kop koffie lusten, als hij wakker werd. Hij ging weer in de kajuit voor het raam zitten en keek naar buiten. Hij wilde de baas niet wakker maken. Wek me als het licht wordt, had de baas gezegd. Het werd licht en dus wek ik de baas.

  Tienes stond op, ging naar de baas en zei: „Het wordt licht baas, wakker worden”. De baas sliep door. Tienes legde een hand op zijn schouder en schudde hem zachtjes.

  „Baas, wakker worden.”

  De Kreupele knipperde met de ogen. Hij zag het gezicht van Tienes en vroeg: „Wat is er Tienes?”

  „Ik moest u wakker maken als het licht werd.”

  „Juist ja, goed Tienes, zet maar water op voor koffie.”

  „Dat staat op, baas.”

  „Goed werk, Tienes.” zei de baas en stond op. Hij ging naar de pantry en even later hoorde Tienes dat de baas zich waste. Hij ging de pantry in en deed koffie in de pot. De baas droogde zijn hoofd af en zei: „Ga naar het dek, Tienes en haal het voorste anker op.”

  Tienes ging naar het dek en haalde het anker op. Het jacht bleef op het hek-anker op de stroom liggen. Het was afgaand tij en er stond een stevige stroom. Tienes ging terug naar de kajuit. De baas stuurde hem echter terug aan dek en zei:

  „Zodra ik een teken geef haal je het hek-anker op Tienes.”

  „Goed, baas.” zei Tienes en ging naar het dek terug.

  Hij hoorde dat de baas de motor startte en even later stak de baas een hand op. Tienes haalde het anker op en de baas gaf gas. Het jacht voer langzaam weg. Tienes ging door de kajuit naar de pantry en zag dat het water kookte. „Gelukkig, dacht hij, we varen. Hoe verder we van Antwerpen wegvaren hoe beter.”

  De baas voerde de snelheid op. Statig gleed het jacht over het water. De zon kwam op en deed het water dampen. Tienes schonk twee koppen vol koffie en deed er suiker en melk bij. De baas knikte goedkeurend toen Tienes hem een kop koffie bracht. Tienes ging in de kajuit zitten en keek naar buiten.

  „Waarom kan dit ding niet vliegen.” zuchtte hij.



   


  


   


  HOOFDSTUK XII


  Sergeant Picot zat in de kajuit van de politieboot die op de Schelde voer en verveelde zich. De radio knetterde, alsof er een pannetje vet op het vuur stond, maar geen stem die iets interessants vertelde. Rustig voer de boot terug in de richting van de stad. De stroom van boten die vertier op de Westerschelde zochten waren gisteren weggevaren en ze waren maar een enkele boot tegengekomen. Picot spitste zijn oren toen een stem uit de luidspreker klonk.

  „Attentie alle politieposten”. Namens inspecteur Vrijman wordt de opsporing van een auto verzocht. Het betreft een 2CV. De kleur van de auto is rood en het kentekennummer is K 24793. Diegene die de auto aantreft wordt verzocht de Centrale recherche direct in kennis te stellen”. Ik herhaal dit bericht: „Namens. . .”

  Picot stond op en verliet de kajuit.

  „Weet jij, Fred, dat we een paar maal een 2CV gezien hebben, die bij een boot stond, net voorbij Kruibeke.”

  „Ja zeker weet ik dat, wat is er mee?”

  „Weet jij het nummer van de auto?”

  „Nee, dat weet ik niet maar we kunnen gaan zien of hij er nog staat.”

  „Vol gas, Fred. We varen er heen.”

  Picot ging achter de radio zitten en nam de microfoon. „Sergeant Picot aan boord van de politieboot ‘Jahunt’ roept de Centrale recherche. Over.”

  „Wij ontvangen u, Jahunt.”

  „Wij ontvingen uw oproep betreffende de 2CV. We hebben enkele malen een dergelijke auto gezien. Het nummer is ons niet bekend. De kleur klopt. We varen op volle snelheid naar de plaats waar we de auto gezien hebben. We roepen u later weer op om u onze bevindingen mee te delen, over.”

  „Uw bericht ontvangen en luisteren uit, sluiten.”

  Vrijman kwam op zijn bureau. Een agent wachtte daar op hem.

  „Er is een bericht op de oproep betreffende de auto binnengekomen, inspecteur.”

  „Is hij gevonden?”

  „Nee, maar sergeant Picot van de waterpolitie meent de wagen enkele malen gezien te hebben. Hij stond dan bij een boot die bij Kruibeke op de Schelde lag. Hij vaart er nu heen om te zien of de auto daar misschien weer is.”

  „Een boot. Weet je de naam van de boot?”

  „Nee, die heeft Picot niet genoemd.”

  „Naar de radiokamer. Gaan jullie mee?”

  „Reken maar.” zei Freek en Frans knikte.

  De marconist keek vreemd op toen de processie binnenkwam.

  „Roep de ‘Jahunt’ op en vraag de naam van de boot.” zei Jean.

  „Goed inspecteur.”

  „Centrale recherche roep ‘Jahunt’, over.”

  „Is de naam van de boot u bekend, over.”

  „Zeker de naam van de boot luidt ‘Rouknoge’. Het is een jacht van negen meter lang en zeewaardig, over.”

  „We wachten op uw bericht, over en sluiten.”

  „Wij zijn in twintig minuten ter plaatse, sluiten.”

  „Daarmee hebben we waarschijnlijk de schuilplaats van Tienes gevonden.” zei Freek.

  „Ik wil op alles voorbereid zijn. We moeten maar naar de haven rijden. Wat dacht jij ervan Frans, als we naar de Vleugelboot gaan en ons gereed maken voor de achtervolging. Wil je ons de boot ter beschikking stellen?”

  „Wat dacht je dan, Jean. Laat ons gaan.”

  „Ik luister uit naar het bericht van de ‘Jahunt’. Als jij het ontvangt dan roep je ons op om je ervan te overtuigen dat wij het ook ontvangen hebben.”

  „Dat doe ik, inspecteur.” zei de marconist.

  

  Frans haalde de ‘Zeearend’ uit de box en legde hem aan de steiger. Jean ging in de kajuit zitten en schakelde de radio en zender aan. Toen de apparatuur opgewarmd was riep hij het bureau op en overtuigde zich ervan, dat ze goede verbinding met elkaar hadden. De verbinding was uitstekend en Jean leunde behaaglijk achterover.

  „We hadden het bij het rechte eind, Jean.” zei Freek.

  „Welk eind, Freek?”

  „De Kreupele is niet kreupel, een oude man vertelde me dat de Kreupele niet mank liep toen hij hem de laatste keer zag. Eerder had hij hem dat wel zien doen.”

  „Juist, Freek. Ik kon het me niet voorstellen dat hij het risico van de vlucht zou nemen. Het was te eenvoudig om hem dan op te sporen. Bovendien schijnt hij een valse baard te hebben. Stel je voor. Blijkens ons signalement is hij kreupel en heeft geen baard. Hij gaat door het leven met baard en zonder dat hij mank loopt. Ik geloof dat hij niet veel risico genomen heeft.”

  „Gelukkig zijn we er op tijd achter gekomen en we -”

  „Sergeant Picot roept Centrale recherche, over.”

  „Centrale recherche ontvangt sergeant Picot, over.”

  „De auto is de gezochte en staat op de wal. De boot is verdwenen, over.”

  „Bedankt Picot, stand bij, over.”

  „Picot luistert uit, over.”

  Jean nam de microfoon.

  „Hier inspecteur Vrijman. Bericht van Picot ontvangen en begrepen. Wil sergeant Picot de Schelde opvaren en de verdwenen boot zoeken, over.”

  „Begrepen inspecteur. We zoeken de Schelde af, over.”

  „Rapporteer uw bevindingen aan de Centrale recherche.”

  „Zal gebeuren inspecteur, over.”

  „Bedankt voor je oplettendheid, Picot, over en sluiten.”

  „Dank u inspecteur, sluiten.”

  „Wil je de motor starten, Frans en de ‘Zeearend’ op topsnelheid over de Schelde jagen?”

  „We gaan, Jean.” zei Frans en startte de motor. Freek maakte de trossen los en duwde de ‘Zeearend’ van de steiger. Frans duwde de ‘Zeearend’ de haven uit en eenmaal op de Schelde voerde hij de snelheid op. De boot verhief zich uit het water en liet een breed schuimspoor achter.

  „Laten we hopen dat we hem nog inhalen voordat hij de open zee bereikt, Freek.”

  „Als we hem niet vinden moeten we de vliegtuigen vragen hem voor ons op te sporen, Jean.”

  „Ik hoop dat het niet nodig zal zijn, Freek.”

  „Je kunt nooit weten, Freek.” zei Jean en ging bij de radio zitten. Freek bleef op het dek staan. Hij had zijn trots, een prachtige kijker - cadeau van Frans - in de hand. Die kon hij wel eens nodig hebben. De Schelde was nog smal hij kon de namen van de boten die voorbij voeren, zonder kijker goed lezen. Jean schakelde de microfoon in, riep de Centrale recherche op en vroeg of ze hem goed ontvingen. De ontvangst was uitstekend en Jean gaf opdracht hem van alle nieuws betreffende de zaak Hurkem op de hoogte te stellen; hetgeen werd beloofd. Nog geen minuut later klonk een stem uit de microfoon.

  „Centrale roept inspecteur Vrijman, melden inspecteur Vrijman, over.”

  „Inspecteur Vrijman ontvangt Centrale, over.”

  „Aan de grens zijn twee mannen gearresteerd met een grote hoeveelheid geld in hun bezit. Het zijn twee van de vier mannen wiens opsporing u hebt verzocht. De arrestanten bevinden zich op het politiebureau in Kortrijk, over.”

  „De namen van de twee mannen, zijn die bekend? over.”

  „Zeker inspecteur het zijn de Bolle en Frits, over.”

  „Laat de arrestanten naar Antwerpen halen, over.”

  „Dat zal gebeuren inspecteur, over.”

  „Bedankt voor de mededeling, over en sluiten.”

  „Dank u inspecteur, sluiten.”

  Jean stond op en ging naar Frans.

  „Freek,” riep hij, „kom hier.”

  „Is er ergens brand?” vroeg Freek.

  „Nee, maar ik kreeg zojuist bericht via de radio dat de Bolle en Frits gearresteerd zijn. Ze zijn in Kortrijk op het politiebureau.”

  „Dat is goed nieuws, Jean.” zei Frans.

  „Dat is het zeker.” zei Freek. „Maar zet het deze tocht niet op losse schroeven?”

  „Waarom zou het dat doen, Freek?”

  „Waarom zouden de Kreupele en Tienes over land gaan? Omdat de Bolle en Frits dat ook deden?”

  „Dat hoeft helemaal niet, dacht ik.” zei Frans.

  „Waar zou de Kreupele Tienes dan opgepikt hebben? Het meest waarschijnlijke is dat die aan boord van diens jacht was.”

  „We varen in ieder geval door.” zei Jean.

  „Ik ga weer aan dek.” zei Freek.

  De Schelde werd breder en breder toen ze de bocht van Bath voorbij waren. Nu zou de kijker goed van pas komen. Jean ging terug naar de radio. Freek was wel in staat alleen op de jachten te letten.

  

  De ‘Rouknoge’ voer Vlissingen voorbij. Tienes was in de pantry bezig met het bereiden van de maaltijd. Het was nog wel vroeg, maar ze hadden vroeg ontbeten. Naarmate ze dichter bij de zee kwamen steeg het humeur van Tienes. Hij keek voortdurend door de ramen naar buiten om te zien of ze achtervolgd werden. De Kreupele was in een beste bui. Nog een uurtje, dan zouden ze de open zee bereikt hebben en dan was de kans dat ze gearresteerd werden veel kleiner geworden. Hij vroeg zich af waar de Bolle en Frits waren. Die moesten al een heel eind Frankrijk in zijn. Hij was in zijn nopjes met de vondst van dat been. De politie zou hem niet vinden. Die zochten een man die mank liep. Tienes, noch Frits of de Bolle, wisten dat hij niet mank was. Dat wist niemand, behalve hijzelf. Hij was van plan Tienes achter te laten. Tienes mocht wat hem betrof het jacht hebben. Dat had hij niet meer nodig.

  „Wilt u eten, baas?” onderbrak Tienes zijn gedachten.

  „Goed, Tienes. Houdt jij het roer vast en blijf zo doorvaren, het is de goede koers.”

  Tienes nam het roer van de baas over en keek uit over het rustige water voor hem. Hij voelt zich niet op zijn gemak. Het was de eerste keer dat hij een boot bestuurde. Hij keek op het kompas, maar daar begreep hij niets van. Toen hij omkeek zag hij dat het schroefwater achter het jacht een recht spoor vormde. Dat stelde hem gerust. Hij bleef op de koers die de baas wilde varen. Eigenlijk vond hij het wel fijn om te sturen. De baas moest hem leren hoe het kompas werkte. Dan kon hij alleen varen. Het zou leuk zijn als hij zelf een boot had.

  

  „Nog steeds niets te zien.” mopperde Freek en nam de kijker voor zijn ogen weg. Dat was natuurlijk niet juist. Er was genoeg te zien op de Schelde. Maar dat wat Freek persé wilde zien, dat zag hij niet. Frans stuurde de ‘Zeearend’ naar Terneuzen. Daar zou een Nederlandse politieman aan boord komen. Jean vond dat nodig en hij had gelijk. Ze moesten geen moeilijkheden met de Hollandse politie krijgen. Freek richtte zijn kijker op de steiger en zag een man staan. Zou dat de politieman zijn? Hij droeg geen uniform, maar dat was van geen belang. De ‘Zeearend’ minderde snelheid. Freek keek naar de vleugels. Hij had er nog nooit op gelet hoe het kwam dat de ‘Zeearend’ niet direct in het water zakte als de snelheid minderde. Toch wilde hij dat weten. Hij bleef op de vleugels letten. Hij hoorde dat de motor langzamer ging draaien. De vleugels zakten dieper in het water en daarbij verdraaiden ze. De hoek die het koorde van de vleugels met de waterlijn maakte werd groter naarmate de snelheid minder werd.

  „Eenvoudig, net als bij een vliegtuig.” dacht Freek. „Maar wie regelt dat?”

  Een lichte schok zei hem dat de romp het water raakte. Frans stuurde naar de steiger. De man kwam naar hen toe en zei:

  „Ik ben wachtmeester den Ouden en moest me bij inspecteur Vrijman melden.”

  „Dat ben ik.” zei Jean. „Welkom aan boord. Dit is de heer van Witthem, eigenaar van de ‘Zeearend’ en dit is sergeant van Hoovelt.”

  De mannen drukten elkaar de hand. Frans stuurde de ‘Zeearend’ weer de Schelde op en Jean nam wachtmeester den Ouden mee naar de kajuit. Freek ging weer op het achterdek staan en sloeg onnieuw de vleugels gade, toen de ‘Zeearend’ sneller ging varen. Hetzelfde beeld vertoonde zich in omgekeerde volgorde. Toen de ‘Zeearend’ een hoge snelheid bereikte draaiden de vleugels bijna plat op het water.

  „Mooie vinding.” dacht Freek, „toch Frans eens vragen hoe het werkt”. Hij besteedde zijn aandacht weer op de jachten die over de Schelde voeren.

  

  De ‘Rouknoge’ voer Vlissingen voorbij toen de ‘Zeearend’ van Terneuzen vertrok. De Kreupele glimlachte. Nog even dan waren ze in volle zee. Stel dat de politie me achterna zit, wat ik niet waarschijnlijk acht, dan kunnen ze denken dat ik naar Engeland ga. Ze kunnen ook denken dat ik door het kanaal naar Frankrijk vaar. Dat zullen ze waarschijnlijker vinden dan dat ik naar het Noorden vaar. Daarom vaar ik eerst een eind naar het Noorden en steek dan pas over naar Engeland. Hij was vast besloten om in een ruk door te varen naar Engeland. Hij zou straks wanneer hij de koers, die hij zou nemen, had vastgesteld, het roer aan Tienes overgeven. Wacht eens, waarom begon hij niet meteen mee om Tienes het gebruik van het kompas bij te brengen?

  „Tienes, kom eens hier!”

  Tienes kwam naar de Kreupele.

  „Wat is er, baas?”

  „Ik zal je leren hoe je de boot moet besturen. Als we straks op volle zee zijn, dan ga ik slapen en moet jij sturen. Daarom zal ik je het gebruik van het kompas leren.”

  „Dat vind ik leuk, baas. Ik wil graag leren hoe ik sturen moet.”

  „Kom hier naast me staan, Tienes. Je ziet getallen op het kompas staan. Die tellen rechtsom op en linksom af. Je moet goed begrijpen dat je de zeilstreep - dat is dat streepje dat onze koers aanwijst, op het getal van de koers houd.”

  „Dat dunne streepje, geeft dat de koers aan?”

  „Dat is juist. Wil je een hogere koers sturen dan draai je naar rechts en een lagere links. Onthoud goed Tienes, links - lager - L.L. die horen bij elkaar.”

  „Dat zal ik onthouden baas.”

  „Hier neem het stuurwiel en ga dan een hogere koers sturen.”

  Tienes nam het stuurwiel en draaide naar rechts.

  „Zie je het kompas draaien Tienes?”

  „Ik zie het baas.”

  „Draai weer naar de vroegere koers.”

  Tienes draaide naar links.

  „Stuur 280°, Tienes en hou die koers vast.”

  Tienes liet het jacht draaien totdat 280° voor de zeilstreep kwam en draaide het wiel naar links. De naald schommelde om de 280° heen en weer. Draaien, dat ging wel, maar dezelfde koers houden dat was moeilijker.

  „Ik ga even in de kajuit, Tienes, blijf goed op koers’.

  „Ik zal het jacht goed op koers houden.” zei Tienes, trots dat de baas hem vertrouwde.



   


  


   


  HOOFDSTUK XIII


  „Ik weet het niet.” zei Freek, „maar ik geloof dat de Kreupele ons weer te slim af is.”

  „Waarom geloof je dat, Freek?”

  „Dat zal ik je zeggen, Frans. Ik vraag me af hoe snel het jacht van de Kreupele is, maar we hadden hem allang in moeten halen.”

  „Dat moet je niet zeggen, Freek. Ik heb niet op volle snelheid gevaren. Vergeet niet dat de Kreupele minstens vijf uur voor ons vertrokken is.”

  „Wat gaan we doen als we ze niet gauw vinden. Daar ligt Vlissingen. Het zal niet lang duren of we zijn op de open zee. Ik zie geen enkel jacht voor ons.”

  „Ik weet niet wat we gaan doen. Hij kan elke kant uit. Als hij tenminste over de Schelde vertrokken is.”

  „Hoe zou hij anders vertrokken zijn?”

  „Stel, dat hij naar de boot gereden is en aan boord is gegaan. Hij is naar de jachthaven gevaren, heeft de boot in een box gelegd, en is in een auto gestapt. En wij maar naar het jacht zoeken.”

  „Ik hoop dat je je vergist, Freek.”

  „Dat hoop ik ook, Frans.”

  Freek plaatste de kijker voor zijn ogen en zocht de zee af.

  „Was het iets dat hij in het Noordwesten zag?”

  „Draai naar rechts Frans. Ik geloof dat ik iets zie voor Zoutelande”.

  Frans verlegde de koers.

  “Ik zie niets, Freek.”

  „Dat komt wel als je dichterbij komt.”

  Frans pakte het gashandel en drukte het rustig naar voren. De snelheid van de ‘Zeearend’ nam toe.

  „Ik wil er zo vlug mogelijk zijn, Freek, als ze het niet zijn dan verliezen we weinig tijd.”

  „Uitstekend Frans.”

  Jean en den Ouden kwamen naar Freek en Frans toe.

  „Waarom ga je zo snel varen, Frans?” vroeg Jean.

  „Er vaart een jacht voor ons. Ik wil er zo vlug mogelijk zijn.” zei Frans.

  „We moeten er aan denken dat wij weinig mogelijkheden hebben en de Kreupele veel mogelijkheden heeft.” zei Jean.

  „Waar wil je naar toe als ze het niet zijn, Jean.” vroeg Frans.

  „Laten we maar eerst zien of ze het zijn of niet zijn.”

  

  De Kreupele kwam uit de kajuit. Hij zag een boot met grote snelheid achter hem aankomen. Het brede schuimspoor dat de boot achterliet moest op een buitengewoon grote snelheid wijzen.

  „De vraag is of de boot zomaar snel vaart of dat hij het op hen gemunt had.”

  „Schrik niet, Tienes, maar er komt een boot met grote snelheid achter ons aan. Jij blijft aan het stuur en blijf deze koers varen.”

  Tienes schrok. Een boot voer snel achter hen aan. Zouden ze dan toch nog tegen de lamp lopen? De baas was de kajuit ingegaan en kwam even later met een pistool in de hand weer op het dek. Hij stak het pistool in zijn zak en keek naar de snel naderende boot. Hij was nog amper honderd meter achter hen. Hij minderde snelheid en week iets opzij uit om hen voorbij te varen.

  „Wie kan dat zijn?” vroeg de Kreupele zich af.

  

  Vier paar ogen waren op de boot voor hen gericht. Ze konden de naam van de boot nog niet zien. De mannen aan boord konden ze niet duidelijk genoeg zien om hen te herkennen. De man aan het roer stond bovendien met de rug naar hen toe. Freek was de eerste die de naam riep.

  „Het is de Rouknoge!” riep hij.

  „Gas dicht Frans!” riep Jean.

  Frans trok het gas dicht en de ‘Zeearend’ verminderde zijn snelheid. De romp zakte terug in het water en Frans gaf weer zoveel gas dat ze naast de ‘Rouknoge’ bleven varen.

  „Je bent erbij, Hurkem!” riep Jean.

  „Kom me maar halen!” riep de Kreupele terug. Hij haalde het pistool uit zijn zak en richtte dat op de mannen op de ‘Zeearend.’

  „Zo,” zei Freek, „gaat mijnheer uit dat vaatje tappen.”

  Frans gaf iets gas bij en ging voor de ‘Rouknoge’ varen. Toen hij voor het jacht uit voer verminderde hij gas.

  

  „Ik neem het roer Tienes. Ga in de kajuit.”

  Tienes gaf het roer over en verdween in de kajuit. De Kreupele draaide scherp naar links. Hij koos de open zee. Frans ging weer voor hem varen. De Kreupele loste een schot maar dat trof niets. De Kreupele kon niet op de boot schieten als die voor hem voer. Hij draaide terug naar een Noordelijke koers. Hij kon het roer niet aan Tienes overlaten nu de situatie zo was. Het pistool durfde hij. helemaal niet aan Tienes te geven. Dat vertrouwde hij hem niet toe.

  

  „Ga naast hem varen, Frans. Gaan jullie mee naar de kajuit.” zei Jean.

  Freek en den Ouden volgden Jean naar de kajuit.

  „Luister jullie goed.” begon Jean. „We kunnen nog wel een hele dag om hem heen blijven varen, zonder dat we iets bereiken. Ik ben niet van plan dat te doen. Heb jij een pistool bij je, den Ouden?”

  Den Ouden knikte.

  „Mooi dan gaan we het volgende doen. Ik zeg dadelijk tegen Frans dat hij iets achterblijft. We gaan met zijn drieën op het dek staan. Jullie houden beiden je pistool gereed. Ik vraag Frans hem in te halen en zo dicht mogelijk naast hem te varen. De Kreupele staat zelf aan het roer. Hij kan zich moeilijk omdraaien en tegelijkertijd sturen. Als we naast hem zijn spring ik aan boord. Zodra ik spring beginnen jullie beiden in de lucht te schieten. Ik reken er op dat de Kreupele een ogenblik besluiteloos is. Daar maak ik dan gebruik van om hem te pakken en hem te ontwapenen. Zodra je ziet dat ik hem te pakken neem spring je ook aan boord van de ‘Rouknoge’, Freek. Begrepen?”

  Freek knikte.

  „Jij blijft op je plaats en in geval van nood maak je gebruik van je wapen, den Ouden.”

  „Het is niet zonder risico, inspecteur.” zei den Ouden.

  „Dat weet ik, maar ik wil het risico dragen. Ik zal Frans zeggen iets achter te blijven.”

  Jean ging naar Frans.

  „Verminder de snelheid iets, Frans en ga achter hem varen.”

  Frans verminderde snelheid en draaide achter de ‘Rouknoge.’

  „Wat ben je van plan, Jean?”

  „Ga dadelijk, wanneer ik je een seintje geef, zo dicht mogelijk naast hem varen. Ik spring aan boord van de ‘Rouknoge’. Schrik niet als je schoten hoort, Freek en den Ouden gaan schieten zodra ik aan boord spring. Vaar zo dicht mogelijk naast hem.”

  „Begrepen Jean. Wees voorzichtig en veel succes.”

  Jean riep de beide mannen aan dek.

  „Gaan jullie hier staan. Dan hurk ik voor jullie neer. Als jullie hier staan dan ziet de Kreupele jullie pas op het laatste ogenblik. Hebben jullie je pistolen gereed en op scherp gesteld?”

  De beide mannen knikten.

  „O.K. Frans.” Jean stak zijn duim op.

  Frans vermeerderde de snelheid. Langzaam haalde hij de boot aan de linkerkant in. De Kreupele had het stuurwiel met de linkerhand vast. In de rechterhand hield hij zijn pistool. De afstand was niet meer dan vijftien meter en de Kreupele keek regelmatig om. Hij hield hen goed in het oog. Dertien meter, twaalf, elf. Meter voor meter haalden ze de ‘Rouknoge’ in. De Kreupele zwaaide met zijn pistool maar schoot niet. Het was niet mogelijk iemand te raken. Bovendien vreesde hij dat als hij iemand raakte er door de mannen op de ‘Zeearend’ teruggeschoten zou worden en dan was hij drie tegen één, als hij de bestuurder niet meerekende. De boeg van de ‘Zeearend’ bereikte de achtersteven van de ‘Rouknoge’. Langzaam kwamen de boten dichter bij elkaar. De Kreupele draaide zijn hoofd om en zag de ‘Zeearend’ steeds dichterbij komen. Hij had er geen idee van wat zijn achtervolgers wilden. Hij moest zijn aandacht tussen het sturen en de aanvallers verdelen. Hij schreeuwde tegen de mannen van de ‘Zeearend’ maar zijn stem ging in het geluid van de motoren verloren. Met een gespannen trek op zijn gezicht stond Jean gereed om zich op de ‘Rouknoge’ te storten. Hij berekende zijn kans goed. Hij had besloten te springen zodra de Kreupele voor zich keek. Weer schreeuwde de Kreupele en hief zijn pistool op. Het volgende ogenblik draaide hij zijn hoofd om, om zijn koers te controleren. Jean ontspande zijn spieren en voordat de Kreupele weer omkeek dreunden de pistoolschoten in zijn oren. Jean kwam op het dek terecht en dreigde naar voren te vallen. Hij pakte de Kreupele om zijn middel en hield zich daardoor staande. Freek zag dat Jean de Kreupele vast had en sprong aan boord van de ‘Rouknoge’. Met zijn linkerhand ving hij zich op op de schouder van Jean en drukte zijn pistool in de ribben van de Kreupele die zijn pistool op Jean poogde te richten.

  „Vergeet het maar Kreupele!” schreeuwde Freek, „Anders gaat dit kanon af en op deze afstand mis ik nooit.”

  De Kreupele liet zijn pistool zakken. Jean stond op en pakte het uit zijn hand. De Kreupele verzette zich niet meer. Frans stuurde de ‘Zeearend’ weg van de ‘Rouknoge’. Freek deed de Kreupele de handboeien om en daarna haalde hij het gas terug. Jean ging de kajuit in en zei:

  „Zo Tienes, steek je handjes maar naar voren. Dan zal ik jou ook de armbandjes om doen. Je wilt toch niet bij je baas achterblijven.”

  Tienes stak zijn handen naar voren. Angst sprak uit zijn ogen. Hij had er een voorgevoel van gehad dat het fout zou gaan. Zoveel geld hebben, dat kon niet goed gaan.

  Freek bracht de Kreupele in de kajuit.

  „Ga daar zitten en rustig blijven; je spel is uit en we nemen geen geintjes. Je weet nog wel van vroeger dat ik erg royaal met de rubberlat kan zijn.”

  Frans had gas terug genomen en was naast de ‘Rouknoge’ gaan liggen. De beide voertuigen dobberden zachtjes op de deining.

  „Wat gaan we nu doen, Jean?” riep Frans.

  „We varen terug naar Antwerpen, Frans. Freek bestuurt dit jacht en ik maak een praatje met de Kreupele en co….”

  „Goed, Jean.” zei Frans en keerde de ‘Zeearend.’

  Freek ging achter het stuur van de ‘Rouknoge’ staan en volgde Frans. Jean ging de kajuit in en zette zich tegenover de twee arrestanten. Hij stak een sigaret aan en keek de arrestanten de een na de ander aan.

  „Jij bent dus de geheimzinnige Tienes?”

  „Ja mijnheer. Ik ben Tienes.”

  „Het heeft ons veel moeite gekost je op te sporen.”

  „Zocht u mij dan speciaal, mijnheer.”

  „Min of meer. Nadat je vroegere baas door jouw beroofd was, is onze aandacht op jou gericht. Toen daarna boer van Gils afgeperst werd, waar jij werkte, stond het voor ons vast dat we op het goede spoor waren. Dat we door Frits en de Bolle op jouw spoor kwamen zal de Kreupele wel verbazen. Toch kwamen we door dit tweetal op het spoor van jou. Het was ons duidelijk dat jij je vroegere baas bestolen had, toen bleek dat jij met figuren als de Kreupele, Frits en de Bolle in verbinding stond. Dat de bank gekraakt werd was voor ons een verrassing. We dachten dat jullie alleen belangstelling voor de boeren hadden.”

  Op het gezicht van de Kreupele tekende zich verbazing af.

  „Zo, acht je me niet tot iets beters in staat?”

  „Ik acht je tot alles in staat, Kreupele, behalve iets goeds.”

  De Kreupele keek Jean giftig aan. Maar die trok zich daar niets van aan.

  „Vertel me eens, Tienes.” zei Jean. „Was jij het die het janken van de hond nabootste of deed Frits dat?”

  „Dat deed ik.”

  „Hou je mond sufferd.” zei de Kreupele. „Ze kunnen niets bewijzen.”

  „Je vergist je, Kreupele. Eigenlijk moest ik je niet meer zo noemen. We weten dat je niet kreupel bent.”

  „Wat bedoelt U? Niet kreupel, dacht u dat ik voor de lol mank liep?”

  „Nee, niet voor de lol. Je deed het om ons te misleiden. Je stuurde de Bolle en Frits naar het zuiden. Die was je vast kwijt. Tienes had je ook wel ergens achter gelaten. Interpol zocht naar een kreupele, maar die bestond niet meer. Alleen de Kreupele wist dat. Tenminste, dat dacht je, maar we wisten dat je niet meer mank behoefde te lopen en het toch deed. Het was handig, erg handig. Toch waren we er achter gekomen.”

  „Wilt u zeggen dat ik de Bolle en Frits naar het zuiden stuurde. Die zijn al een week geleden naar hun vakantieverblijf vertrokken.”

  „Vreemd is dat. Ze werden vanmorgen aan de grens gearresteerd.”

  „Vanmorgen gearresteerd!” zei Tienes. Hij trok een gezicht alsof de hemel in viel. De baas was toch niet zo handig als hij, Tienes, van hem gedacht had.

  „Wat zegt u daar? Frits en de Bolle gearresteerd. Dan waren ze zeker op de terugweg van hun vakantie?”

  „Nee Kreupele, ze wilden België verlaten. Ze hadden een grote hoeveelheid geld bij zich. Ze hadden valse passen, maar nadat ze tegelijk met Tienes verdwenen, hadden we hun signalement verspreid.”

  „Wat ik graag wilde weten is, hoe jullie wisten dat we met dit jacht vertrokken waren?”

  „Door het Lelijk Eendje. Dat bracht ons bij het jacht.”

  „Hoe wist u dat ik een Lelijk Eendje had?”

  „Dat hoor je later wel. Waar heb je het gestolen geld verborgen.”

  „Zoek het maar.” zei de Kreupele, Jean giftig aankijkend.

  „Dat zal niet zo moeilijk zijn. Het moet aan boord van dit jacht zijn.” zei Jean.

  „Dat is het ook.” zei Tienes.

  „Ook de gouden munten die jullie bij de boer gestolen hebben.”

  „Ook die.”

  „Hou je kop.” zei de Kreupele en stiet Tienes met een elleboog in zijn zij.

  Tienes trapte de Kreupele op zijn tenen zo hard hij maar kon. De Kreupele schreeuwde het uit. Hij begon op een been rond te springen.

  „Kom.” zei Jean, „we hebben al theater genoeg, ook zonder dat jij voor dansende beer speelt. Ga daar zitten.”

  Jean drukte hem, een eind van Tienes vandaan, op de bank en ging weer zitten.

  De Kreupele keek hem nijdig aan.

  „Je kunt niets bewijzen, Vrijman.”

  „Dat is een grote fout van je, Kreupele. De gouden munten van de boer. De genummerde biljetten van boer van Gils en de getuigen die gezien hebben dat je uit het onbewoonde huis in de Brugmanstraat kwam. Je zult een hele tijd uit de circulatie zijn en met een mooi gestreept pakje aan rond lopen.

  „De politie weet alles en wij dachten dat we zo handig waren.” zuchtte Tienes.

  „Sukkels die we zijn.”



   


  


   


  HOOFDSTUK XIV


  De volgende dag des namiddags om drie uur zat een vreemd gezelschap op het kantoor van Jean. Lowie was er. Hij had zijn zondagse pak aan. Het gebeurde niet elke dag dat hij op het politiebureau uitgenodigd was. Boer van Gils had zijn werk in de steek gelaten. Hij was benieuwd wat er voor nieuws was. Het was mogelijk dat de politie zijn geld achterhaald had. De directeur van de beroofde bank zat er, naast opa van Ginkel. Opa van Ginkel voerde het woord en vertelde dat hij de politie op het spoor van de bankrovers had gezet. Freek zorgde voor de koffie met gebak. Toen iedereen voorzien was ging hij even weg en kwam met commissaris Huvet en inspecteur Vrijman terug. De commissaris begroette de gasten en nam plaats.

  „Ik dacht dat je onze gasten maar moest vertellen waarom we hen verzocht hebben hier naar toe te komen.” zei de commissaris.

  „Dat wil ik met genoegen doen, commissaris.” zei Jean.

  „Mijne heren, het doet me veel plezier u te kunnen mededelen dat we de daders, die u bestolen hebben gisteren gearresteerd hebben en . . .”

  „Mijn gelukwensen, inspecteur, daarvoor heeft u bijzonder weinig tijd gebruikt.” zei de directeur. Hij stond op en drukte Jean de hand.

  Toch zouden we de daders niet zo snel op het spoor gekomen zijn, zonder de bijzondere waardevolle informaties die we van de heer van Ginkel ontvingen. Hij heeft ons op het spoor van de daders gezet en toen was het een kwestie van tijd.”

  Opa van Ginkel zat heftig te knikken ten teken dat hij het volkomen met Jean eens was.

  „Dat is heel mooi.” zei de directeur. Dus U, mijnheer van Ginkel, hebt de politie een mooie dienst bewezen. Ik mag wel zeggen dat u ook ons een dienst hebt bewezen. Ik kan u verzekeren dat wij dat naar waarde weten te schatten en u een beloning voor uw oplettendheid geven.”

  „Dat is niet nodig, mijnheer.” zei van Ginkel. „Daarom heb ik het niet gedaan.”

  „Dat geloof ik direct, mijnheer van Ginkel. Maar ik weet ook dat het voor U, en ook voor uw vrouw, goed zou zijn als u een tijd met vakantie ging; in een land waar elke dag de zon schijnt.”

  Van Ginkel bromde iets onverstaanbaars.

  „Dat moet u zeker doen.” zei van Gils. „Wij zouden het erg leuk vinden als u het aannam.”

  „H’m. Ik zal er met mijn vrouw over praten.” zei opa. „Jullie zijn allemaal erg vriendelijk.”

  „Dat hebt u dik verdiend, mijnheer van Ginkel.” zei de commissaris. „Bespreekt u het maar met uw vrouw. Ik denk dat ze het een goed idee vindt.”

  Lowie knikte ten teken van instemming.

  „Het doet me plezier.” zei Freek, „dat er ook nog heel andere mensen zijn dan die welke we achter slot en grendel gezet hebben.”

  „Ik wilde - eh - een vraag stellen.” zei Lowie. „Wat wilde u vragen?” vroeg Jean.

  „Dat blaffen toen in die nacht. Hoe was dat mogelijk?”

  „Dat deed Tienes. Die bootste het janken van een hond na.”

  „Ik zou - eh gezworen hebben dat het een hond was.” zei Lowie.

  „Dat was het ook.” zei Freek.
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